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o
Prefdcio

Foi em uma tarde guente de verdc gue eu me encontrei novamente com o Lucas.

Eu figuei muito surpreso guando ele chegou ac meu escritdrio. Ele nio costuma

me procurar dessa forma. Sempre que ele quer me dizer alguma coisa ou me con-

vida para escrevermaos um novo livro, ele me acorda pela madrugada, mas, naquele

dia, foi diferente.

O's espiritos gostam do hordrio da madrugada para escreverem suas obras, e

isso acontece com muitos médiuns, nio £ diferente comigo.

Eu estava em meu escritdrio naquela tarde, passava um pouco das 16h, e ele

apareceu para mim me convidando a escrever mais um livro sobre o Umbral.

Como |4 relatei nos livros anteriores, estou no espiritismo hd mais de trinta
anos. Estou presidindo atualmente a Fraternidade Espirita Amor & Caridade, onde
temos um hospital espiritual. L&, realizamos mais de dois mil atendimentos todos
os meses. Sou ainda Sacerdote da Tenda Espirita Santa Catarina de Alexandria —

Aruanda do Caboclo Ventania. Bastante trabalho, gracas a Deusl

Minha vida € dedicada aos livros, a miss3o espiritual a qual escolhi, e aos des-

dobramentos, onde escrevo os livros. Sou aposentado, entdo tenho tempo para

me dedicar aos livros e ao trabalhe do centro espirita. Gosto muito do qus fago,

embora eu tenha muitas dificuldades como todos nds temos, isso € a vida.

Sou médium hd mais de trinta anos como relatei acima, e tenho quatro tipos de
mediunidade que exerco com mais frequéncia. Sou médium psicdgrafo, vidente,
psicofénico e de desdobramento. A mediunidade que mais uso € a de psicofonia e
de desdobramento, pois € em desdobramento que escrevo todos os meus livros e
em psicofonia onde permito que os espiritos se expressem e trabalhem para o

auxilio de tantos.

Depois de muito exercicio medidnico e muito estudo, eu consegui me apro-

ximar dos meus mentores que muito me ajudam e me orientam sempre.

Sou brasileiro, moro no Rio de Janeiro, sou casado, pai de cinco filhos e avé de
duas princesas. Sou feliz com tude o gue fago e transmite isso nas paginas que

me s3o permitidas escrever quando me permitem falar sobre mim.

Sinto-me um privilegiado em poder estar em contato com seres de luz que me
auxiliam no trabalho didrio da casa espirita & por permitem transmitir os ensina-
mentos que compartilho através dos livros, das palestras que ministro em vdrios

lugares e das relacSes didrias do trabalho espirita.



Maguele dia, eu estava muitc cansade, fiz vdrias coisas e me recolhi ao meu
escritério para ver as coisas de casa e descansar um pouco. Mesmo assim, eu fi-
quei muito emocionade ao reencontrar com o Lucas, que, ao seu lado, trouxe a

minha amada MNina Brestonini.

Mina é meiga, muito simpética e carinhosa. Ela € ruiva, mede aproximadamente
um metro e sessenta e oito, € delicada, seus cabelos embelezam seu lindo rosto e
suas sardas iluminam ainda mais seu olhar. Todas as vezes que su me encontro
com a Mina, eu fico extremamente emocionado, nio sei explicar muito bem paor-
gue isso acontece. MNina aparenta ter uns vinte & gquatro anocs, € assim que la se

apresenta para mim.

Eu tive o privilégio de saber muita coisa sobre Nina quando escrevemos juntos

a saga Cinco Digs no Umbral e, depois, no livro Coldnia Espiritual Amor e Caridade —

Dhas de Luz, onde ela carinhosamente me mestrou comeo funciocna a Colénia em

gue ela e outros mentores estdo trabalhando nesse momento.
E realments um privilégio ser médium. Gratid3o eternal

Lucas € moreno mede aproximadamentes um metro e setenta, tem cabelos cres-
pos, olhos claros e € muito simpético, corpo atlético & sempre traz em seu rosto

UM SOIiso.

Maguele dia, eu percebi que Mina e Lucas tinham algo muito especial para me

ensinar, e assim comegamos & escrever esse |ivra.
Eles chegaram juntos e logo comegamaos a conversar.
—0l4, Osmarl
— i, Nina.
— Como vocé estd?

— Cansado, mas ansioso e feliz por mais essa oportunidade, jd sei que vem
coisa boa por al. Hoje, trabalhei muito e meu corpo implora por descanso, mas

estou pronto para aprender um pouco mais com vocés,
— Que bom que vocé estd preparado, embora cansado.

— Sempre estarei preparado para escrever, Nina. Os livros s3o a razdo do meu

viver e sou grato por essa oportunidade.
— i, Osmar. —disse-me Lucas.

— Ol4, Lucas, que bom ter vocés aqui. Perdoe-me por ndo ter te cumprimentado

antes.



— Més é que estamos muite contentes em te reencontrar para juntos escre-

vermos esse livro, e nio hd o que perdoar, Osmar, figue tranquilo.
— Obrigado pela oportunidade, Lucas, e € sempre bom te rever.

— E sempre bom estar aqui, Osmar, creia nissol — disse Lucas com um leve sor

risc no rosto.
Mina ent3o toma a palavra.

— Osmar, o Lucas tem uma linda e emocionante histdria para lhe contar. Voc#

quUEer COMECar agora ou qUEer esperar ol pouco mais?

— Podemos comecar agora, mas, antes, eu posso lhe fazer algumas perguntas,

Minaf
— 5im, claro. — disse a mentora.

— Por que € que nem todos os médiuns s3o capazes de escrever livros? Por que
nem todos os médiuns compreendem o seu trabalho e falham em seus propésitos
medidnicos? Tenho refletido muito sobre isso, vejo médiuns desperdicarem essa
oportunidade, e isso me entristece. Desculpe-me perguntar issc, € uma curio-

sidade antiga que tenho.

— Mediunidade € um privilégio, como vocé mesmo diz, Osmar. O que acontece
€ que nem sempre o médium estd disponivel para o trabalho espiritual. Muitos
estdo envolvidos com a vida material, com a vida sentimental e outras coisas que
os afastam do propdsito ao qual foram convidados quando reencarnaram, inclu-

sive, € sobre isso gue iremos falar — disse Lucas.
— Quer dizer gue eu combinei isso com vocésr

— Sim, claro gue sim. M3o hd acasos, muito menos se tratando de psicografia,

psicofonia e desdobramento. 5e tratando de mediunidade. — corrige MNina.
— Eu escolhi passar por isso?

— Sim. Vocg, antes de encarnar, escolheu essa missdo, ou melhor, esse com-

promisso, como vocg mesmo diz.
— Eu posso mudar isso, Lucas, Ninar

— Sim, claro que sim. Vocé € livre para tudo, Osmar, inclusive para desistir do

combinado anteriormente — disse Lucas.

— Posso lhe fazer outra pergunta, Minar



— Prossigal

— Todos os personagens que vocgs me apresentam no desdobramento s3o

reais? 330 as pessoas que realmente passaram pelas provas relatadas nos livros?

— Sim, s3o reais. O que combinamos fazer € trocar o nome deles e das cidades

em que eszas histdrias realmente aconteceram.
— Como assim, MNina?

— O que vocé v& em desdobramento € real, as pessoas s3o reais, mas os nomes

e as cidades sdoc trocades.

— Por gue motivo € assim?

— Para proteger vocé e para resguardar os familiares dos espiritos que se dis-
ponibilizaram a escrever suas histérias de seus familiares que ainda se encontram
encarnados. Assim, trocamos os nomes das pessoas e das cidades em que essas

histdrias realmente aconteceram, mas elas s3o reais.
— Compreendo. Essa que vocé vai me levar para ver e contar, onde se passar

— Mo Rio de [aneiro.

— Realments no Rio de |aneiror?

— Comoao j& lhe dissemos, trocamos as cidades.

— Compreenda.

—océ viveu l4F Quero dizer, vocé jd viveu no Ric de |aneiro, Minar
— 5im, em algumas encarnacfes.

— Em quais outras cidades vocé j4 viveu?

— Em wvdrias cidades, eu jd vivi no Rio de |aneiro, em 530 Paulo, em Minas Ge-
rais, no Rio Grande do Sul, em Génova, em Alexandria, no Marrocos e em tantas

outras.
—“océ se lembra de todas as suas encarnacdesr
— Temos um arquivo préprio, guardamos as coisas mais importantes.
— E as outras ficam esquecidas?

— Todo conhecimento adquirido dispensa as experiéncias necessirias ao aper-

feicoamento interiorizado. Assim, s guardamos o gue nos foi Gtil para estarmos



no estado em gue estamos nesse momento evolutive — diz Lucas.
— Como assim?

— Quando vocé vai 4 escola aprender a multiplicar, por exemplo, assim que
vocé adquire o conhecimento de como fazer a multiplicac3o, vocé ndo vai se lem-
brar mais de qual férmula vocé usou para adquirir esse conhecimento, ndo £

assimr
— Sim, ndo lembro comoe isse entrou na minha mente.

— Pois é assim gue as coisas funcionam quando vocé adquire algo para melho-
rar-se. Fica para trds, fica esquecido por ndo haver mais necessidade de saber

como aprendeu. A férmula € descartada.

— Quer dizer que, 3 medida em que evoluimos, vamos nos esquecendo daquilo

que utilizamos para nos tornarmos melhores?

— Sim, o que ndo £ (til € descartado do seu ser. Se vocé |4 aprendeu e o utiliza,
nio precisa mais ser lembrado. Lembre-se que o Pai ndo quer que tenhamos lem-
brancas dos sofrimentos, mas sim extrair dessas lembrancas e dos sofrimentos os

ensinamentos para que nio possamos mais errar. Evoluciol

— Complicado isso, né, Mina?
— M3o, ndo é complicado, Osmar, £ inteligente e atil.

— Quer dizer que, quando aprendo, por exemplo, a perdoar, ndo vou me lem-

brar mais de como utilizei, ou melhor, de que forma eu aprendi a perdoar

— Tudo o que o espirito adquire e o transforma, ele ndo necessita mais se lem-

brar.
— Perfeicio?
— Sim, perfeicdo. O destino de todos nés.

— Se pensarmos como espiritos, compreenderemos o que vocés estio me fa-
lando. Mas se pensarmos como pecadores, se pensarmos com maldade, certa-

mente nio vamos compreender isso.

— Cada sentimento adquirido € uma conguista do espirito e, sendo assim, tudo
o que vocé transforma de fora para dentro o transforma de dentro para fora. Aquilo
que vocé pde em pratica depois de adquirido € seu, unicamente seu, e ninguém

muda.



— Obrigado, Mina. Obrigado, Lucas.

— MEo agradeca, escreva... — diz a mentora.

— E esse livro que vocés irdo me dar agora, do que se trata?
— Da vigilidncia que todo médium deve ter. — disse Mina.
—Vigilinciar Como assim?

— Osmar, nds os mentores, espiritos afins, ancestrais e protetores, falamos

com vocé muito mais do que vocg pensa.
— Como assim?

— Achas mesmo que todas as suas intuicdes, pensamentos e imagens que vEm

3 sua mente sio coisas de sua cabeca?

— M3o, eu tenho certeza que ndo. Ma questio 459 do livro dos espiritos, temos

uma informacdo muito precisa sobre isso.
— O que diz o livro, Osmarr — pergunta Mina.

—“Influem os Espiritos em nossos pensamentos € em nossos atos?”,

perguntou Kardec.
— E o que disse o espirito da verdader

— Ele disse: “Muito mais do que imaginais. Influem a tal ponto, que, de ordi-

nario, sdo eles que vos dirigem™

— Muito bem, O=smar, entdo € sobre isso que iremos falarFalaremos da impaor-

tincia de vocés darem ouvidos aos seus instintos, pois s3o neles que estamos.
— Caramba, Mina, serd que eu nio tenho cuvide direito? Eu fiz algo de errado?

— Escreva essa linda e edificante histdria e verds o que deves fazer para cumprir
aquilo que voc# propéds antes de encarnar, & ndo se esqueca, nunca estds sozinho,
e mais, ndo esqueca gque médium € meio e, sendo meio de comunicacio dos espi-
ritos, deve estar sempre atento aos sinais.Saiba que tudo o que acontece ao teu
redor term um propdsito evolutivo, pois € para isso que estds aqui. NMinguém vem a
esse plano espiritual para passear, todos estdo ligados ao grande projeto evolutiva.
Tudo o que aconteceu, que estd acontecendo e que vai acontecer ao seu redor tem

l

uma mensagem importante para sua evolucdo, ndo hid acasos nos designios de

Deus.

— Obrigado, Nina e Lucas. Obrigado por mais essa oportunidade.



— Més € que agradecemos. — disse Lucas.

— Confie sempre naquilo que tua mente te revela, Osmar, € |3 que nos comuni-

0

camos com vocé. — disse Nina.
— Obrigado, MNina.
—Wamos entdo ac Umbral? — perguntou-me Mina.
— 5im, vamos.
—Wamos, Osmar, venha comigo. — disse-me Lucas.

Maguele momento, eu me desdobro & acompanho Lucas até os portdes do
Umbral. Mina se afasta e nos deixa sozinhos. Nunca sem antes me dirigir um lindo

e amdvel sorriso.

Osmar Barbosa
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O ENCONTRO

Oumbral ocupa um espaco invisivel, que vai do solo em que vivemos até alguns
guilédmetros de altura até a nossa atmosfera.

O clima no umbral € denso, equivale a um estado de tristeza e desespero para
nds. A densidade do lugar nio permite que entre claridade ali. Quando € dia aqui,
poucos raios de sol se atrevem a penetrar nas densas nuvens que cobrem o um-
bral.

A impressio gue se tem € de que o umbral € um longo final de tarde, onde as
nuvens, muito baixas, se confundem com a névoa que existe no lugar. A noite, ndo
€ possivel ver as estrelas, e a lua aparece com a cor avermelhada entre grossas nu-
vens. Assim como o sol quando consegue atravessar a densidade daquele lugar.

H4 wdrias cidades no umbral. Existem cidades grandes, médias e pequenas,
onde milhares de espiritos vagam sem perceberem seu real sstado. Apesar disso,
hi inteligéncias que lideram essas cidades. H4, ainda, grupos de némades e espi-
ritos solitdrios que habitam pintanos, florestas e abismos. O umbral € terrivel.

A vegetacio € variada. Muitas vezes, constituida por pouca variedade de plan-
tas. As drvores s3o de baixa estatura, com troncos grossos e retorcidos e de pouca
folhagem, as folhas que se atrevem a nascer s3o negras & murchas.

Existern também dreas desertas, locais rochosos e lugares de vegetacio rasteira

composta de ervas e capim. Um capim escuro que ndo temos por aqui. H3, ainda,

alguns animais sem uma forma definida.

Lucas aproveita que eu estava muito curioso e me mostra alguns tipos de ani-
mais & aves desprovidos de beleza Todos, sem excecdo, s3o negros.

Mo Umbral, eu pude ver algumas montanhas, vales, rios, grutas, cavernas, pe-
nhascos, planicies, regifes de pintano e todas as formas que podem ser encon-
tradas na Terra.

Como os esplritos sempre se agrupam por afinidade (igual a todos nés aqui na
Terra), ou seja, nos unimos de acordo com o nosso nivel vibracional, existem inu-
meras cidades habitadas por espiritos semelhantes. Algumas cidades se apre-
sentam mais organizadas e limpas do que outras. Mas todas estio sob o céu
negro do Umbral. Seres horrivels vagam pelas estradas escuras.

Pode-se se perguntar: — Por gue € permitido que exista es=za estrutura negativa
de tanto sofrimento? Por que Deus permite issor

Deus nos permite tudo, Ele nos deu o livre arbitrio. O homem tem total liber-
dade para fazer tudo de ruim ou tudo de bom. Quando faz ou constrdi algo de
ruim, vocé acaba se prejudicando com isso e, aos poucos, com o passar de anos
ou de séculos, vai aprendendo que o (nico caminho para a libertacdio do sofri-
mento e da felicidade plena € a prédtica do bem.

A vida na Terra & no Umbral funciona como grandes escolas onde aprendemos

no amor ou na dor. — Minguém vai para o Umbral por castigo, ninguém estd



destinado a esse sofrimento.

A pessoa vai para o lugar que melhor se adapta & sua vibracdo espiritual no mo-
mento do desencarne ou dquilo que carrega dentro de si. Quando deseja melhorar,
existe quem ajude.

Quando ndo deseja melhorar, fica no lugar que escolheu.

Todos que sofrem no Umbral um dia s3o resgatados por espiritos do bem e
levados para tratamento para que melhorem e possam viver em planos de vibra-
¢cSes superiores.

Existern muitos que ficam no Umbral por livre e espontinea vontade, se apro-
veitando do poder e dos beneficios que acreditam ter em seus mundos. Tudo se
aszemelha. — me disse Lucas.

Existem, no Umbral, vdrias equipes de socorro. Eles ficam trabalhando nas
zonas de sofrimento e alguns nos diversos Postos de Socorro que existerm em
cada ndcleo do Umbral. Tudo € muito organizado.

Os= postos de socorro se encontram espalhados pelas diversas regifes som-
brias do Umbral. Esse local de ajuda, semelhante a um complexo hospitalar, nor-
malmente € vinculado a uma colénia espiritual de nivel superior.

Mele, encontramos espiritos missiondrios vindos de regifes mais elevadas que
trabalham na ajuda aos espiritos que vivem nas cidades e regies do Umbral & que

estdo & procura de tratamento ou orientacdo. Alguns precisam de refazimento

perispiritual e s3o levados para outras unidades de tratamento espalhadas nas
colénias espirituais.

Quando o espirito ajudado desperta para a necessidade de melhorar, crescer e
evoluir, € levado para uma colénia onde € tratado e passa seu tempo estudando e
realizando tarefas (teis para si e para o préximo.

Quando se sentem incomodados e mergulhados em sentimentos como o 4dig,
vinganca e revolta, acabam retornando espontaneamente para os lugares de onde
sairam. Continuamos sempre com nosso livre arbitrio.

Tudo € pensamento e atitude. Se tens bons pensamentos e boas atitudes, esta-
rds sempre em bom lugar, ao contrdrio, atrais aquilo que sentes e deseja. E uma re-
gido purgatdria, como nos explicam os espiritos amigos gue trabalham nessa re-
gido.

Os= postos de socorro ndo sio cidades, mas alguns deles possuem grande
dimensio, se assemelhando a uma pequena cidade no meio do Umbral.

Muitos desses postos ficam nas regides periféricas do Umbral. Alguns se
encontram dentro das cidades do Umbral.

Vistos i distincia, s3o pontos de luz e de beleza no meio da paisagem triste,
escura, fria e nebulosa que comp&em as paisagens naturais do Umbral.

Os= postos de socorro s3o constantemente procurados por pessoas deses-

peradas e perdidas no Umbral querendo abrigo & ajuda.



Os= espiritos que vivem no Umbral ainda estdo muito ligados ao mundo mate-
rial. Por isso, sofrem aqui — diz Lucas.

Alguns desses postos de socorro ficam em uma regido transitdria entre a Terra
e muito préximas do Umbral. Um lugar que eles chamam de transicio. Uma colé-
nia, assim podemos chamar.

Esses s3o destinados a socorrer e orientar espiritos recém-desencarnados.

Pessoas que acabam de morrer costumam ficar totalmente desorientadas. Mui-
tas nioc sabem que estdo mortas. £ fécil imaginar o sentimento horrivel e a loucura
que uma pessoa nessa situacdo pode passar

Estes postos estdo localizados no mundo invisivel exatamente no mesmo local
onde estio hospitais, cemitérios, sanatdrios, presidios, igrejas, centros espiritas
etc. 530 nesses locais onde se pode encontrar o espirito de pesscas que acabam
de desencarnar ou que estdo procurando por algum tipo de ajuda.

S3o construcdes energéticas que, para os esplritos naguela frequéncia, s3o tio
sdlidos quanto os objetos desta nossa dimens3o terrestre.

Os= espiritos mais sutis atravessam esses ambientes porgue s3o mais rare-
feitos, mas, naquela dimens3o, para quem estd |4, os objetos s3o tio densos quan-
to os daqui s3o para nds.

A pessoa se v& num ambiente propicio para a recepcio de recém-

desencarnados, onde o que sobrou do cord3o de prata € entdo rompido.

A pessoa acorda num hospital extrafisico apés a morte, ndo porque esteja do-
ente, mas para romper essa conexio. Esses hospitais s3o locais de transicdo.

Dali ela passa para a dimens3o correspondente ao seu nivel.

Os= lagos, apds desfeitos, libertam o espirito para seguir seu destino.

Mossos pensamentos e emociies se plasmam energeticaments em nossa aura,
em nosso corpo perispiritual.

Asszim, nds somos a somatdria do que pensamos, sentimos e fazemos durante
a vida.

A cada noite, quando nos desprendemos para fora do corpo fisico, o corpo
espiritual carrega a vibrac3o de tudo que ocorreu naguele dia.

Ma hora da morte, a vibracdo do corpo espiritual, ou seja, nosso perispirito, £ a
soma de tudo gue vock pensou, sentiu e fez durante uma vida inteira.

Pode-se dizer que cada pessoa que desencarna carrega um campo vital con-
tendo tudo o que ela € como resultado de tudo o que desenvalveu e fez em vida.

Quem tem uma vibracdo %’ no corpo espiritual, apds a morte, € atraida para o
plano extrafisico de uma dimensdo ‘¥, compativel com a vibrac3o que ela porta.

O plano espiritual € dividido em subdimensdes.

Muitos as dividem em sete niveis, outros, em trés.

Os= que dividem em frés fazem da seguinte maneira: plano astral denso, plano

astral médio e plano astral superior.



Mo denso, estariam as pessoas complicadas, seria o chamado umbral, o In-
ferno.

O plano astral superior seria o Paraiso do Espiritismao.

E o plano astral médic seria onde se encontram as pesscas mais ou Menos, ou
seja, iguais a nds.

Em outras palavras, a maioria. — E o lugar que os espiritas chamam de Umbral?
— A palavra umbral significa muro, = € a divisdria entre o plano terrestre e o plano
astral mais avancado.

Uma diviséria vibracional, onde gquem tem o corpo espiritual denso n3o atra-
VESSA, COmMo uma peneira vibracional.

Uma wez, a Mina me disse que “Inferno e Paralso sio portdteis”, vocé carrega
dentro de si. Se estiver bem, o Paralso estd dentro de vocé.

Quando vocé sai do corpo nessa condigdo, vocg € atraido automaticaments por
uma vibracio semelhante 3 que existe em seu interior. — A passagem para o Pa-
rafso esti dentro de nés. — E o Inferno € a mesma coisa, € um estado intimo.

“eja uma pessca cheia de aute culpa e compare com aguela imagem cldssica
do diabo colocando alguém dentro da caldeira e espetando. A auto culpa espeta
mais do gque gualguer diabo, porque nem £ preciso o Inferno vir de fora: ele |4 estd
dentro, e o diabo € vocg mesmo. Mosso paraiso € portdtil levamoes sle dentro de

os.

O Umbral € uma regido muito pesada porgue reflete o estado intimo de quem
I4 estd. Vocé encontra lugares gue lembram abismos, cavernas escuras, tudo ex-
teriorizado do subconsciente dos espiritos, como formas mentais. Quando vocé
olha no fundo desses abismos, vé que estd cheic de espiritos, mas eles ndo voam,
=io densos.

Yocé encontra favelas no plano espiritual, cidades medievais. Os espiritos
vivem presos a formas mentais das quais, muitas vezes, s3o dificeis de escapar.
S30 esses que os seres evoluidos buscam ajudar nessas dimensdes.

Foi nesse lugar que eu e o Lucas nos encontramos com o Elias.

Logo que chegamos, encontramos o Elias desacordado, sujo, com o corpo
cheio de chagas e muito mal vestido. Seu corpo estava plitrido e o estado psiguico
do espirito era o pior possivel.

Lucas se aproxima do moeribundo, espalma a sua mao direita sobre a testa do
rapaz, de onde sai um forte raio de luz verde, que incomoda Elias e o faz acordar.

Confuso sem entender muito bem o que estd acontscendo, ele se assusta com
a presenca do iluminado Lucas.

— Quem £ vocé? O que quer de mim?

— Tenha calma, meu rapaz, su vim para te ajudar. — disse Lucas tentando levan-
tar Elias, apciando-o em seu brago direito.

Muito fraco, ele mal consegue ficar de pé. Lucas o apoia novamente, até que



Elias consegue se sentar em um tronco pedre de drvore caido ao lado daguele
lamacal fedido.

M3o hd luz naquele lugar. O ch3o estd enlameado, faz frio e uma densa névoa
envolve o iluminado Lucas e o pobre Elias.

— Quem & vocé?

— Eu me chamo Lucas.

— Por que vocé veio me ajudar? O que quer de mim?

Precisamos contar a sua histéria para mais pessoas. Atendo a um pedido
superior.

— Quem quer saber da minha histdriar Quem quer saber de mim? Pedido supe-
rior? Como assim?

— Muita gente, Elias. Muita gente precisa conhecer a sua vida e aprender através
de sua experiéncia terrena.

Elias se refaz em siléncio, Lucas espera o pobre homem se refazer.

— Serd que a minha desgraca, minha pobreza de espirito e tudo o que j4 passei
para estar agui poderdo ser Gteis a alguém sobre a face da terra? M3o estou bem
certo do que devo fazer nesse momento, alids, ndo mereco nem a sua visita, meu
amigo, pois vejo que vocg é um espirito iluminado, & sei muito bem em que con-
dicio me encontro. Se n3o sabes, sou um homem estudado das coisas do espiri-

tismo, sei muito bem por que vim parar nesse maldito lugar. E quem daria

importincia a esse pobre e moribunde espirite?

Lucas tira da cintura um pequeno cantil com dgua fresca e oferece a Elias.

— Quer dgua?

— Mossa, hd muito tempo n3o sei o que € um copo com dgua limpa. Quando eu
nio consigo mais resistir 3 minha sede, bebo dessa dgua imunda que estd em-
baixo de nossos pés. Vivo dormindo para esquecer minhas mazelas.

— Tome, beba, essa € uma boa dgua e vai te fazer bem. — diz Lucas entregando
a Elias o recipiente com dgua fresca.

Muito fraco, Elias leva o cantil 3 boca e se satisfaz bebendo vérias goladas. Seu
rosto estd sujo e suja a borda do cantil, que ele tenta limpar com a manga da ca-
misa negra de sujeira daguele lugar

— Obrigado, Lucas. — agradece Elias.

— De nada. 5Sente-se melhor agoraf — diz Lucas limpando definitivaments a
borda do cantil.

— 5im, estou melhorando. Perdoe-me por sujar sua vasilha.

— M3o hd de quel Me diga uma coisa, qual o seu nome todo?

— Elias de Souza.

— Podes me falar um pouco sobre vocé?

— Sim, me chamo Elias de Souza, tenho quarenta e sete anos. NMio sei muito

bem hd quanto tempo estou aqui, mas sei que fiz a maior burrice da vida. Alids, a



minha vida inteira foi uma burrice.

— Poszo me sentar a seu lade? — diz Lucas.

— Sim, por favorl

Lucas se senta ao lado de Elias para ouvir a sua histdria.

Elias comeca a chorar,

— Por que estds chorando?

— Estou muito arrependido do que fiz em toda a minha vida e emocionado em
te receber agui. Embora eu ndo te conheca, vocé me faz beml

— Ent3o chore primeiro. Quando se acalmar, voltamos a conversar,

— Estou hd ndo sei quanto tempo aqui, Lucas, e choro todos os dias, meu
amigo. As minhas ldgrimas s3o minhas eternas companheiras. Todos os dias, o
arrependimento espanca a minha alma com as lembrancas daquilo que deixei de
fazer. Recebo chibatadas do arrependimento dagquile que ndo fiz e que deveria ter
feito.

M3o sabes hd quanto tempo estd aqui?

Mac, ndo sei, mas sei gue ndo & pouco.

Comeo sabes issof

— Eu mereco mesmo € apodrecer nesse lugar, Lucas. O que fiz ndo pode ser
perdoado. Eu ndo tenho certeza, agui ndo se tem como contar o tempo, os dias

s3o intermindveis, a noite € dia e o dia € noite, nunca sabemos por certo que dia €.

Assim, n3o tenho muita ideia de tempo, mas acredito que s3o treze anos. O sol

quase ndc aparece nesse lugar,

Por que achas que sdo treze anosr

M3o sel explicar, sinto isso dentro de mim.

— E o que vocé fez de tdo grave para estar aguir

— Eu me suicidei. Vocé ndo sabe?

— 5im, eu sei, e esse € um dos motivos de estar aqui. Mas por que vocé fez
issa’

— Por que eu tirei a minha prépria vida?

Sim, por que vocé fez issof

— Eu mereco mesmo todo esse sofrimento. E pior, Lucas, sempre fui espirita.
Sempre soube que n3o podia fazer isso, iz milhares de palestras sobre esse tema,
preguel, evangelizei, dirigi nicleos de evangelizacdo, enfim, eu scu o verdadeiro
fracasso. M3o existe sobre o planeta um homem que tenha falhado tanto na vida
quanto eu, Lucas.

—%Wock era espirita?

— Sim, eu nasci em uma casa espirita, meus pais sempre foram dirigentes de
centro espirita, seguindo os meus avds, e olha 56 o que eu fiz comigo. Olhe bem o
que resta de mim. Tudo comecou com o meu querido avd, que tanto bem fez sem

olhar a quem.



— Como foi que vocé se suicidou?

— Atirei com o meu préprio revdlver em meu ouvido.

—E, eu posso ver isso.

— Comao assim, pode ver isso?

— H4 um buraco na sua cabeca bem na altura do ouvido. Lado esquerdo.

— Mas... como? — diz Elias tateando a lateral da cabeca na altura do ouvido es-
querdo.

—Tem marcas aquir

— MEo tenho um espelho para lhe mostrar, mas a coisa foi feia.

Elias leva a m3o novamente ao ouvido atingido pela bala, trés de seus dedos
entram dentro da cabeca. Ele se desespera.

— Meu Deus, tem um buraco enorme na minha cabeca.

— Certamente é a explos3o da bala contra seu crinio. — diz Lucas.

— Mas por que isso estd assim? Estou morto, tenho plena consciéncia disso. Eu
morri com o tiro.

— Precisas de refazimento, Elias.

— E onde acho isso, onde me refaco?

— Mos postos de socorro que existermn em todos os lugares, inclusive, hd alguns
aqui no umbral.

— Munca os vi por aqui, embora tenha estudado muito sobre o tema. E

obrigado pela confirmacio.

— Que confirmacio?

— De que eu estou no Umbral.

— MEo sabias dissor

— Eu desconfiava. Vocé pode me levar a um lugar desser

— Que lugar?

— Esse posto de socorro.

— Quando vocé estiver melhaor, eu te levo a um.

— L4 eles consertam issor

— Ma verdade, isso € uma condensacdo fluidica de sua mente. Vocé criou isso
em seu perispirito, 56 vocé pode curar, mas hd mecanismos fluidicos que lhe auxi-
liardo muito nos postos de socorro. A conscientizacio € um excelente remédio.

— Como?

—Tenha paciéncia, no momento certo, vamos resolver essa questdo, Elias.

— Olhe, Lucas, para o meu corpo, estd pitrido, isso também vocé pode resol-
ver, ou melhor, eles podem resolver isso 13¢

— Pelo visto, estds hd bastante tempo por aqui, Elias. Acredito que hd mais de
treze anos, como supde.

—Wocé ndo sabe hid quanto tempo estou aqui?

— M3o, ndo sei, Elias.



— Mas =u mereco, mereco tudo isso. Mo culpo a Deus pelo que acontece co-
migo. 56 ndo sei se vai ter conserto, Lucas.

— Tudo tem conserto para Deus, Elias.

— Por que fiz isso comigo, Lucas?

— Talvez pela fé pequena. Mas por que atentaste contra a sua prépria vida? Qual
foi o motivo que te levou a fazer isso?

— Quer mesmo saberr

— 5im, gostaria muito de saber.

— Entdo, eu vou te contar como tudo acontecew.

— Quer mais dguar — diz Lucas pegando novamente o cantil.

— 5im, por favor. Obrigado, Lucas.

— Beba & vontade.

— Obrigado, Lucas.

Apds vérias goladas, Elias se ajeita no tronco de madeira para comecar a contar
a sua histdria. Embora ele ndo perceba, a dgua o estd melhorando. 5eu corpo co-
meca a melhorar. Sua aparéncia jd ndo € mais a mesma.

— Tudo comecou guando eu fiz quinze anos. Eu ndo era um bom aluno na es-
cola, meus pais, entdo, me obrigaram a frequentar o centro espirita fundado pelo
mieu avd Antdnio apds a morte da minha querida avd Maria.

— Meus pais acharam gque, me levando para a doutrina espirita, eles me

afastariam das mds companhias que eram costumeiras em minha adolescéncia.
Més aprontdvames muite nas festas e, principalmente, na esceola. Resultado:
desempenho ruim, notas baixas e muitas reunides de pais onde faltava pouco para
me expulsarem.

Assim, comecei a frequentar o espiritismo muito cedo. Fazia o evangelha no
lar, participei das escolas inicidticas e da evangelizacio de jovens. Sempre me
destaquei, me identifiguei com muitas coisas dos ensinamentos espiritas.

Foi na evangelizacio que conheci Milce, & foi amor & primeira vista. Mo co-
mego, foi muito dificil para néds, pois nossos pais proibiam nosso romance, eles
diziam que framos muito jovens, afinal, ela 56 tinha treze anos. Mas o amor foi
inevitdvel. Mos apaixonamos e ficamos esperando o momento certo para nos
envolvermos mais intimamente.

Eu me afastei dos amigos da rua, das festas, realmente o espiritismo me modi-
ficou muito. Modificou totalmente minha vida. Deixei de lado tudo o que hd de
ruim no mundo, me tornei um exemplo para todos e para toda a minha famflia.

Os= anos foram passando até que, quando eu fiz dezessete anos, trocamos o
primeiro beijo. Ela entio com quinze. Tudo perfeito. Amor de adolescente. Nossos
pais aprovaram nosso romance.

Aos dezenowve, comecei a dirigir parte do trabalho da casa espirita. Eu era o

principal coordenador das evangelizagdes que ocorriam em nosso centro, de



jovens, criancas e adultos.

Comecei, entdo, a palestrar por diversos centros espiritas. Eu era convidado
todas as semanas para ministrar a palavra do evangelho pelos centros espiritas de
minha cidade. Fui até convidado para palestrar na federacio espirita Brasileira, eu
sempre fui um exemplo de dedicacdo, respeito & amor ao espiritisma.

Todos estavam muito orgulhosos de mim. Aos vinte & oito anos, me formei,
sou engenheiro. Foi quando arrumei o meu primeiro emprego & decidimos nos
casar. Marcamos a data, mas dois dias antes de meu casamento, o meu pai sofreu
um infarto e morreu em meus bracos. Foi muito dificil para todos nds, o meu pai
era a figura principal do nosso centro espirita. Meu mundo veio abaixo. A minha
mie ndo suportou a dor da morte de meu pai e, apds um ano, também morreu, vi-
tima de cdncer de mama. Ela ndo quis se tratar, acreditava que eram os designios
de Deus. Embora cristd, se entregou & morte.

Eu e Milce ainda ndo tinhamaos filhos. Ela era professora e eu, engenheiro. Tive
que assumir o centro espirita e havia muita coisa errada que precisava ser conser-
tada. Decidi assumir a presidéncia do centro = logo estabeleci novas regras para o
dia a dia da casa espirita.

— O que havia de tio errado?

— Minha vis3o era de que havia muita coisa errada. Eu nunca aceitei o que o

meu pai fazia, sempre fui contra a forma como ele dirigia o centro espirita. Meu

pai era um cara muito aberto, mente aberta, sabe? Ele atendia a todos, estava sem-
pre de portas abertas para qualquer tipo de gente. Acho que foi ai que eu me ferrei,
Lucas.

— Comeo assim?

— Eu achava que espiritismo € lugar de gente inteligente, gente de um bom nivel
social, que ndo € casa de mendigos.

— E o que vocé fez? Como vocé chegou a essa concluso?

— Lucas, vocé me encontrou desacordado e podre. Estou assim porque mereco
ficar assim, mereco viver assim como disse.

—Wocé ndo pode ficar se punindo eternamente, Elias.

— Eu ni3o estou me punindo, simplesmente esse sou eu, sou o que merego ser
nesse momento. Sei exatamente por que estou aqui. Estou colhendo aquilo que se-
meei, meu amigo, colheita.

—Wocé deveria comecar a pensar diferente. H4 sempre uma razdo e uma solu-
cio para tudo.

— Por que devo pensar diferente?

— Mada justifica um sofrimento eterno. Ficar se punindo ndo vai te levar a lugar
nenhum.

— Eu vou te contar algumas outras histdrias, Lucas. Deixemos essa que estou te

contando agora parada, vamos s minhas vidas anteriores, vocé poderd entender



por gue eu me sinto assim, por que vim parar aqui € por que mereco todo esse
sofrimento.

—Vocé tem consciéncia de suas vidas anteriores?

— 530 elas que me atermentam e ndo me deixam sair desse maldito lugar. |4
nem lembro a noite ou o dia em que consegui dormir. 530 lembrancas que amar-
gam & me destroem todos os dias.

— Se gueres que seja assim, assim serd — diz Lucas se ajeitando novamente,
sentade ao lado de Elias.

— Eu sei que o que fiz € imperdodvel, por isso sofro tanto, Lucas, eu tive muitas
oportunidades e as joguei fora. Eu j& fui um soldado Romano, fui um cacique indi-
gena, fui médico. Eu também fui escravo, trazido da Africa para o Brasil em um
navio negreiro. Tudo era, na verdade, um preparo para o que eu deveria ter feito e
nio fiz. Era tudo aprendizado gue desperdicei.

Lucas ouve atentamente.

— Eu trabalhei por muitos anos em uma fazenda no interior de S3o Paulo. Fui
trazido ao Brasil por um navio negreiro, eu vim da Africa, como te disse. E me lem-
bro muito bem dessa vida, eu tinha doze anos de idade quando isso aconteceu.
Fui capturado, & pude ver meus pais sendo assassinados por tentarem me pro-
teger, eles lutaram muite com os homens que me capturaram e me levaram para o

navio ancorado, esperando por outros assim como eu, o que de nada adiantou.

Muito revoltado, fui comprado por um senhor de nome Francisco, ele me mal-

tratou muito. Tudo comecou assim:



e AT A L et VL 1




BEMEDITO

— Assim que o navio ancorou no Brasil, fomos levados ao mercado central, onde
acontecia o leilio de escravos recém chegados da Africa e outros que sram nego-
ciados pelos comerciantes. Eu fui comprado e levado para a fazenda Boa Espe-
ranca, e logo que cheguei, fui apresentado a sinhé esposa do patrio.

Ele me levou para conhecé-la pela orelha, como se leva um bezerro recém-
nascido.

— Olhe, Justina, o que comprei no mercadol — disse ele me apresentando i sua
ESpOEa.

— Que lindo escrave. Olha, ele tem dentes perfeitosl

— Pagaste quando por esse negrinhor

— M3o foi caro, ele € muito jovem, deve ter uns onze a treze anos.

— E para que servird esse meninor

— Ele vai crescer e serd Util na plantacdo de café, mulher.

— Por ora, vamos utilizd-lo onde, Francisco?

— Onde vocg quiser.

— Estd bem — dis=se Justina me levando para a cozinha pela orelha. Ela dizia que
negro bom € negro gue aguenta um bom puxdo de orelha sem reclamar. Eu me
senti como um animal nas m3os daquelas pessoas. Eu chorava por dentro de sau-

dade dos meus pais, irmios e familiares.

— Fui criado na senzala pelo negro Tido e outros negros que muito me ensi-
naram, meu nome nesta encarnacdo foi Benedito.

— Apds me entregar & negra Luzia, que cuidou de mim com muito carinho, me
banhando & me dando de comer, Justina pediu que eu ficasse 3 sua disposicdo
para pequenas tarsfas do lar.

— Mo comeco, eu brincava com as oufras criancas e fazia pequenas tarefas
como debulhar milho, regar a horta, carregar dgua para os afazeres da casa prin-
cipal, lavar tapetes, enfim, eu tinha uma vida boa.

— Sinhd Bela, a filha do patrio, era mais ou menos da minha idade. Ma verdade,
eu nunca soube direito quantos anos ela tinha. Mas crescemos juntos. Ela gostava
de brincar comigo escondido dos pais, pois era proibido que ela se misturasse aos
negros.

— Havia uma outra negra chamada Teresa, era ela quem fazia os remédios para
todos nds. Profunda conhecedora das ervas, vwé Teresa preparava desde chd até
pomada para mordida de cobra. Ela se sentava no fundo da senzala e ficava por
horas me explicando o poder das ervas. Toda vez que ela ia colhé-las, ela fazia
questio de me levar, ela dizia: — Benedito, vou fazer de vocé um velho feiticeiro. E
assim fizemos durante alguns anos.

—Wocé aprendeu a fazer remédios?

—Todos os que vock possa imaginar. Tinhamos remédio para tudo. Desde uma



simples torcdo no pé até as feridas mais terriveis. Até mordida de cobra ou de
escorpido.

— E o que aconteceur

— Um dia, sinhd Bela ficou muito doente, o patrio mandou vir da cidade um
médico. Ele examinou sinhd e passou para ela alguns comprimidos que ele
mesmao fazia e vendia.

— Eu gostava muito de sinhd, ela era muito boa para nés. Os patrdes nio sa-
biam que néds fabricdvamos magia nagquela senzala.

— Que tipo de magia vocés faziam?

— Todas as que vocé possa imaginar. Por que éramos t3o bem tratados pelos
nossos senhorest Magia, amigo, magia.

— Més fazfamos encanto e colocdvamos esse pd de encanto no jantar da familia
duas vezes por semana.

— E para qué servia isso?

— Para que eles dormissem em sono profundo, assim, realizdvamos nosso
culto aos orixds e nossos rituais sem sermos perturbados e descobertos, é clarol

— Que maldadel

— Mo era maldade, era nossa expressdo. Era através do culto s divindades que
mantinhamos a paz entre todos. Entende?

— M3o faziam mal?

— M3o, era uma pocdo que chamdvamos de pd do sono. Um pouco no arroz &
tudo estd resolvido.

— E o que deu errado, entio?

— Sinhd n3o melhorou com os remédios, o patrio entic mandou novamente
chamar o médico.

— Ele veio?

— Sim, veio e resolveu dormir aquelas noites na fazenda para acompanhar bem
de perto os sintomas de sinhd. Segundo ele, ela precisava ser observada durante o
sono, ela tinha muita febre 3 noite.

— 4 sei, ele descobriu o remedinho de vocés, o tal pd do sono.

— Sim, ele nFc comia arroz. Fomeos descobertos.

— Imagino o que deu.

— Quando fomos descobertos, o patrio reuniu todos os negros na senzala,
chamou um a um perguntando do tal pé. Todos ficaram calados. Os que nio fala-
vam nada eram levados para a chibata. Eramos amarrados ao tronco e levdvamos
muitas chibatadas.

— Todos?

— Ele nio aliviou nem mesmo as criancas.

— Alguém falou, entio?

— M3o, todos apanharam gquietos. Até que ele pegou a nega Luzia £ a amarrou



no tronco. Mega Luzia nio ia aguentar sequer uma chibatada. Ela era bem velha &
eu jd tinha os meus vinte e seis anos, era forte, n3o trabalhava na lavoura, estava
mais preparado para apanhar no lugar dela.

— O que vocé fez entdo?

— Eu me atirei na frente do Melson, o capataz, e falei que gquem produzia o pé
era eu.

— Para a surpresa de todos, o castigo parou naguela hora. O patrio mandou me
amarrar no tronco e me dar cinguenta chibatadas, proibiu todos os negros de sai-
rem da senzala por sete dias, sete dias sem dgua e sem comida. Aqueles que so-
brevivessem poderiam voltar a trabalhar e comer, os que n3o sobrevivessem se-
riam dados de comida aos urubus.

— E vocé?

— Levei as cinguenta chibatadas e sobrevivi. Mas a maioria nio sobreviveu.
Morreram muitos dos que eu amava naquele lugar.

—E anega Luziar

— Foi a primeira a morrer. Ela tinha uma pocdo que ela chamava de pogio do
final. Ela me dizia que, s um dia algo desse muito errado na vida da nossa gente,
ela tomaria aquela pocdo e nos deixaria. Foi a nega Teresa quem preparou a dose
final. Haviam alguns mistérios que eles ndo partilhavam comigo.

— E o que aconteceur

— Ela morreu na mesma noite. Além dela, morreram o negro Tido, que eu tinha
como um pai, a negra Maria e mais seis criangas, que morreram de sede. O negro
Justing se enforcou vendo seus filhos morrerem e eu ndo pude fazer nada. A negra
Sebastiana também tomou a pocdo do fim.

— Quantos morreram?

— Muitos, alguns conseguiram escapar fugindo durante a noite, mas eles foram
alcancados e mortos pelo Melson, o terrivel homem que tanto nos fazia mal.

— E o que aconteceu depois?

— Sinhd Bela ndo ficou boa. Ela piorava a cada dia que passava, aquela fazenda
ndo era mais a fazenda mais bonita daquela regido, ela comecou a ficar escura,
feia, as plantas jd ndo tinham mais sinal de vida. Parece que o anjo da morte che-
gou para todos naquele lugar, passou a ser um lugar maldito. Parecia que havia
caido sobre nés uma grande maldicdo.

— Mas o que realmente houve?

— Houve € que nds tinhamos muitas pocdes, muitas magias enterradas naguele
lugar. Trouxemos isso da Africa, onde cultudvamos nossos Orixds. Os brancos,
quandc descobriram nossas firmezas & os nossos assentamentos, comecaram a
desenterrd-las e ateavam fogo em nossos fundamentos religiosos. lsso fez cair
sobre aquela fazenda uma maldicdo.

— E vocé fez o quer



— Eu n3o podia fazer nada, eu fiquei quinze dias preso ao tronco apds as cin-
quenta chibatadas. 56 sobrevivi porque o tempo me ajudou, =u bebia dgzua de
chuva e comia os insetos gque teimavam em grudar em meu corpo fedorento du-
rante a noite. Algumas vezes, a negra Teresa me levava uma pocdo que me dava
muita farca e energia, assim sobrevivi Aqueles dias.

— Meu Deusl

— Apés os quinze dias, um negro de nome Jorge me soltou sem gque o Melson
visse. Quando ele chegou & me viu caido ao chio, ele achou gue eu realmente nio
zobreviveria. Mas nés tinhamos um esconderijo onde guarddvamos as pogdes de
cura. E eu comecei a tomar todos os dias a pogdo da vida de vo Teresa.

— Jorge pegou para mim um pote que eu mandei buscar nas coisas de Teresa.
Passei a pomada em todo o meu corpo, entdo as feridas cicatrizaram e eu me recu-
perei em poucos dias. Sinhd ainda estava viva, eu gostava muito dela.

—Eo]orge?

— Voltow para a cutra senzala. L&, haviam mais de trés senzalas. A fazenda era
de producdo de café. Haviam muitos negros naquele lugar. Mais de cem, se nido
me enganao.

— Depois que eu me recuperei, fui até o quarto de sinhd Bela em uma noite. Mal
a reconheci, na verdade, ela ndo tinha doenca, haviam espiritos malignos tomando

conta daquele frdgil corpo de menina mulher. Ela estava era possuida. Magra e

muito doente, ela mal conseguia respirar.

Entic ndo adiantavam as pomadas, os remédios, as pogdes.

Mada iria adiantar. 54 magia poderia salvar aguela menina.

Eu vi os olhos da besta quandoe entrei no quarto escurc da sinhd.

E o que vocé fez?

— Eu jd era um profundo conhecedor das magias de cura, mas eu ndo entendia
nada de magia possessiva, obsess3o essas coisas, eu ndo sabia como lidar com
esses espiritos. A negra Teresa ndo havia me ensinado a afastar esses espiritos. Na
verdade, eu acho que ela ndo sabia esze mistério.

— Entdc n3o teve saidar

— Teve, pior que teve. Eu sabia de um negro chamado Cipriano, ele vivia em
uma outra propriedade um pouco distante dali. Diziam os negros que Cipriano era
o melhor feiticeiro daquela regifo, diziam que ele era capaz de colocar o diabo para
dormir, tamanho era seu conhecimento & poder mistico.

— O que vocé fez, entio?

— Em uma noite fria de inverno, eu fugi da senzala em direcdo as terras onde
vivia Cipriano.

—%océ o achou?

— Depois de trés dias de caminhada na mata, finalmente eu cheguei a fazenda

Santa Barbara. Sorratsiraments, me misturei aos negros do cafezal, os capatazes



nem me perceberam. Trabalhel durante dois dias até ser levado para a senzala. L4
era assim, vocé ficava dois dias no cafezal trabalhando e era levade no terceiro dia
para descansar na senzala. Trabalhdvames dois e descansdvamos um.

— Foi quando eu vi © maior negro da minha vida.

— Maier? como assim?

— Cipriano parecia ter uns dois metros de altura, era um negro forte e muito
alto.

— E ele fazia o que naguela fazenda?

— Era ele quem cuidava de todo o pesscal.

— Um negro capataz?

— Incrivel isso, néf Mas ele era tio poderoso que encantou os seus patrdes, que
o transformaram em capataz. Tinha uma vida boa, profundo conhecedor de magia.
Todos trabalhavam e eram muito felizes naquela fazenda.

— Caramba, poderoso mesmo o Cipriano.

— Coloca poderoso nisso, ele era o Unico negro escrave gue tinha trés esposas
na senzala, tinha quarto préprio, cozinha prépria e muitas outras coisas. Cipriano
nunca precisou brigar com ninguém, ele fazia magias, magia para tudo, magia para
manter a paz, magia para dominar os patréies, magia para obter tude o que ele que-
ria.

— Que linda histdria, Elias. E vocé falou com ele sobre sinha?

— 5im, quando consegui ser atendido por ele.

— O que ele disse?

— Disse gue me ajudaria s6 pelo fato de eu ter me infiltrade em seu grupo e nic
ter sido descoberto, ele achou aquile fantdstico. Como um negro jovem como eu,
chego em suas terras, me infiltro entre seus negros e ndo sou descoberto? Nem a
poderosa magia dele o fez perceber a minha presenca.

— O que ele fez?

— Ele me deu um pd, uma magia para que eu pudesse espalhar no guarto de
sinhd Bela. Ele me ensinou umas rezas, uns preceitos que eu deveria fazer e pra-
ticar o ritual da purificacio no quarto de sinhid. Eu deveria soprar aquele pd em
suas narinas enquanto ela estivesse dormindo.

—Wocé conseguiu?

— Sim. Apds alguns dias, eu voltei, fiz todo o ritual durante a madrugada. Eu so-
prei o pé em sinhi Bela.

E ela ficou boar

lzso eu ndo sei.

Como assim? Vocé disse que sim ainda hd pouco.

Ao chegar a fazenda, logo me misturei aos outros escravos. Esperei o mo-
mento certo para ajudar sinhd. Passaram alguns dias até que eu conseguisse ter

acesso ao quarto dela, foi Justina, a esposa de meu patrio, quem me ajudou,



afinal, eles j4 haviam tentado de tudo e nada tirava sinhd daquele estado. Falei com
ela sobre Cipriano, que ela jd tinha ouvido falar. Ela, entdo, me ajudou a cuidar de
zinh4.

Mo dia em que estava tudo acertado para o ritual de purificacdo, ficamos espe-
rando o patrio dormir. Justina o levou para a cama, mas o que ndo sablfamos € que
o nosso plano havia sido descoberto. Um negro de nome Anténio tinha ouvido a
nossa conversa na cozinha e contou para o patrio.

—E ai?

— Tudo correu normal. Francisco, o meu patrdo, era um homem muito mau,
mas ele jd ndo sabia mais o que fazer para salvar a sua dnica filha, entdo ele resol-
veu esperar eu fazer todo o ritual para, ao final, me prender. Ele apostaria em
minha magia. Mas queria o meu castigo.

— E vocé fez o ritual?

— 5im, fiz tudo direitinho. Acendi as velas, rezei sinhd com folhas de goiabeira
nas mios, cruzei todo o quarto, espalhei o pd em todos os cantos e soprei em
suas narinas. Foi um momento mégico para mim, pois fiquei bem pertinho de seu
rosto e vi 0 quanto sinhd era bonita e cheirosa. Mo final, como me mandou Cipri-
ano, pedi a |ustina que esfregasse em todo o corpo de sinhd uma pomada que ele
me deu.

— E o que aconteceu depois?

— Quando cheguei na senzala, estavam |4 me esperando o Melson e o0 meu pa-
trio Francisco. Ele ordenou que eu fosse levado naquela hora mesmo. Mo frio.
Ordenou que fosse retirada toda a minha roupa & que eu levasse quantas chico-
tadas fossem suficientes para me matar.

— Eles te mataram?

— Sim, morri naguele tronco sem saber se curei sinhd.

— Mas por que vocé me respondeu que curou ela?

— Porgue eu acredito em magia.

— A fé € capaz de muitas coisas, Elias. Mas e depois?

— Acordei em um lugar muito parecido com esse aqui. Reencontrei a negra
Luziz e ela cuidou novamente de mim, la e o negro Tido.

— E depois?

— Depois me ofereceram uma outra vida.

— Outra vidar

— Sim, me ofereceram encarnar como médico.

— E vocé aceitou?

— 5im, eu precisava expurgar a minha vida como cacique.

— Esza vocé também vai me contar?

— 5im, € essa que vou te contar agora.

— Tens muitas histdrias, Elias.



— Todos nés temos muitas histérias, Lucas.

—E, eu sei. E como seil

— Alguns tém lindas histdrias para contar, outros, nem tanto. Mo €, Lucas?

— 530 essas as suas histarias, Eliasr

— 530 essas as purgatdrias. Como sabes, jd tivermos muitas vidas, e tudo aquilo
que adquirimos nas vidas sucessivas montam em nds um patrimdnio espiritual.
Uma construcdo eterna. Alguns juntam tesourcs, outros, desgracas. Hd ainda
aqueles que acham que nossos tesouros sio as conquistas matérias, infelizmente,
esses estio povoando, nesse momento, o Umbral.

— Livre-arbitrio, Elias, livre-arbitrio.

— Isso, iss0 mesmo. Somos e seremos sempre livres.

— Aposto que vocé aprendeu tudo isso no espiritismol

— O espiritismo € uma escola da alma. Ele edifica o Ser Maior que hd dentro de
cada um de nds. Se ndo fosse o espiritismo, nem sei o que seria de mim. Eu
aprendi muita coisa nos encontros espiritas, aprendi coisas muito boas, mas, infe-
lizmente, aprendi coisas ruins também.

— Como assim, Elias?

— A&h, Lucas, como € bom o convivie com os irm3os caridosos. Como é boem
poder ajudar os que sofrem, como é bom alimentar os famintos, iluminar os que

andam em trevas e abracar os que se sentem sozinhos. Aprendi muita coisa boa

no espiritismo. Fui um dos palestrantes mais famosos dessa doutrina, su me
deslocava todos os fins de semana para pregar o evangelho vivo de |esus a tantos
coracdes aflitos, quantas almas ajudei. Quantos abracos sinceros recebi, quantos
olhinhos vi brilhar em minha frente quande pregava. Era muito bom ser espirita.

Por alguns minutos Elias fica em siléncio.

Lucas, ao seu lado, permanece calado esperando o momento certo para pros-
seguirem com aquela conversa.

— Sabe, Lucas, queres saber quem £z? Ganhe o poder.

— O que houve, Elias?

— Quando a fama veio junto com minhas pregacdes, quando a direcdo da casa
espirita caiu no meu colo com a morte de meus pais, quando eu vi que uma mul-
tiddo de pessoas vinha de lugares distantes =4 para ouvir minhas palavras, o ego e
a soberba invadiram o meu ser. O poder € arma perigosa da alma.

— Passei a escrever livros doutrindrios. E viajava por todo o pais para divulgar
aquilo que eu acreditava ser espiritismmo. Humilhei muita gente. Tratei mal quem
queria o meu bem pois eu achava gue o espiritismo tinha que ser do meu jeito, e
nio do jeito que |esus falava em meu coragio.

— M3o fique assim, Elias. Beba mais um pouco de dgua. — diz Lucas lhe ofere-
cendo novamente o cantil.

Elias bebe novamente muita dgua.



— Estd com sede? — Sim, Lucas, figue & vontade, afinal, tenho muito assunto para vocé. Estou hi

— Tenho agui a2 mesma sede que tinha quando estava amarrado aquele tronco muito tempo sem conversar com ninguém, eu ficaria aqui o resto da vida conver-
naquela fazenda em meus dltimes segundos de vida. sando com vocé, amigo. E quer saber? Essa sua dgua € magica, sinto-me bem me-
— Sofres aqui, Elias? lhor agora.
— Olhe para mim, o que achas? —%Yocé teve filhos com sua esposa Milce?
— Estds muito ruim mesmao. — Milce nio podia ter filhos. Até tentamos algumas vezes, mas fracassamos.
—lss0 € 0 que sobrou de uma encarnacido suicida. — Como assim?
— O que tens vontade de fazer? — Acho que o Utero dela ndo segurava o bebé, ndo sei bem. Esse assunto sem-
— Eu tenho muitas coisas que gostaria de fazer, mas estou preso a esse lugar pre foi tabu dentro de minha casa. Foram vdrias tentativas. Como cristios espiritas
Todas as vezes gue tentei sair dagqui, confesso, ndo achei o caminhe. gue somos, compreendemeos que nio era da vontade do Senhor que tivéssemos
— Eu cheguei aqui pela sstrada ao sul. Foi ficil te encontrar. um filho.
— MEo passo por l4. H4 uns homens que nio me deixam passar por |4 —Wocé se lembra da oportunidade em que tiveste para abrir um orfanato?
— |4 tentaste a estrada norte? — Comao sabes disso, Lucas?
— Ela nos leva a um lugar ainda pior que esse, eu ndo consigo enxergar nada |3 — Eu sei de muitas coisas sobre vocé, Elias. E € por isso que eu estou aqui.
— Quanto tempo vocg estd aquir Dige, desde gue vocé chegou, vocg estd no — Sequer perguntei o motivo de sua presenca, Lucas, perdoe-me. Sou um tolo
mesma lugar, ndo conseguiste andar por aquir mesmao.
— Munca consegui sair desse maldito lugar. |3 tentei virias vezes me locomover — Eu vim para te ajudar, lembrar?
dentro desse lugar. |4 tentei ir para o leste, para o oeste, para o norte, para o sul, & — 5im, me lembro. Por ordens superiores.
nada. Eu estou preso nessa bolha de sofrimento. — 5im, por ordens superiores.

— Eu posso te perguntar uma outra coisa, Elias? —Wocé vai me explicar isso?



— Mo momento oportuno, eu vou te revelar de quem s3o as ordens superiores. direcdo, acho que vocé ndo ouviu muito bem o seu mentor espiritual.

— Sou grato, Lucas. — Agora, com vocg falando isso, eu me lembro de um sonho.
— Mas, me fale, por que vocé nio abriu o orfanate? — insiste Lucas. — Que sonho?
— Mo tinhamos dinheiro. Ma verdade, nos faltou coragem, porgue o dinheiro — Lembro-me de ter sonhado um dia com sinhd, mas eu n3o sabia que era ela.
nunca nos foi problema. As doacBes sempre foram fartas e nos ajudava a manter Hoje, tenho essa consciéncia, eu me lembro, era sinhd.
nossa vida e o centro espirita. Meus livros vendiam muito bem. — Como foi o sonho?
— Acho que vocé deveria ter aberto o orfanato. — diz Lucas. — Ela apareceu para mim com todas as criangas negras que Viveram comigo na-
— Por que? quela época. Ela cuidava de todas elas e sorria para mim.
— Quantas criancas haviam 6rfis como vocé naquela fazendar — Elias, eu tenho uma coisa para te revelar, se me permites.
— Umas trinta, aproximadamente. — Diga, Lucas, diga logo o que tens a me revelar
— Eram essas trinta que voc tinha que cuidar, Elias. — Olhe para essa tela mental.
— Como assim, tinha que cuidar? Lucas coloca a sua mio espalmada sobre os olhos de Elias, que, imedia-
— Talvez a doenca de Milce fosse o motivo que vocés precisavam para ter a tamente, entra em uma visdo.
coragem de acolher aqueles espiritos que precisavam de amaor paterno & materno — Consegues me acompanhar?
para completarem suas existéncias terrenas. — 5im, Lucas, eu posso te acompanhar.
— Té vendo? — Estd vendo tudo nitidamenter
— O que, Elias? — Sim, Lucasl
— Té vendo o que o ego, a vaidade e a falta de amor em um coracdo s3o capa- — Ent3o, me siga.
zes de fazer? Lucas caminha entre os cafezais daquela fazenda, as plantas estio floridas, as

—Wocé tinha muito amor em seu coraclo, eu acho sinceramente que lhe faltou flores brancas de setembro perfumam o lugar.



Tudo € limpo, o caminho os leva a uma pequena casa de um sé cémodo. Uma
pequena escola construida no meio dos cafezais.

As janelas estio abertas e hd vdrias criancas sentadas em suas carteiras estu-
dando o que uma linda jovem professora passa no quadro. Ela tem as mios sujas
de giz.

Uns anotam a escrita e outras olham fixadas na explicacdo da linda jovem.

Lucas leva Elias até a janela maior e se eles debrucam para assistir a aula do
dia.

Ela explica portugués.

Elias comeca a chorar emocionado.

Lucas estende seu braco sobre o ombro do rapaz tentando acalma-lo.

— E ela, Lucas, € ela.

— Sim, ela ndo morreu, e logo que vocé desencarnou, ela, em gratidio a vocé,
gue salvou a vida dela, pediu ao seu pai que construisse essa escola, e lecionou
aqui até os seus Ultimos dias de vida. Ela ensinou todos os negros a ler e escrever.

— Meu Deus, o que fiz?l

—Vocé fez uma coisa muito boa, Elias. E olhe a placa acima da porta de entrada
da escola.

Elias se afasta para clhar a placa que diz:

“Escola Infantil Pai Benedito”

— Meu Deus! — diz Elias se ajoelhandao.

Lucas novamente se aproxima de Elias e o levanta pelo braco direito.

— Elias, ndo pega bem um espirito como vocé ficar de joelhos diante de sua
obra, levante-se. Sinhd estd feliz com o que vocé fez.

— Lucas, como Deus € bom para mim. Eu tinha certeza de que a minha magia
tinha curado sinh4.

— E que bom que ela reconheceu seu esforco e cuidou de todas as criancas da-
quele lugar. E quer saber mais?

— 5im, me conte.

— Olhe vocé mesmol

Elias £ levado a vdrias escolas, todas com o nome de sinhd Bela.

— Ela abriu outras escolas?

— Warias, Elias, vdrias escolas que até hoje recebem criancas pobres para estu-
dar. Ela foi uma grande educadora.

— Meu Deus!

Muito emocionado, Elias chora nos bracos do amigo Lucas.

Lucas retira a m3o que estava sobre os olhos de Elias, que acorda dentro do
Umbral novamente.

— Obrigado, Lucas, por te me mostrado isso. Eu nunca pensei que isso pu-

desse acontecer. Munca mesmol



— Estds mais calmo agora, Elias?

— Tenho paz em meu coracio. A certeza do dever cumprido me enriquece a

alma.

— Quer beber mais um pouco de dguar

— Sim, obrigado, Lucasl

Elias bebe a dgua de Lucas e se senta novamente no tronco de madeira podre

do lugar.
Lucas se senta a seu lado.
Por alguns minutos, eles ficam sentados em siléncio profundo.

Elias, calado, seca as ldgrimas de seu rosto com um pedaco de pano empres-

tado por Lucas.

As horas passam...






O CACIQUE RAIO AZUL

— Lucas? — diz Elias interrompendo o siléncio que pairava naquele lugar.

— Sim.

— Eu agora guero te falar sobre a minha encarnacdc como indio.

— Sou todo cuvidos, Elias.

— Sabe, Lucas, Deus tem formas de nos ensinar que muitas vezes sio incom-
preensiveis. Ma verdade, eu acho que é nossa ignorincia que nos afasta dos en-
sinamentos mais divinos.

— Comeo assim, Elias?

— As encarnacdes s3o como ligdes, ensinamentos que nos s3o impostos para
nosso proprio bem. Mada estd ao acaso, tudo tem um propésito para nos elevar
aos olhos do Pai.

— Disso eu sei.

— Pois é. Vamos moldando nosso futuro através das sucessivas encarnacdes.
Cada vida, um aprendizado. Cada derrota, uma licio. Eu tenho certeza de que |4
tive dezenas de encarnacfes, mas algumas n3o saem de minha lembranca, acho
sinceraments gue deveriamos olhar mais para dentro de nés mesmos & ver gue
aquilo que sabemos inconscientements s3o, na verdade, lembrancas necessdrias 3
nossa evolucio atual.

— Como chegaste a essa conclusdo?

— Existerm pessoas que |4 nascem sabendo fazer alguma coisa, coisas extraor-
dindrias, por exemple: uma crianga gue em tenra idade fala vdrios idiomas, outra
que sabe tocar piano aos sete anos, outros que sio extremamente inteligentes,
inventores, artistas, pintores, escultores, arquitetos e por ai vai.

— Arquivos, Elias, memérias arquivadas no perispirito.

— Sim, estudei isso no espiritismo. E aprendi muito na vasta literatura sobre o
tema.

— Por que falas disso agora?

— Lucas, eu estou nesse lugar hd muito tempo, olha, eu estou preso a esse
lugar por muito tempo, hd uma forca maior que me prende aqui. Eu ndo sei muito
bem explicar como isso acontece, s6 sei que, por mais gue eu mude minha vibra-
cdo espiritual, eu ndo consigo sair daqui, parece que hd algo que tenho que desco-
brir, algo que ainda me serd revelado.

— Eu nio tenho muitas informacBes sobre o que te prende a esse |lugar, Elias,
talvez seja o suicidic.

— M3o, ndo € o suicidic gue me prende aqui, eu jd me arrependi muito pelo que
fiz. |4 pedi perddo a Deus de joelhos, j3 orei aos meus ancestrais, jd pedi aos meus
orixds, jd fiz tudo o que sei e ndo sei para sair desse maldito lugar.

— Talvez vocé ainda nio tenha cumprido o tempo necessdrio ao desmanche

dessa energia que te aprisiona aqui no Umbral.



— Lucas, nés sabemos que colhemos exatamente aquilo que semeamos, né?

— 5im, certamente colhemos exatamente o que semeamos, nem um grio a
mais.

— Pois bem, acompanhe o meu raciocinio, por favor.

—Vamos 4.

— Eu sempre fui um homem bom. Certo?

— Certo.

— Sempre fui honesto, sincero e verdadeira.

— Certo.

— Eu nunca fiz mal a ninguém. Deixei de fazer algumas coisas, mas nunca me
omiti diante de uma necessidade ou me escondi de um necessitado.

— Elas eram sinceras?

— Quem?

— As necessidades.

— 5im, sempre as julguei e agi de acordo com minha sabedoria.

— Certo.

— Caszei-me, fui um homem dedicado, franco, respeitador & tudo o que um
casamento exige.

— Muito beml

— Fui palestrante, divulgador do espiritismo, escrevi livros, divulguei o

evangelho, tratei bem todas as pessoas que me procuravam em busca de um con-
selho amigo.

— Muito bom|

— Munca usei do dinheiro de caridade para me manter. Sempre respeitei, o di-
nheiro do centro espirita é do centro espirita, © meu € meu e eu 0 Usava para meus
caprichos e para me manter.

— Fez muito bem, Elias.

— Onde erreif Por que sofro tanto? Por que Milce me traiu com outro homem?
Onde errei, Lucas?

— Me diga uma coisar

— Sim.

— Quais foram mesmo as encarnacdes que mais te marcaram?

— A do soldado Romano, do indio, a do Dr. Timéteo, quando eu fui médico, e a
do velho Benedito. Eu tive outras de que tenho pequenas lembrancas, mas essas
=30 as que me torturam nesse lugar. Vivo me lembrando de quando fui médico, do
indic e do scldado.

— Por que serd gue s3o essas que ndo saem de sua lembranga, Elias?

—Eessaa pergunta da qual espero resposta. E es5¢ 0 meu questionamento. E
isso que tortura e me faz sofrer tanto.

—Yocé me disse que ndo consegue sair daqui &, mesmo que tente, sempre hi



algo que te impede, € isso?

— Sim, aqueles malditos que ficam & espreita. E 56 eu tentar me mexer que eles
me perseguem & me atormentam tanto que eu volto correndo para esse lugar.

— Quem sd3o?

— Olha, guando eu encarnei como indio, eu era o feiticeiro de nossa aldeia, n3o
sel s& te contel isso.

— M3o. Essa parte do indio vocé disse que vai me contar agora.

— Pois bem, quando eu era indio, eu sabia comao ninguém usar magia, fumaca,
rezas e tudo mais. Eu era profundo conhecedor das coisas da natureza, conhecia o
poder das ervas, das plantas, dos cipds, das drvores, dos animais, da vida animal,
enfim, tude o que um bom feiticeiro precisa saber para fazer uma boa magia. Ma
verdade, eram as lembrancas do velho Benedito que pulsavam dentro de mim.

Maquela época, eu era muito procurado pelos brancos para fazer todo tipo de
magia. E eu era muito bom no que fazia, podes crer.

Fiz muita coisa beoa & muita coisa ruim também. Trabalhava com os deuses da
natureza e os deuses da maldade também_ Eu sempre soube muito bem como cui-
dar das doencas, das criancas, das feridas, das rezas e, algumas vezes, me utilizei
dos espiritos trevais.

— Espiritos trevaisr?

— Sim, espiritos que vivem nas trevas.

—Wiste nesse lugar aguir

— Fica ac norte de onde estamoes agora. Mem me atreve a ir nessa direcdo. Eu
sempre os respeitei, algumas vezes, fiz magias me utilizando desses espiritos. Das
vezes que tentei sair dagqui pelo norte, eu dei de cara com eles.

— Quem s3orf

— Chamavamos eles de Exus. Agora, estando agui, eu compreendo gue, na ver-
dade, eu n3o sabia era de nada. Eu invocava Exus e recebia a colaboracio desses
espiritos trevais.

—Wocé nio encontrou eles aqui?

— Quem?

— Os Exus.

— MN&o, Lucas, exus ndo vivem nessa regido.

— Onde vivem, entiar

—%ivem mais perto da psicosfera terrena. Eles s30 muito Uteis [, 530, na ver-
dade, o equilibrio. 530 bons & ajudam muita gente.

— Ent3o quer dizer que eles nio fazem mal?

— Mo, Exus ndo sio demdnios. Exus s3o espiritos que escolheram viver nessa
condicdo para ajudar no equilibrio entre o bem e o mal, o branco = o preto, o claro
e 0 escurc, o de cima e o de baixo, e por ai vai. 530 trabalhadores do equilibric

entre o negativo e o positivo, entre a esquerda = a direita. Entender



— Ent3o quem eram os dembnios que vocés invocavam para fazer o mal?

— MEo sei muito bem, Lucas. Acho sinceramente gque nunca deveria ter mexido
com esses espiritos. Aprendi que nio se deve mexer com aguilo que ndo se co-
nhece e que ndo temos certeza do que realmente €. Foram eles que me ferraram.

— E mesmo assim vocé os invocavar

— Sim, mesmo sem profundo conhecimento, eu os invocava. Eu era muito
precurade pelas pessoas gue precisavam de meus servigos e eles me pagavam

muito bem para terem as coisas que queriam.

E vocé cobrava por issor

Sim, =u era indic, & ndo cristdo.

E funcicnava?

Sim, o mal funciona, Lucas. Ele funciona em todos os lugares, basta vocé se
alinhar a ele.

— E o bem?

— Esse € o que nds nunca devemos nos afastar

— O que as pessoas pediam para vocé e vocg pedia para eles naquela épocar

— Ah, coisas como dinheiro, sucesso, fama, mulheres, enfim, tudo o que eles
precisavam para se destacar frente aos outros que ndo tinham o conhecimento da
magia.

— Poder?

— 5im, muitos me procuravam para pedir poder.

— Entdo vocé usava da magia boa para as coisas boas e da magia ruim para as
coisa ruins, € isso?

— 5im, existe magia para tudo, Lucas.

—E agora?

— Agora eu tenho plena consciéncia de que eu n3o deveria ter invocado aquilo
que eu ndo conhecia. Alids, a gente nunca deve mexer com aquilo que ndo conhece
muito bem. E muito perigoso mexer com o invisfvel. Esse mistério que existe entre
um plano e outro € algo ainda incompreensivel para pessoas como eu, embora
tenha encarnado algumas vezes com o poder da magia.

— Por que?

—Wou te contar como desencarnei naguela vida. Quer saber?

— Sim, clara.

—Wamos 4.

— Sou tode cuvidos.

— Eu era jovem, o meu avd era conhecido como o cacique Raio Azul, foi ele
quem me deu os conhecimentos da magia. Ele era muito legal comigo, sempre me
amou muito, eu era o seu neto predileto. |ovem, forte, bonito e atlético, namorei
todas as (ndias de nossa aldeia. Eu era, na verdade, um gali.

Mossa tribo indigena estava localizada muito préxima a uma grande cidade. Eu



era Guarani, disso =u lembro muito bem.

Muite moco & n3o tendo mais nenhuma menina na minha aldeia para eu
narmorar, recebi a permissdo de meu avd para procurar diversio nessa grande ci-
dade. Eu tinha um belo cavalo e as meninas eram loucas pelos indios. Més tinha-
mos também caminhonetes, o que elas adoravam.

Asszim, conguistel fama, poder e dinheiro. Os brancos me pagavam pela magia.
Ganhei muito dinheiro, Lucas.

— Por quanto tempo vocé fez issor

— Uns onze anos, aproximadamente.

Durante onze ancs vocé frequentow a cidade grande?

Sim, foi quando eu me apaixonei por uma jovem de nome |oana.
—E?

—E af comecou a minha desgraca.

Por que?

Ela era filha de um polftico famoso. Ele, o pai dela, ndo queria de forma al-
guma que ficdssemos juntos.
—Eelar

Eu fiz magia para té&-la para sempre.

Funcionou?

— Sim, & como. Ela ji n3o conseguia mais viver sem mim. E pior, eu usei a

magia nela de forma que ela ndo tinha mais olhos para ninguém, somente para
mim. Mem os seus pais e irmios ela respeitava mais, ela fugia de casa para ficar na
minha aldeia. Ela fazia tudo para poder ficar ao meu lado.

— E o que aconteceur

— O pai dela ndo queria de forma nenhuma que nds nos relaciondssemos. Ele
fez de tudo. Usou de sua influéncia politica para me prejudicar, & como ndo conse-
guiu, resolveu prejudicar a minha gente.

Ele foi eleito prefeito da cidade e comecou a nos perseguir. Até que, um dia,
seus capangas foram até a nossa aldeia a noite para buscar Joana. Ela j3 estava co-
migo ha algumas semanas.

— E conseguiram?

— Sim, eles a levaram & forca. Mas, poucos dias depois, o prefeito mandou nos
expulsar de nossas terras sob o pretexto de que éramos invasores.

—E Joana?

— |4 estava comigo novamente.

— E o0 que aconteceu, entio?

— Dessa vez, vieram ndo s5 os capangas do prefeite, mas também policiais e
outros de ordem federal. A batalha foi inevitdvel. Muitos de nds se feriram, =u n3oc
podia ver a minha gente sofrendo tudo aquilo somente porque nds nos ami-

vamos. Mo final, Lucas, a magia virou-se contra o feiticeiro &, quando dei por mim,



eu estava completamente apaixonado por |oana e nada do que eles fizessem iria
nos separar. Eu a amava muito.

— E entio?

— Ent3o eu e Joana, no meio daquela confus3o, nos embrenhamos na mata
densa e fugimos para bem longe.

— E sua tribo?

— Foi espancada e expulsa de nossas terras. Havia um documento da justica
dando ao prefeito o direito de tomar as nossas terras. MNa verdade, haviam grileiros
e garimpeiros que roubavam o nosso ouro, mas nada podiamos fazer, éramos ape-
nas duzentos indios mais ou menos.

— E vocés?

— Fugimos por trés dias, nos embrenhamos na mata, como falei, eu, |oana e |a-
guard, meu melhor amigo. Ficamos alguns dias escondidos, fugindo dos capangas
do prefeito, gque insistia em me pegar e resgatar a sua filha.

—E ela?

— Apaixonada, ndo queria saber mais dos pais dela. Ela 56 queria saber de mim.

— O que aconteceu depois?

— Ficamos assim por uns dois meses, fugindo. Até que um dia eu resolvi deixd-
la préxima a cidade na intencdo de ser encontrada. Ela precisava me trazer noti-

cias.

— Eles a encontraram?

— Sim.

— E vocé?

— Fiquei triste, mas eu precisava preservar a minha gente. Pensei “vou deixar as
coisas esfriarem, depois eu procurc por ela e fugimos para bem longe. Assim, fico
sabendo o que aconteceu”™.

— Ela concordou?

— Sim, ela sabia que eu amava muito minha tribo. E nés precisdvamos dar um
fim a tudo aquilo.

— E vocés o que fizeram?

— Eu e Jaguard voltamos para procurar a nossa gente.

—Yocés encontraram eles?

— Minha gente havia se espalhado pela floresta, meus pais seguiram para outra
tribo da mesma etnia e levaram com eles meus irm3os. Mas o mais triste me espe-
rava naguela tarde.

— O que aconteceur

— Os capangas do prefeito penduraram o meu pobre avd em uma drvore. Ele
morreu sozinho dentro da mata. Foi muito triste o que vi naguele dia. Me ajoelhei
e chorei por horas sem parar. |aguard tentava me consolar, mas era inexplicdvel

aquela maldade. Eu figuei com muito dio em meu coracdo. Fiquei cego de Sdio.



Jurei me vingar. E assim, planejei a morte do meu grande amor. Eu fiquei trés
dias na mata a procura de erva Timbd, preparei uma dose bem forte para que ela
nio sofresse. Meu plano era matd-la e depois tomar a pocdo para morrer junto
com ela. Eu 54 queria mesmo era ver a cara daquele desgracado quando encon-
trasse a sua filha morta.

— E vocé conseguiu?

— Eu espreitei a casa dela por alguns dias até que, em uma tarde, eu vi que
todos tinham saido. Fui até os fundos da grande propriedade ¢ assoviei como era
de costume me comunicar com ela naquela época.

— Ela ouviu?

— Sim, o meu assobio era inconfundivel. Ela apareceu na janela & me viu na
mata. Rapidamente, ela se trocou, pegou alguns pertences e me seguiu para dentro
da floresta.

Mos amamos pela dltima noite. Ficamos tomando banho de rio e fizemos amor
muitas vezes. Eramos muito apaixonados.

— E vocé teve coragem de matar o seu grande amorr

— Era questdo de honra, eu precisava me vingar do pai dela. A cena do meu avd
pendurado & morto ndo saia da minha mente. E eu também ndo iria viver mais.

— O que vocé fez, entior

— Antes de dormir, dei a ela e pocdo da morte, guardei um pouco para mim. Eu

precisava morrer com ela, su estava decidido.

—Vocé se suicidour

— M3o. Fui covarde. Foi ai que tudo piorou para mim.

—E ela?

— Morreu em meus bracos. Eu carreguei o seu corpo por toda a noite até che-
gar bem perto da casa dela. L4, eu me despedi do meu amor. Eu jurei “eu precisava
ver a cara daguele desgracado quando encontrasse a sua filha morta™ Meu cora-
cio estava fomado pela vinganca e pelo 4dio.

— O que vocé fez?

— Subi na drvore mais alta e fiquei 3 espera das pessoas que iriam procurar por
ela.

— Isso aconteceur

— Sim, no dia seguinte, um grupo de capangas do prefeito entrou mata adentro
e ndo foi tio dificil assim achar Joana morta. Eu me deliciei, estava vingado.

— E o que vocé fez depois?

— Passadas algumas horas, sequei minhas ldgrimas e desci da drvore, me
embrenhei na mata novamente. Eles sabiam que fui eu quem a matou. Mo havia
divida de que eu era o autor daquela tragédia.

— Quanto tempo tem isso?

—Tempor Como assim?



— H& quantos anos isso aconteceu?

— M3o, sei bem ao certo, mas fazem muitos anos, com certeza. Por que vocé
perguntou isso?

— 56 para saber. O que vocé fez depois?

— Fui & procura de meus pais.

—Yocé os encontrour

— Sim, eles estavam em outra tribo. Mas a noticia correu por toda a regido e eu
estava sendo cacado pelo prefeito e seus capangas.

— E depois disso?

— Como eu ndc podia dar seguranca a minha gente, a saida foi viver isclado
dentro da mata. Eu vivi assim durante um bom tempo, até que, novamente, as pes-
5035 COMECaram a me procurar por causa das magias. Eu jd n3o tinha mais como
sobreviver, o luxe, as coisas que a fama e o dinheiro me trouxeram comecaram a
me fazer falta.

—“océ ainda tinha cabeca para fazer magias?

— Até hoje eu sei fazer magia, Lucas. As coisas que a gente aprends nas encar-
nacdes ficam tatuadas em nds, vocé sabe disso.

— 5im, eu sei disso, mas como é que vocé conseguiu se lembrar de tudo?

— Logo que cheguei a esse lugar, Lucas, todas as minhas lembrancas se acen-

deram dentro de mim. Lembro-me de cada detalhe, de cada erva, de cada magia.

Se eu tivesse aqui uma mata ou umas ervas, certamente teria feito uma magia para
afastar eszes malditos que ndo me deixam em paz.

— Tens uma boa memédria, Elias.

— Memdrias, Lucas, memdrias, e s3o elas que me atormentam. E o pior, Lucas,
ainda estava por vir.

— Ainda tem coisa pior do que tirar uma vida? Tem coisa pior do que matar uma
menina inocente?

— MN3o, n3c hd nada pior do que tirar uma vida, mas a morte chegou para mim
na mesma forma que chegou para Joana.

— O gue t= aconteceu?

— Um dia eu estava na beira do rio tentando pegar uma tartaruga para fazer uma
sopa para mim e levar um pedaco para os meus pais, tartaruga é um excelente ali-
mento para os indios e tem magias incriveis que podemos fazer com elas. Eu es-

tava com saudades de todo mundo e queria agradé-los.

Mem vamos registrar isso, por faverl
— Mo vou contar isso.

Ainda beml

Eu estava mergulhando atrds de uma tartaruga quando fui alcancado por uma
ENOTIMe SUCUri.

— E entdo?



— Ela me pegou com seu abraco mortal. Lutei por horas até que ela esper-
tamente me levou para o funde do ric & me afogou.

— Ela te afogou?

— Sim, perdi as forcas, mas ndo perdi a consciéncia. Meu espirito ficou por dias
preso aguele corpo comido pela sucuri. Ela me engoliu lentamente. Eu podia sentir
as enzimas do estdmago da cobra que corrofam as minhas carnes aocs poucos.
Que castigo, Lucas, sofri naquela morte. Vendo aquela maldita cobra me engolinde
e nada podendo fazer, eu ndo conseguia me liviar do meu corpo. Figuei preso a ele
por muitos dias.

—E depoisr

— Apéds alguns dias, eu acordei caldo a beira do rio, eu estava muito atordoado.
Sabia que tinha morrido = estava muito arrependido de tudo o que havia feito. Foi
guando o meu velho avd me apareceu, ele me levantou do chio. Lembro-me que o
abracei com forca, ele me levantou & comegcamos a caminhar em direcio a uma
forte luz de cor azul. Entramos nela sem falar nenhuma palavra, paredia que con-
versdvamos pela mente.

—E depoisr

— Apds entrarmos na luz, chegamos a um lugar muito bonito, uma coldnia
espiritual que eles me apresentaram como sendo Aruanda.

— Conhego.

—E lindo 14, n3o &, Lucas?

— Sim, muito bonita, Aruanda € uma das mais antigas celénias espirituais
zobre o orbe terreno.

— Ao chegar em Aruanda, fui recebido por Demétrius, o diretor do lugar. Ele me
levou para uma cdmara de refazimento, esse mesmo que vocé me diz que preciso,
e em poucos dias, eu ji estava restabelecido & pronto para pagar pelos meu erros.
Encontrei-me com muitos amigos indios naquela coldnia. Agora, compreendo o
gue € um pronto socorro que vocg me falou ainda pouco, € como na colénia, né,
Lucas?

— Sim, sdo preparados para o refazimento do espirito.

—Vocé conheceu o Demétrius?

— Sim. O Demétrius € sensacional, eu o conheco bem.

— Poxa, Lucas, como tenho orado para ele vir agui me ajudar. Posso te asse-
gurar que espirito bondoso igual ac Demétrius eu ainda ndo encontrei em nenhum

lugar.

Ele € de Aruanda, Elias. N3o transita por esses lugares.

E. eu sei, ele estd em outra dimensio, outro lugar.

E entdo, quanto tempo ficaste em Aruandar

Pouco tempo, foram aproximadamente dois anos. Demétrius me ensinou

muita coisa e eu também partilhei com eles tudo o que havia aprendide nagquela



encarnacio.

— A=z magiasr

— M3o, ele n3o quis saber disso. Sabe, Lucas, eu tenho falado muito de magia
até agora, mas, na verdade, as minhas encarnacdes serviram para muita coisa, des-
taco a magia porque acho que € ela quem me prendeu aqui.

— E entio, me conte, o que aconteceu depois?

— Apds alguns anos em Aruanda, Demétrius me mostrou a possibilidade e a
oportunidade de resgatar o que su havia feito a Joana.

—E ela, onde estava?

— Em uma colénia distante.

—Wocé nio teve contato com elar

— M3o. Embora tivéssemos nos amadeo muito, nosse amor nos foi condi-
cionado por uma magia, e ndo pelas leis naturais da evolucdo.

— Entendo, um amor forcado.

— Sim, ndo havia propdsitos espirituais em nossa relacdo. Se n3o fosse por
causa da magia, eu nunca teria cruzado o caminho dela. Embora tenha me apai-
xonade perdidamente por ela.

— Entdo, vocé acabou contrainde uma divida evolutiva com ela?

— Sim, causei mal a ela & precisava reparar.

—E entdo?

— Foi entdo que Demétrius me ofereceu a oportunidade de reencarnar como
médico e, definitivamente, auxiliar |oana em meu processo depurador junto aela e
a seus pais e seguir evaluindo. Eu precisava resgatar aquela divida.

—Yocé iria encarnar com ela?

— 5im, essa foi a proposta. Com ela, com o prefeito e sua esposa.

— E entdo reencarnaramys

— Aceitei de pronto, afinal, quem melhor que eu para reencarnar como médico?
Eu j4 tinha muito conhecimento de cura, su jd conhecia os mistérios dos animais,
da natureza e tinha uma boa experiéncia com o ser humano, afinal, eu era o mago
daguelas ambiciosas almas.

—Verdade.

— E assim tudo aconteceu. Fui levado para a colénia Mosso Lar, onde me pre-
parei para reencarnar, dessa vez em S3o Paulo e como médico, ao lado de Joana e
seus pais.

— Quando foi issor

— Hd uns._. sei |4 Hi um tempo atrds. Por que vocé quer saber do tempo,
Lucas?

— O tempo aqui ndo tem a menor importincia, na verdade, € 56 por curiosidade
mesma, Elias.

— Eu n3o tenho nocdo de tempo aqui, meu amigo, me desculpe. Tenho vagas



lembrancas, mas nio consigo precisar o tempo que esse sofrimento me tortura.

— M3o se desculpe. Vamos a mais essa vidar

— Sim, mas, antes, vocé pode me conceder mais um pouco dessa sua mila-
grosa aguar

Lucas fornece novamente seu cantil a Elias, que bebe vdrios goles de dgua.

— Estd pronto?

— Estou saciado, obrigado, Lucas.

— Se sente melhor agora?

— 5im, me sinto bem melhor, clhe, a minha pele estd até mudando de cor.

— E verdade, vocé estd bem melhor. — diz Lucas.

— Bom, assim, apds longo perfodo em Mosso Lar, finalmente reencarnei. Com-
preendi que eu precisava voar para alcancar meus objetivos. — disse Elias emoci-
onado.

— Que bom, Elias, vamos a mais essa experiéncia.

— Sim, vamaosl







DR. TIMOTED

Qutono.
— Bom dia, Marli.

— Bom dia, Diego.

— Como se sente hoje?

— Estou bem melhor, amor.

—%i gque vocé quase ndo dormiu & noite.

— Se eu soubesse que iria sofrer tanto para ter um filho, certaments su nio
pediria a Deus para esse menino nascer.

— Tenha calma, faltam apenas algumas semanas, logo Timdteo vai chegar e ale-
grar as nossas vidas,

—Wocé vai viajar novamente, Diegor Estou preocupada.

— Sim, tenho que ir ao Para para comprar madeira, o estogue estd muito baixo e
estd chegande o melhor periodo de vendas.

— E se eu passar mal aqui, quem vai cuidar de mimp?

— Eu jd falei com a Clarice, ela vai ficar de prontiddo, qualquer, coisa procure
ela, € nessas horas que precisamos mais dos parentes.

— Estd bem, o que posso fazer..

— 34 descansar. — disse Diego deivando o quarto onde Marli estd deitada.

Marli estd no seu sétimo més de gravidez. Timdteo € esperado. O quarto do

menino & estd decorado. E o primeiro filho do casal Diego & Marli.

Diego € comerciante, ele tem uma loja onde se vendem madeira e telhas. Bem-
sucedido, casou-se hd dois anos atrds com Marli, jovem que conheceu em uma
festa na pequena cidade interiorana de 530 Paulo.

A gravidez tem sido de muito sefrimento para Marli, uma pequena mulher ge-
rando um linde e enorme menino.

Diego viaja ac Pard sempre gue precisa repor o estogue de sua loja de madei-
ras. Certamente, ele ndo vai participar de nascimente do seu primeiro filho, pois
sempre que viaja, fica por mais de dois meses fora do lar.

Paszadas algumas horas, Marli recebe a visita de sua cunhada Clarice.

— Boa tarde, Marlil

— Boa tarde, Clarice, como tem passado?

— Estou bem, clha, vim aqui porgue o Diego passou |4 em casa e me pediu para
ficar de olho em vocg. Estd tudo bem al com o meu sobrinhe?

— Esse menino ndc me deixa dormir, ele me chutou a noite toda. Mete o pé no
meu estémage e quase morro de nduseas.

— Figue calma, faltam poucas semanas. O Diego me disse que precisava viajar,
por isso vim aqui para olhar vocé.

— Eu te agradeco, Clarice.

— De nada. Olha, na sexta-feira préxima, se vocé n3o se importar, eu vou vir



para cd de mala e cuia, pode ser? E muito perigoso vocé ficar aqui nesse estado
sozinha.

— Achas mesmo que tem necessidade?

— Mulher, & se vocé passar mal de madrugadar Quem vai te acudir?

— E verdade, eu nio tinha pensado nisso.

— Pois pense.

— Estd bem, vocg vem na sexta-feirar

— Sim, venho na sexta-feira.

— Quer tomar um cafér?

— 5im, aceito.

—Wamos até a cozinha que vou preparar um bom cafezinho para nés.

—%amos — diz Clarice.

Apds o café da tarde e algumas horas de conversa, Clarice se despede da cu-
nhada confirmando que vird na sexta-feira para ficar com ela nesses dltimos meses
de gestacio.

O dia passa, até que Marli ndo se sente bem durante a madrugada de guinta-
feira.

— Meu Deus, acho que chegou a hora — diz Marli se levantando da cama.

Ela olha o relégio da cabeceira, 2h30 da madrugada.

A residéncia de Marli e Diego € um pouco distante do centro da cidade e bem

longe do Unico hospital da cidade. Eles vivem em uma pequena chicara onde cui-
dam de animais.

Ela se levanta e vai até o banheiro para lavar o rosto. A dor comeca a aumentar,
Marli sabe que ainda tem espaco para pedir ajuda.

—Wou trocar de roupa e pedir ajuda ao vizinho mais préximo.

Marli se sente tonta & quase ndo consegue se vestir. Ela fica nervosa.

Apoiando-se nos méveis da casa, finalmente Marli consegue se vestir e tenta
chegar 3 sala da casa.

— Deus, me ajude... o que estd acontecendo? Deus, me ajude. — implora Marli
passando muito mal.

Finalmente, ela chega a sala. Pega a sua bolsa e procura pela chave da porta.

O tempo estd contra Marli, ela entra em convuls3o e desmaia no tapete de en-
trada da casa.

Sozinha, Marli agoniza em estado de pré-ecldmpsia.

O dia amanhece e finalmente Clarice chega a casa e, batendo a porta, v& que
Marli nic atende.

Clarice resolve chamar os vizinhos para ajudd-la a entrar na casa.

Apds alguns minutos, eles finalmente conseguem arrombar a porta principal &
veem que Marli estd calda na sala.

— Meu Deus, Marli? — grita Clarice.



Jocimar, o vizinho que havia auxiliado a arrombar a porta, corre para socorrer
Marli.

— Ela ainda estd viva. Vamos leva-la para o hospital — diz o homem.

— Sim, vamos — diz Clarice pegando a bolsa de Marli que estd caida a seu lado.

Aszim, Jocimar pega Marli ao colo e a leva até seu carro. Eles saem em alta
velocidade em direc3o ao pronto-socorro da mais préxima cidade.

Apds uma hora, eles finalmente chegam ac hospital.

Imediatamente, os médicos levam Marli para o centro cirdrgico, a cesariana €
inevitdvel — temos que salvar o bebé — disse o Dr. Luciano, médico responsdvel
pelo plantdo, apds constatarem tratar-se de caso grave de eclimpsia.

Fouco se pode fazer pela vida de Marli. Os médicos tentaram de tudo, mas ela
ficou muito tempo sem ser assistida, o gue agravou muito seu estado.

Finalmente, Timdteo nasce e € levado para a UTI-Meonatal, seu estado € grave.

Marli ndo resiste e desencarna no nascimente de sew unico filho.

O enterro € de muita tristeza, afinal, € um lindo e jovem casal que nio conse-
guird partilhar da criacio do menino Timéteo.

Faszados trés meses, Diege chega de viagem e € surpresndido pela terrivel
noticia.

— Mas como assim? morreu...

— Eu cheguei na sua casa e encontrei ela caida na sala — diz Clarice.

— Mas eu pedi para vocé ficar com elal

— Eu sei, combinamos que eu iria ficar |4, mas n3o deu tempo, eu tinha mar-
cado de ir na sexta-feira £ ela passou mal durante a madrugada.

— E agora, o que € que eu vou fazer sem a minha esposa para criar o meu filho?
Como vou criar esse menino?

— Eu n3c posso te ajudar. O |osé Carlos n3o vai me permitir criar o teu filho. O
médico me ligou ainda hd pouco, eles me disseram gue vocé jd pode pegar o me-
nino no hospital, ele estd de alta hd mais de uma semana.

— O que faco agora, Claricer

— Infelizmente, nossa mde estd morta & ndo vai poder ajudar. Os pais de Marli
vivemn distantes, sequer vieram para o enterro.

— Eles ndc vieram para o enterro da prdpria filha?

— M3o, ndo vieram, mandaram uma tia que mora agui por perto e que ficou
poucas horas no velério.

— Eles nunca gostaram de mim. Na verdade, eles ndo gostam € de ninguém.

— Fazer o que, né?

— O que fago agorar

— Contrate uma babd e crie seu filhe. — diz Clarice.

—%océ conhece alguma que possa me indicar?

— MEo, quem sabe o padre possa te ajudar.



— O padre?

— Sim, fale com ele, ele conhece todo mundo aqui. Dias desses, depois da

missa, ele me perguntou por vocé e pelo menino.

— Boa ideia, vou procurid-lo antes de ir ao hospital.

— Faca isso, meu irm3o, e me perdoe ndo poder te ajudar.

— Sem problemas, Clarice.

Aszim, Diego segue rapidamente para a igreja, ele vai 2 procura do
berto.

— Boa tarde, padrel

— Olha se ndo € o Diego. Como vai, meu filho?

— Estou bem, padre, & o senhor?

— Que tristera aconteceu com vocé, nio €, meu filhoa?

— 5im, padre. A morte de Marli me tirou o chio.

— Meu filho, tens agora a mais dificil das dificeis missdes.

—E porisso que estou aqui, padre.

— O que serd que esse velho padre pode fazer por vocg, meu filha?

— Mio tenho como criar o Timéteo.

— Comeo assim?

padre Al-

— Padre, sou um homem sozinho, meus pais estio mortos, a minha irm3 nio

pode me ajudar, ndo sei cuidar de crianga, muito menos de um bebé. Confesso, su

nio sei o gue fazer.

— E o meninor

— Estd de alta no hospital. Estou tomando coragem para ir |4 buscd-lo. M3o =ei
o que fazer._.

— Ele teve alguma sequela da morte da m3er

— Os médicos acham que ndo, ele escapou por um milagre — disse o doutor
Luciano.

— E o que vocé vai fazer?

— E por isso gue estou aqui, padre. A minha irm3 sugeriu que eu contrate uma
babd e crie o meu menine. Mas confesso, estou confuse.

— MEo acho que isso seja uma boa ideia. — diz o padre.

—E, eu também acho que nio vou conseguir, padre Alberto.

— Eu tenho uma sugestdo a te fazer. Vocg aceitar

— Claro, padre. Vindo do senhor, 56 pode ser uma bea ideia.

— Pois bem, a Renata e o Felipe, estdo tentando ter um filho hd muito tempo,
Deus n3o permitiu que eles tenham um filho por conta prépria, eu jd havia suge-
rido a eles a adocdo. Prestou atencdor

— Sim, padre.

— Eu posso conversar com eles e entregar o seu filho para eles criarem. Vocg é

jovemn, jd |4 arruma outra esposa e segue a sua vida feliz. Seu filho terd um lar



onde serd muito amado e, certamente, muito bem educado também, pois eles s3o
abastados, dinheiro ali ndo falta. Voc# sabe, né, eles sio médicos. Assim, seu filhe
serd criado por uma importante familia dessa regido, vocé segue a sua vida nor-
malmente e o menino serd muito feliz, posso lhe assegurar. Guardamos isso em
segredo e todos ficam felizes. O que achas?

— M3o sei, padre...

— E a melhor solucio para alguém que n3o tem experiéncia com crianca e pre-
cisa seguir em frente. Voc ainda € muito jovem, Diego, pense no futuro, meu
filho.

— Sabe, padre, su vou lhe confessar uma coisa.

— Diga, meu filho. Sou todo cuvidos.

— Eu nunca guis ser pai mesmo. A Marli € que sonhava com esse menine. Ela
engravidou contra a minha vontade.

— Estd vendo? Olha o sinal.

— O que padrer

— Esse filho ndo era mesmo para ser seu. Faca a doagdo para a Renata.

— O senhor acha isso certo?

— Sim, acho que sim. A Renata € uma excelente mulher, o Felipe, entio, nem se
fala, estio preparadissimos para assumir seu filho. Ele terd uma vida de rei, posso

lhe garantir.

— Acho que vou fazer isso, padre. Acho que € a melhor decisdo mesmo.

— Faca, meu filho. Eu te prometo gue vou acompanhar bem de perto a edu-
cacdo do menino. Sabe que vocé nunca poderd dizer a ele que vocé € o verdadeiro
pai. Vamos manter isso entre nds.

— E melhor assim?

— Sim, é melhor para o menino ser criado sem saber que € adotado. Esses trau-
mas atrapalham o desenvolvimento intelectual dessas criancas, faloe por experi-
éncia.

— O que tenho gue fazer entdo, padre?

- “amos até o hospital, vocé pega o menino, me entrega e deixa o resto co-
migo. Eu conheco o pessoal do cartéric e cuido de tudo.

— Padre?

— Sim, meu filho.

— Deus nio vai ficar chateado comigor

— Mo, meu filho, Ele entende sua situacdo. Deus entende seus filhes, Diego.

— Estd bem, entdo vamaos, padre, o senhor pode ir agorar

— Sim, vamos. Vou sd chamar uma freira para pegar o bebé.

ApGs uma hora, Diego chega ac hospital acompanhado do padre Alberto e de
uma freira de nome Juliana.

— Boa tarde, Luciano.



— Ora se ndo € o Diego.

— Eu vim buscar o menino, doutor.

— |4 estava preccupado, pensei que ia deixar ele para mim — risos.

— Ol4, Luciano.

— Ol4, padre Alberto, sua bencda.

— Viemos buscar o menino — diz o padre estendendo a mio para o médico
beijd-la.

— Ele j4 estd pronto. E um lindo garoto, guerreiro, lutou bravamente para viver.
Lamento pela morte de Marli, Diego, fizemos o possivel para salvar a vida dela.

— Obrigado, doutor.

—Vou pedir & enfermeira para busca-lo, 56 um minutinhe, por favor. — diz Luci-
ano se afastande do grupo.

— Padre, eu posso te pedir uma coisar

— Sim, meu filho.

— O sonho de Marli era que o menino se chamasse Timédteo.

— Sim.

— O senhor pode pedir a esse caszal para dar esse nome ao menino?

— 5im, certamente que sim.

— Obrigado, padre.

— De nada, meu filhe.

Timéteo é trazido e entregue & freira Luciana, que se afasta levando o menino
no colo, Diego sequer guis olhar para o menino.

Apéds safrem do hospital, Diego se despede do padre. Timdteo jd estd no colo
da freira dentro do carro que os levard para a igreja.

— Deus vai confortar seu coracdo, meu filho. Fique em paz. — disse Alberto se
despedindao.

— Obrigado, padre, acho que foi o melhor que fizemos. Espero que Deus nio
fique muito chateado comigo.

— Ele ndc ficard, meu filho. E o seu menine serd muitoe bem educado, confie
nesse velho padre.

— Obrigado, padre. Mais uma vez, muito obrigadol

—%a com Deus, Diego.

— Sua bencio, padre. — diz Diego beijando-lhe a mio.

— Deus te acompanhe, meu filho.

Aszim, Diego segue para a sua casa. Mo coracdo, sentimentos misturados.
Arrependimento, saudade, tristeza, liberdade, alegria, enfim, ele ainda é muito
jovem para entender tudo o que lhe aconteceu.

Lucas interfere.

—%aocé, entdo, foi adotada?

— 5im, Lucas. A minha mie sequer viu o meu rosto.



— E entio?

— Os anos passaram. Renata sempre foi uma mie muito cuidadosa. Meu pai,
entdo, nem se fala. Fui criado com muito amor, sou grato a eles pelo que fizeram a
mirr.

— 530 familiares de outras vidas?

— Quem?

— A Renata e o Feliper

— Sim, tivemos uma encarnacio juntos e eu fiquei com uma pequena divida
com eles.

—Wocé e suas dividas.

— Pois €, Lucas, € errando e consertando que vamos evoluindo.

— E assim mesmo, Elias.

— A Renata tinha me abortado algumas vezes. Ela e o Felipe eram abortistas.

— Abortistas?

— Sim, eu tentei nascer algumas vezes como filho deles para o resgate de um
assassinato que ocorreu hd muito tempo atrds.

—E?

— E eles, sempre que a Renata engravidava, com a permissio do Felipe, faziam
o aborto.

— Mas quando foi issor

— L& vermn vocé com datas.

— M3o, ndo € isso que pergunto, quando foi, foi nessa mesma vidar

— Sim, foi na época de faculdade deles. Renata se formou em medicina junto
com o Diego, ela era dermatologista e ele, cirurgido.

— Mamoro de faculdade?

— Sim, eles eram namorados na faculdade e, por duas vezes, ela engravidou de
mim, que precisava resgatar com eles um assassinato das nossas vidas anteriores.
Assim, ela ndo foi a minha mie biocldgica, mas eu consegui ser filho dela para jun-
tos resgatarmos o passade. E aproveitando que eu precisava resgatar com a |eoana,
tudo se encaixou.

— Engenharia divina.

— 5im, engenharia divina. Deus faz coisas gue ninguém entende.

— A miss3o € cumprir tudo o que temos que cumprir, ndo importa a forma,
haverd sempre um jeito para que possamos resgatar nossos débitos existenciais.

— Pois €, e foi assim que, apds vdrios abortos, ela foi penalizada, ndo podendo
mais gerar um filho em seu (tero t3o danificado pelas curetagens.

— Al vocé nasceu em Marli para ser o filho de Renata.

— 5im, como explicado anteriormente.

— E Diego?

— Foi soldado comigo. Mas ainda ndo chegamos na parte do soldado Romano.



— Estd bem, vamos em frente?

— 5im, vameos em frente.

— Eu me formei em medicina como os meus pais, naquela manhi, eu ndo acor-
dei muito bem, eu tinha dormido muito pouco, eu estava enjoado. Tinha acabado
de sair do hospital depois de um exaustivo plantio noturno. Fui para o meu apar-
tamento e, ao chegar em meu prédio, vi que havia alguém fazendo uma mudanca.

Estacionei meu carro na Unica vaga disponivel. Peguei as minhas coisas & me
dirigi ao elevador.

A confusdo era grande, vdrias caixas estavam espalhadas pela portaria e pela
drea de servico do meu prédio. Eu mal conseguia andar de tantos bagulhos e cai-
xas espalhadas pelo chia.

Apertei o botio do elevador e figuei esperando ele chegar, foi guando o meu
coracio disparou. Vi uma linda jovem se aproximando, suada e carregando uma
enorme caixa pesada.

— Posso te ajudar? — disse.

Ela, envergonhada e tentando secar o suor que escorria de sua testa, disse:

— M3o precisa se incomodar. — foram as primeiras palavras que ouvi daquela
linda e doce voz.

— Faco questio — disse — isso deve estar bem pesado.

— MEo quero incomodar.

— MEo incomoda.

Peguei uma caixa bem pesada = figusi ali esperando o elevador chegar

Ficamos alguns segundos em siléncio, dava para ouvir os nossos coragdes
disparados de amor. Foi uma coisa louca que nos invadiu. Suei frio, eu mal conse-
guia esconder a minha reacdo em estar ao lado daquela linda mulher.

Ela, desesperada, tentava se acalmar, tremia e gesticulava sem parar. Munca
mais vou esquecer aquele dia.

Ela, entdo, puxou novamente assunto.

— Desculpe te incomodar, ai, meu Deus, que vergonha. — dizia Maité.

— Qual o seu nome?

— Maité, e o seu?

— Timdteo, muito prazer. — disse sem ter como cumprimentd-la. Eu estava t3c
nervoso que nem percebi que estava ali como um tolo segurando por nada uma
enorme caixa pesada. Eu poderia ter colocado a caixa no ch3o e pegar na mio da-
quela linda jovem.

—E ela?

— Coma disse, fremia, suava e tentava melhorar a aparéncia ajeitando os longos
e lindos cabelos negros.

Seus olhos verdes realcavam o lindo rosto. Foi amor & primeira vista, Lucas.

Seu corpo delineado naguele mindsculo vestido sujo e apertado, seu corpo



molhado exalava um odor inexplicdvel. Algo que se sente na alma. Me encantei
com ela. Infelizmente, o elevador chegou.

Passzei toda aquela manhi ajudando Maité em sua mudanca. Melhorei rapida-
mente do mal-estar. Cansades, terminamos a tarefa conversande e nos conhe-
cendo. Ela acabara de chegar do interior e estava muito feliz com a nova vida que
tinha pela frente, falsi a ela como era legal viver naquela cidade.

— E elar

— Ela tinha passado na faculdade federal e estava se mudando para o meu pré-
dio para poder cursar direito.

— Quantos anos vocé tinha?

—Winte e seis. Eu jd nfo morava mais com os meus pais, tinha acabado de me
formar e estava terminando a residéncia. Tudo pronto. Meu pai acabara de me pre-
sentear com um lindo e moderno consultdrio no centro da cidade. A minha mie
cuidava sempre com muite carinho de mim. Maité tinha dezenove anos.

— Uma vida perfeita?

Sim, perfeita. Jovem, médico, benito, rico, perfeito.
—E ai?

— E ai, me aparece a Maité.

Era Joana reencarnandor

Sim, era Joana.

—Wocés ficaram juntos?

— E vocé tem alguma divida?

— M3o, a essa altura, tudo pode acontecer.

— E tudo aconteceu mesmo. Eu me apaixonei perdidamente por ela. Estamos
encantades um com o outro. Passdvamos nosses fins de semana trancados em
meu apartamento, 4s vezes no dela, vendo filmes, comendo pipoca e nos amando
intensamente. Parecia que tinhamos nos encontrado para vivermos eternamente
juntos. Um amor inexplicdvel.

Foi num domingo, tinha se passado aproximadamente trés meses que estd-
vamos juntos, fazfamos planos para vivermos eternamente juntos, era final de
tarde quando a campainha do apartamento dela tocou, ndo estdvamos esperando
visita. Ela se levantou e olhou no olho mégico, agueles que ficam na porta.

— Sim.

— Que surpresa.

— Quem erar

— 0= pais dela. Desesperada, ela foi at€ o quarto onde su estava deitado e padiu
para eu me vestir Eu n3o estava pelado, mas estava sem camisa. Me levantei
assustado. Ela estava com as feicdes de pavor. Figuei perguntando quem era e ela
nio me respondia, eu nunca vi alguém tio assustado assim.

— O que houve, amor? O que houve? — perguntava.



— Meu pai estd ai” Ele e a minha mie.

— Que bom, vou poder conhecé-los. — disse. Ela, desesperada, me vestia se ves-
tindo.

— Cologue logo a camisa, Timédteo.

— ] vou, calma.

Me arrumei, me sentei na sala esperando as feras entrarem. Eu estava real-
mente muito assustado. O que eu iria dizer? Fomos pegos em flagrante.

A campainha ndo parava de tocar. Muito nervosa, ela finalmente abre a porta.

— Oi pai, oi, m3e. — disse ela muito sem graca.

— i filhal — disse dona Célia, entrando porta a dentra.

— Quem € esse rapazr — foi assim gue conheci Cicero.

—E o meu namorado, pai.

— Mamorado, quem te autorizou a namorar? Que negdcio & esser

— Calma, senhor. — disse me aproximando e estendendo a minha mao direita
para cumprimentd-lo. — Eu sou o

— Pois saia daqui imediatamente, meu rapaz, ponha-se para fora. Ele estava
extremamente irritado & me expulsou do apartamento sem ao menos guerer saber
o MEeu Nome.

Maité nada disse.

Me levantei e deixei o apartamento do meu amor. Triste e muite aborrecido

com tudo aquilo, pensei “deixa ela se explicar, logo tudo ficard beml”

Fui para o meu apartamento e me preparei para o plantio daguela noite no
pronto-socorro da cidade. Eu estava sem cabeca para trabalhar, mas confiei que as
coisas iriam se ajeitar.

Esperei por horas meu interfone tocar, eu esperava que Maité me chamasse
para ComVEersar com oS Seus pais & que tudo iria ficar bem.

Passou-se trés dias. Eu ficava esperando aguele contato que nio vinha. As
vezes, eu me sentava na recepcio do prédio na esperanca de vé-la passar e tentar
saber o que havia acontecido. Tentar compreender o incompreensivel. Mas meus
plantdes me impediam de encontri-la.

Mo quarto dia, como ndo tive nenhuma noticia, procurei o porteiro do prédio
para sondar sobre Maité. Tentar saber alguma coisa sobre ela.

— Bom dial

— Bom dia, senhorl

— A WMaitg, do 307, estd em casa?

—307¢

— 5im, a Maité.

— A zenhorita Maité?

— Sim.

— Mudou-se ontem.



— O quel? Mudou-se? Como assim?

- Mudou-se ontem pela manh3, vieram aqui uns rapazes e levaram todas a mu-
danca dela. Ela jd tinha ido embara com os seus pais no dia anterior. Foi isso que
o pai dela me disse.

— Uns rapazes?

— 5im, me entregaram um bilhete autorizando a mudanca, eu mostrei para o
sindico e ele liberou a retirada das coisas dela. O apartamento estd vazio.

— Para onde &la foir

— M3oc sei informar, doutor.

— Mas ela ndo deixou nem algum recado para mimr

— MEo, ndo deixou nada. O senhor € o médico do 708 nio £

— 5im, sou eu.

— Ela ndo deixou nenhum recado, nem para o senhor e nem para ninguém.

Abaixel a cabeca, agradeci ao porteiro. Me sentei no jardim do prédic e ndo
consegui conter as minhas ldgrimas. Chorei disfarcado nos jardins floridos da
primavera.

— Por que ela fez isso comigor Por que ela ndo me falou de seus paisf Que
burrc gue fui, me entreguei a uma pessca que ndo me amava. Sofro agora por ter
te entregado o meu coracdo, Maité, e cadé vocé? Por que vocé fez isso comigor

Esszas eram as perguntas que estavam sem respostas, e ficaram assim por alguns

dias.

— E o que vocé fez?

— Figuei em depressdo, triste &€ amargurado, passou-se dois meses até que re-
salvi ir @ uma casa de festas que havia na cidade, eu precisava me distrair. Eu
precisava sair daguele estado depressivo. Foram alguns amigos que me ajudaram
a pensar. Eu nio conseguia tirar Maité da minha cabeca, =u n3o tinha nimo para
nada, mal conseguia cumprir meus plantSes. Eu n3o queria procurd-la na facul-
dade, afinal, eu nde fiz nada de errado.

— Qual era a sua especialidade como médico nessa encarnacio?

— Cirurgido, como o meu pai.

—E ent3cr

— Coloquei a melhor roupa e sai para me divertir. Era um bar onde os artistas
da redondeza se apresentavam. Marguei com alguns amigos da faculdade aquela
noite. Cheguei ao lugar, era bem legal, divertido, nos sentamos e comecamos a
beber. Tudo ia bem até que su a vi ali na minha frente.

— Maitér

— 5im, ela mesma. E acompanhada com dois rapazes.

— Meu Deus. O que vocé fez?

— Mada, fui até o banheiro e chorsi muito. Era o que me restava. A minha ca-

beca entrou em parafuso, Lucas.



— Imagino.

= amigos perceberam que eu ndo estava bem e decidiram me levar embora.

— Ela te viu?

— 5im, se viu... me olhou com agqueles olhos verdes que jamais irei esquecer.

—lh...

— lh... nada. Me olhou com frieza, como se n3o me conhecesse. O meu coracdo
quase saia pela boca de tanto que batia forte.

Comecei & me sentir mal. Meus amigos ent3o me levaram para a parte de fora
do lugar, havia uma drea reservada para os casais. Um lugar escuro, com mesas
cadeiras para as pesSOas 58 Sentarem & namaorarem.

Me sentei ali, pedi a um amigo que pegasse um pouco de dgua para mim.

Logo o meu amigo me trouxe a 4gua £ se sentou ao meu lado.

Estd tude bem, cara?

Estou bem.

Vocé estd pdlido, irmio.

— E tive um picoe de pressdo, isso € comum nesses lugares. — disse ao meu
amigo.

— Ainda bem que vocé é médico, sabe se cuidar

— Sim, ainda bem, irm3o. Faz assim, vai |4 pra dentro se divertir me deixe aqui,

|4 vou melhorar e me encontro com vocés |d dentro. Logo estarei beml

— Estd bem, qualquer coisa € s6 chamar.

— Pode deixar. Obrigado, Renato.

Aszim, o meu amigo foi para dentro do bar onde acontecia um show e eu pude
ficar ali curtindo minha dor.

Mas, para a minha surpresa, passados alguns minutos, ela se aproximou de
mim e, com o dedo indicador entre os |dbios, meu amor me pedia siléncio ou se-
gredo, eu estava muito confuso.

— Mo fale nada. — disse Mait& me beijando ardentemente a boca. Me entregusi
apaixonado aos caprichos daquela mulher. Eu estava rendido, como um soldado
feride em seus Gltimos suspircs de vida. Meu corpo nio respondia acs meus
desejos, me entreguei alucinadamente ao meu maior amor.

O meu coragdo parecia gue ia sair pela boca. Minha carne tremia, o suor tomou
conta de nossos corpos. Quase fizemos amor ali mesma.

Sem balbuciarmos uma sd palavra, nds nos entregamos ao nosso mais su-
blime amor.

Ficamos nos beijando por alguns minutos. Até que ela abriu aqueles lindos
olhos em alhos no fundo da alma e, sem falar nada, ela me entregou um pequeno
pedaco de papel com alguns dizeres que ndo consegui ler naguela escuridio.

Movamente, ela colocou o dedo indicador sobre os |dbios carnudos & me pediu

segredo ou siléncio. Eu estava embevecido pelos encantos de seu amor, pela



pogdo magica que saia de sua saliva a tocar minha boca sedenta de amor.

Relaxei meu corpo suado sobre a cadeira acolchoada em que me sentei. O suor
me molhou toda a roupa. Lentamente, ela foi se levantando e se afastando de mim
sempre com o dedo indicador me pedindo siléncio e calma.

Meu amor se distanciava novamente de mim, e eu nada conseguia fazer, fiquei
ali paralisade com aguele sdbito encontro. Meu corpo n3o respondia s minhas
emocdes. Fiquei em estado letdrgico por alguns minutos, até que resolvi procurar
um lugar onde eu pudesse ler aquele bilhete.

Corri para a rua onde havia maior iluminacio.

— E o que dizia o bilhete?

—%océ ndo vai nem acreditar, Lucas.

— Eu acredito, sim, prossiga, Elias.

— O bilhete dizia o seguinte: Timdteo, me encontre amanhi 4s 14h no horto flo-
restal.

— E vocé?

— M3o dormi aquela noite. Fiz meus planos.

— E quais eram?

— Lucas, um coracdo apaixonado € um caldeirdo cheio de esperancas e ilusdes.
Eu comecei a achar que realmente eu fui um tolo em ndo procurd-la, comecei a me

colocar no lugar dela. Imagina, eu ndo five coragem para defender o nosso amor

do pai dela, eu simplesmente aceitei nossa separacio. Eu n3o poderia ter esperado
o tempo. Ma verdade, eu fui um grande covarde, se eu a amava tanto, por que nio
lutei pelo nosso amor?

— E verdade.

— Assim, me enchi de esperancas e fui até o horto na hora combinada.

— E entio?

— L& estava ela, vestida de amor para mim novamente. Corri & me joguei em
seus bracos, ficamos alguns segundos sentindo nossos coragdes se enconfrarem
para depois falarmos de nosso amor.

— Perdoe-me, Maité, perdoe-me por agir assim.

— Meu amor, por que vocé nio me procurou?

— Eu sou um tolo, Maité, um tolo. Eu pensei que_.. sei |4, nem sei o que pensei.
S6 =ei que estou sofrendo muito por ndo ter vocé perto de mim.

— Eu também, Timéteo, desde aquele dia, sofro com a sua auséncia.

— Por que vocé ndo me procurou?

— O meu pai colocou seus capangas para me vigiarem. Ele ndo quer que eu me
relacione com vocé. Ontem, =u pedi para ir aquele bar porque eu tinha a esperanca
de te encontrar.

—E, mas nio precisava ter ido acompanhada.

— Eu estava acompanhada dos capangas do meu pai. Ele ndo quer de jeito



nenhum que eu me encontre com vocé.

— Mas o que ele tem contra mim?

— Sente-se agui, meu amor, eu vou te explicar, essa histdria € longa.

—Mas... — disse me sentando sendo puxado por ela.

— Eu ndo sei quem foi que contou para o meu pai sobre o nosso namoro, s6 sei
gue ele & a minha m3e chegaram |2 em casa naguele dia sabendo tudo sobre nds
dois, e pior, sabendo tudo sobre a sua vida.

— Minha vida? Come assim minha vidar?

— Seu pai ndo € o Dr. Felipe?

— Sim.

— A sua mie nio € a doutora Renatar

— 5im, mas o que tem os meus pais com isso tudo?

— Segundo o meu pai, fol o seu pai guem matou o meu avd.

— Matou o seu avéd? Que histdria € essar Meu pai nunca matou ninguém.

— O vb |osé€ era um homem muito rico e poderoso, vocé sabe, né?

— MEo, ndo sei. Quem € esse tal José?

— Meu avd foi um politico muite importante de nosso estado. Ele foi uma pes-
soa muito poderosa e foi o seu pai quem prometeu que a cirurgia dele ia correr
bem, mas ndo correu. O meu avd morreu nas maos do seu pai na sala de cirurgia.

O que era uma simples cirurgia acabou com a morte do meu avé.

— Meu Deus!

— Por isso, a minha familia ndo quer te ver nem pintado a ouro. Eles me proi-
biram de chegar perto de voc&. Providenciaram a minha mudanca de apartamento
em menos de dois dias e 56 ndo me tiraram da faculdade porque eu prometi seguir
as orientacdes dos segurancas, gue estio agui somente para me vigiar de vocé.

— Mas eu ndo tenho nada com isso.

— Foi isso que eu falei para a minha mie.

—Eelar

— Submissa ao meu pai, ndo quer se meter.

— Como vocé conseguiu se livrar dos segurancas para se encontrar comigor

— Trabalho da faculdade, ameor.

Quando ela falou "amor” ... minhas esperancas voltaram.

—Yocé ainda me amar

— Mio tenho olhos para nenhum outro homem. Eu te amo tanto que choro
todos os dias com saudades de vocé.

— O que vamos fazer entio? Eu também ndo consigo viver sem vocé.

— Mo sei, jd pensei em tudo & ndc encontro uma solucio.

— Eu ndoc vou conseguir mais viver sem vocg, Maité.

—E nem eu.

—Wamos fugir?



— Fugir para onder Onde € que vocé acha que o seu Cicero n3o vai te acharr Ele
até j4 me ameacou, “se tentar fugir, eu te acho nem gue seja no inferno™

— Qualguer lugar do mundo, estou disposto a largar tudo para viver ao seu lado
eternamente até no inferno, se for o caso. O seu pai ndo pode nos negar o direito
de nos amar.

— Eu ndo posso fugir. Mio sei se conseguiria.

— Se vocé diz que o seu pai ndo vai deixar que nos casemos, qual serd a solu-
cdo? Quer que eu tente conversar com ele?

— M3o sei se € seguro, ele pode desconfiar que nds nos encontramos e piorar a
nossa situacio.

— Maité, eu sou capaz de fazer qualguer coisa para viver eternamente ao seu
lado.

Eu também, Timé&teo.

Deixe-me pensar em algo. Quando podemos nos ver novamenter

— Ma préxima semana, nesse mesmo dia e hordrio, eu estarei aqui novaments
para o trabalho da faculdade. Me espere aqui.

—Te amo.

— Eu também. — disse Maité me beijando suavements os ldbios. Ficamos ali
por mais de duas horas namorando e planejando a nossa felicidade. Mas onde =la

estariad

Cs dias passaram lentaments, eu figuei pensando em como resolver aguela
questdo, como poder viver ao lado da mulher que tanto amei.
Foram dias dificeis.

— E o que vocés fizeramr

A maior loucura que se pode fazer em nome do amor, Lucas.

Estou curioso para saber.

Depois de mais um gole de dgua, eu te prometo contar. — risos.
Lucas entrega o cantil com dgua para Elias beber e, novamente, ele bebe virios

goles, saciando sua sede.






JOANA

Maio. A cidade estd em festa pelo dia da padroeira do lugar.

E feriado local.

Ma praca central onde hd a igreja, dezenas de barracas estdo arrumadas uma ao

lado da outra, afinal, € quermesse. Todos estio felizes.

Maité passeia de bracos dados com seu pai que, orgulhoso, exibe a bela filha,
futura advogada, na elite da cidade interiorana.

A noite estd gquente, fogos enfeitam os cfus.

— Pai eu posso ir até aquela barraca comprar uma mac3 do amor?

-4, filha, vocé tem dinheiro?

— Sim.

— Pois vd e traga uma para a sua mae.

Maité |d tinha me visto escondido atrds da barraca e fez aquile de propdsito.

Logo que ela se aproximou, eu me aproximei dela.

—Wocé & louco, s meu pai te vir aqui, ele.. nem sei._.

— Ele ndo vai me ver, eu € que vou ver ele.

—'ock estd louco mesmo.

— Hoje € dia santo, espero que ele converss comige su ocuca o que =u tenho

para falar.

— Ele ndo vai te ouvir, Timdteo. Ele € muito dificil.

— Pelo nosso ameor, eu vou tentar.

—Wocé pode estragar tudo.

— M3o vou estragar nada, pense positivo.

— Ele e=td indo para a igreja, a missa jd vai comecar,

— Torga por nés, meu amor.

— Eu vou torcer e rezar.

— Faca isso por nds, Maité, eu te amo. — disse me afastando dela.

Caminhei até a igreja & me sentei muito préximo aos pais dela. Eles nem perce-
beram minha presenca, a igreja estava realmente muito cheia.

Eu pude ver quando Maité se aproximou dos pais trazendo uma mac3 do amor
para a sua mie, seu lindo rosto estava todo lambuzado de amor.

Eu olhei para ela e fiz um sinal, “limpa o rosto™

Ela sorriu com seus dentes brancos manchados de amor.

O miserdvel me viu.

— Quem?

— O pai dela.

— E o gue ele fez?

— Voou no meu pescoco & comegou a me espancar dentro da igreja. Foi um
corre-corre danade. Todo mundo tinha muito medo dele, um verdadeire coronel

das antigas. Ele & seus capangas s6 pararam de me bater quando o padre desceu



do altar e entrou na minha frente.

—Eela?

— Chorava copiosamente.

— E ninguém fez nadar

—%océ acha mesmo que alguém iria se meter naquela confus3o, Lucasr

— O que vocé fezr

— Apéds alguns curativos, voltei para a cidade e para o meu apartamento sem
esperancas de rever minha amada.

Voltei para o meu consultdrio e para os meus plantdes. Eu ndo tinha como ir
na faculdade para vé-la, eu ndo sabia onde ela morava, estdvamos todos de férias.
Assim, trés longos meses se passaram até que eu a encontrei novamente.

— E agora?

— Agora, meu amigo, o amor falou mais alto.

— Até que enfim, Elias, vocés conseguiram ficar juntos?

— Era tarde de primavera, eu tinha saido do meu consultério quando recebi um
telefonema. Era Maité, nio sei como la conseguiu meu nimero, mas me ligou.

— E entdo?

— Ela me disse o seguinte: Timdteo, eu decidi que ndo quero mais viver, decidi
tirar a minha vida.

Desesperado, eu entrei em parafuso. O que fazer?

— Mo faz isso, meu amor, por favor, ndo pense assim.

— Eu ndc tenho motivo para viver sem vocgé.

— Diga isso aos seus pais, diga-lhes que eu ndo sou culpado por ser filho de Fe-
lipe. Explique a eles o nosso amor.

— Eu j4 falei tudo isso ao meu pai, ele disse que vai me arrumar um marido =
que tudo vai ficar esquecido dentro de mim. Eu n3o quero te esquecer, eu nio
querc mais viver, eu vou me matar.

—Wocé nio vai fazer nada disso, vocé vai arrumar as suas coisas. Me diga onde
vock estd, eu estou indo ai agora te buscar.

—Wocé estd € louco, meu pai te mata se te ver agui.

— Ele n3o vai me ver, vou passar ai pela madrugada e vamos fugir para bem
longe, tenha calma, tudo vai dar certo.

—Vocé nio pode sacrificar toda a sua vida por mim, tem que pensar na sua car-
reira & também na sua familia, que ndo tem nada com isso.

— Maitg, eu jd sou bem crescidinho, sei muito bem o que € bom ouw ruim para
mim e meus pais sdo meus melhores amigos, eles vio me apoiar e me ajudar.

—"%océ acredita nissor

— Sim, conheca muito bem a minha familia.

— Quais 530 os seus planos?

— Ficar eternamente com vocE, esse € o meu plano.



— Mas vocg € médico, logo vio te descobrir Como wocé vai poder exercer
medicina sem se identificar?

— M3o se preocupe com isso, eu passo a usar ouiro Nome, assim vamoes conse-
guir despistar qualguer um gue me procure.

— Eu niop sei se devo fazer isso.

—"océ me ama?

Mais que tude nessa vida.

Entdc me espere.

— Onder

— Onde é melhor para vocé?

— Atrds da minha casa hd uma densa floresta. Tem um mure e, nesse muro, hi
um pequeno portdo de madeira que abre por dentro. Eu vou deixar esse portdo
aberto. Assim que vocé chegar, assobie que estarei pronta te esperando.

— MEo acreditol

— O gue n3o acreditas, Lucas?

— A mesma casar

— Incrivel, né?

— Sim.

— A mesma casa, meu amigo, mas os personagens sao diferentes.

— Me conte logo, estou ansioso.

— Ma hora combinada, eu estava naguele lugar, conversei com os meus pais,
que me apoiaram & me pediram perddo pelo ocorrido com o 5r. José. Meu pai lem-
brou-se da histdria e me disse que ainda respondia a um processo movido pela
familia de Maité sobre o caso, mas que nio havia nada que poderia ter sido feito
para salvar a vida do famoso politico. Ele teve complicagBes irreversiveis na hora
da cirurgia.

—E...

— Cheguei ao lugar, esperei tudo ficar em siléncio e proferi o assobio. Ela pis-
cou a luz de seu gquarto, me sinalizande que sabia que eu estava ali.

Meu pai desfez meu consultério, alugou o meu apartamento =, todo més,
depositava aquele dinheiro para me ajudar, afinal, como me restabelecer com um
CRM que todos tinham como consultar e me localizar? Se eu arrumasse um em-
prego plblico, a minha matricula seria divulgada e, assim, os pais de Maité iriam
nos achar.

Apods me encontrar com ela, viajamos durante toda a noite em um caro que
meu pal comprou para despistar. O meu foi vendido posteriormente e, com esse
dinheiro, resolvemos recomecar.

Primeiro, formos para Santos, no litoral de 530 Paulo. M3o deu muito certo.

Apods seis meses, mandei uma mensagem para um amigo de faculdade que

morava no Rio de Janeiro. Ele me respondeu positivamente e me oportunou



trabalhar em sua clinica recém-inaugurada. siléncio e colocou nas patas de nossa cadela pares de sapatinhos de bebé cor de

—Wocés estdo mudaram para o Rio de janeiror rosa.

— Sim, foi |3 que nos casamos e construimos nossa vida. Com um beijo, ela me acordou com nossa cadela ao colo.

— E os pais delar — Olha, amor quem veio te dar um beijinho — disse ela me apresentando Beld,
— Mos encontraram, bem depois... nossa cadela.

— Perdoe ficar te perguntande, € melhor eu esperar vocg me contar, Elias. — Olha, Beld, voc# estd bonitinha com esse sapatinho de bebé.

— Apds dois anos de casados, Maité me fez uma linda surpresa. Eu nem percebi que era uma mensagem para mim.

— O que ela fezr —Vaocé é tonto mesmo, ndo &, Timdteo?

— Eu cheguei em casa apds algumas cirurgias & encontrei sobre a nossa cama — O que fiz, amor?

um bilhete que dizia: Olhe para o= pés da Bels.

— Amor, fui ac mercado. Tenho que comprar algo cor de rosa. Estou vendo, ela estd de sapatos de bebé cor de rosa.
Eu figuei sem entender muitc bem aquilo, tomei meu banho, me sentei a sala — E vocé n3o vE& nada nisso?
para ver TV e esperar o meu amor. — Meu amor, s3o sapatos rosas de crianca, s4 issol

Mait& estava trabalhando em uma escola como auxiliar, era uma escela gue cui- E a nossa bebé que estd chegando, Timdteo.

dava de criancas especiais. Um trabalho lindo, embora muito mal remunerado,

Mossa bebér Como assimr Vocd estd grdvida, meu amor?

mas era o gue a deixava feliz. — Sim, vocé vai ser pai de uma menina.

Més n3o precisdvamos de tanto dinheiro para viver, tinhamos o meu aparta- — Meu Deusl — disse beijando Maité.
mento alugado e meus pais sempre me mandaram um complemento, sabe como Ficamos ali por algumas horas, eu encostava o meu ouvido em sua barriga a
sio os pais. fim de escutar a minha filha que iria nascer. Ela, orgulhosa, me mostrava quase

Quando ela voltou, eu estava cochilando sentado vendo TV, ela entrou em todo o enxoval que estava preparando em segredo.



= meses se passaram, até que finalmente Aurora nasceu.

— E quem & o espirito Aurora?

— Até agora, eu ndo sei. Tenho minhas desconfiancas, mas ndo sei quem foi
gue se voluntariou e que precisava resgatar algo comigo ou com a Maité para nas-
cer como nossa filha.

— E entdo?

— s anos se passaram. A beb& nasceu perfeita. Uma linda menina de cabelos
negros € olhos verdes.

— Como a mie?

— 5im, como Maité, elas eram muito parecidas.

— Eram?

— Sim, eram.

— O que vem por af, Elias?

— Eu fui posto & prova naquela vida. Tudo o que eu havia adquirido tinha que
ser testado. Tudo mesmol

— Como assim?

— Lembra que te falei que as encarnacdes que mais me marcam sdo as gue eu
usei magia?

— Sim, lembral

— Pois as magias precisaram ser testadas novamente.

— Comao assim, Eliase

— Tudo o que =u havia aprendido até aguele momento seria testado naquela
encarnacio. A magia, o conhecimento da natureza animal e humana, tudo o que eu
havia adquiride de bom seria colocado a prova.

— Os resgates tambémr

—Tudo, Lucas, tudinho.

— Me conte.

—Vou contar.

— Quer dguar?

— MEo, obrigadol

— Tudo estava muito bem, Maité estava muito feliz em seu trabalho, eu estava
me mantendo com as cirurgias nas clinicas em que trabalhava, tinhamos um belo
apartamento em frente & praia mais famosa do Rio de Janeiro. Mo tinhamos con-
tato com os pais de Maité e, guando ela queria saber alguma coisa deles, ela ligava
para uma prima de sua confianca que lhe contava como estavam as coisas em S3o
Paulo.

Tudo comecou no aniversdrio de oito anos de Aurora.

Apéds a festinha com os amigos no saldo do nosso prédio, eu percebi que Au-
rora estava muito suada, cansada e indisposta. Resolvemos acabar a festa um

pouco mais cedo para ela descansar Maquela noite, nés ndo dormimos. Eu



comecava ali um drama que jamais esquecerei.

— O que houve?

— Apds exaustivos exames, Aurora foi diagnosticada com leucemia misloide
aguda.

— Meu Deus!

— Pois &, Lucas, durante mais de dois anos, lutamos contra a maldita doenca. E
eu nada podia fazer, mesmo com todos os conhecimentos adormecidos em minha
alma, eu nada podia fazer. Eu ficava ouvindo aquela voz interior que me dizia “faz
isso, faz aquilo”, mas eu n3o dava ouvidos aos meus instintos. Mas o pior ainda
estava por vir, meu amigo.

—Tem ainda algo pior?

— Sim. Era madrugada guando eu sai do hospital em gque Aurora estava inter-
nada, seu estado era grave, enfubada, esperando pelo desencarne. Maité ficou com
a nossa filha no maldito hospital, eu estava me dirigindo para o estacionamento
para pegar o Mmeu Carro, eu precisava ir em casa cuidar da cadela e de algumas coi-
sas, foi quando um homem alto, negro e forte me cercou. Eu ndo percebi ele che-
gar.

— Boa noite, senhor. — disse o homem.

— Boa noite. — respondi.

—Vocé € o doutor Timéateo?

— 5im, sou eu mesmo. Em que posso ajudar?

Sem falar mais nada, aquele homem sacou uma enorme faca e comegou a me
esfaguear. Me senti como um porco incapacitado de reagir ac brutal assassinato.
Ele me segurou pelo braco e proferiu vdrios golpes em minha barriga. Eu ainda
pude ver que ele n3o estava sozinho, havia um senhor de cabelos grisalhos ao seu
lado que fumava um charuto enquanto eu era assassinado.

Eu vi 2 minha vida se esvaindo na poca de sangue que se formou embaixo do
meu térax cafdo ao fric chio.

Pude ver a alegria do velho Cicero, que dizia “muito bem, meu rapaz, acabei
com a vida desse desgracado assim como ele acabou com a minha™

Morri ali, e mais nada pude fazer para salvar meus amores. Ele era tio maldito

que nem pensou erm sua neta.

Mas vocé havia matado a filha dele.

— Pois €, eu tinha feito isso.

— E onde estio elas agorar

— Eu nio sei, Lucas. Estou preso a esse inferno & ndo tive mais nenhuma noti-
cia delas. Sinto que a Aurora n3o resistiu, meus conhecimentos como médico
comao feiticeiro me asseguram que ela desencarnou.

— Bem, antes vocé tinha tirado a vida de |oana causando grande dor aos seus

pais, agora, o pai dela lhe tirou a vida compensando, assim, o gue vocé |he havia



feito.

— Sim, mas e |oana, serd que acertei-me com ela? E quem era o espirito Aurora,
que nasceu tio doente? Por que viveu tio poucor Qual era a sua missdor S3o
essas e tantas perguntas que me faco e estio sem respostas.

— Eu sinceramente acredito que, um dia, vocé saberd o que rzalmente acon-
teceu a elas, Elias.

—%aocé ndo sabe, Lucas?

— M3o. Ainda nio.

— Vocé nio pode me levar dquela tela & me mostrar o depois? E que eu sinto
muita saudades de Joana e da minha querida filha Aurora.

— Ainda ndo, Elias. Eu preciso saber mais um pouco sobre vocé.

— O que gueres saber mais sobre mim? |4 te contei quase tudo.

— A parte do soldado. E essa que eu preciso saber.

— Essa eu tenho muita vergonha de contar

— Mas € necessdrio para que tudo se cumpra.

—Tudo o que?

—Tudo o que eu tenho para te revelar.

— Quer dizer que vocé tem coisas para me revelar?

— Sim, eu n3o vim aqui a passeio, Elias. Eu vim para te ajudar. Temos ainda

muita coisa para ver e relembrar.

—Wocé vai me ajudar a sair daqui?

— Esse € o propdsito desta minha visita. 56 ndo tenho certeza se vocé estd
pronto para sair daqui.

— Sabe, Lucas, nessa minha vida de soldado, um rapaz chamado Lucas muito
me ajudou. Lembro-me agoral

— Que bom, me conte sobre ele.

— Ent3o chegou a hora da verdade?

— Sim, Elias, chegou a hora de vocé me contar sobre o soldado. Me conte toda
a verdade, por favor.

— Foi a pior coisa que fiz na minha vida, Lucas, eu tenho muita vergonha disso.

— Por que achas issof E por que sentes vergonhar

— Porgue eu n3c matel s6 uma pessoa nessa vida, eu matei muitos inocentes,
eu fui o pior ser encarnado que existiu.

— Serd, Elias?

— Eu ndo tenho dividas disso, Lucas.

— Em que época vocé viveu como soldado romanor

— Ano 5g da era cristd.

— Tem tempo, heinl

— Sim, tem tempo, mas o tempo n3o sai de dentro de mim. Lembro-me perfei-

taments do ano em que tudo se passou.



—Waocé pode me contar o que aconteceu?
— 5im, posso, mas agora eu preciso beber da sua dgua.

— Com prazerl — diz Lucas oferecendo dgua a Elias.

Apds algumas goladas, Elias se ajeita no tronco para comecar a contar a his-

tdria que lhe marcou eternamente.






O ROMANO

— Lucas, para resguardar o nossoc amigo escritor € proteger a minha histaria, eu
vou trocar o meu nome naquela encarnacio, pode ser?

— Figue i vontade, Elias.

E mais seguro para todos.

— E qual é o nome que vocé vai usarr

Licios.

— Estd bem, vamos 4.

— Roma havia acabado de ser incendiada. Mero, o imperador, ordenou que
perseguizsemos todos os seguidores de |esus e que matdssemos sem dé todos os
cristdos. Foram muitas vitimas inccentes. Mas havia um homem gue me foi tra-
zido para que ficasse em minha prisdc. Eu era prefeitc de Roma e tode o exdrcito
estava sobre o meu comande, e isso inclufa os prisioneiros.

— Dando essas dicas, logo todos saberdo quem era vocé.

— M3o tem problema, mas eu prefiro usar esse nome.

—%amos em frente, Elias.

— Eu comandava toda Roma, ordenei que os cristios que fossem pegos fossem
pendurados nos postes e que seus corpos em chama servissem de lamparina para
clarear as vielas escuras de Roma, assim, eu agradava Mero.

— Quantos vocé matour

— Eu, muito pouco. Meus soldados mataram muitos sob as minhas ordens.

— 530 todos seus, vock saber

— Sim, se os comandei, a maior parcela de culpa € minha mesmo.

— Quantos morreram?

— Dezenas, pois a maioria fugiu para as cidades vizinhas logo que comecamos
a cagada.

— Mas vocé dizia haver um homem ...

— Sim, Paulo, ou melhor Saule de Tarso, como era mais conhecido.

— Conheco-o muito bem.

— De onde, Lucas?

—%Wamos em frente, me conte tudo o que vocé se lembra.

— Ele me foi trazido condenado & decapitacio. Mas ele era romano e tinha al-
guns direitos.

— Quais, por exemplo?

— Ele tinha algumas regalias por ser romano. Tinha cela separada, nds ndo
podiamos torturd-lo e ele tinha direito a visita. Eu achei aguels homem muito
estranho. Realmente, ele era um homem iluminado. Algumas vezes, o Diego, que
era meu comandants, me procurava para dizer que, durants a noite, a cela dele fi-
cava iluminada como se |4 dentro tivessem acendido uma potente fogueira. Tudo

ficava muito claro. E eles se assustavam com aquelas aparicBes.



— Esse é 0 mesmo Diego que foi o seu pair

— Sim, Diego anda comigo por muitas vidas.

— Espiritos afins. — disse Lucas. — Mas me conte.

— Eu era casado e tinha uma filha que eu amava muito. Viviamos em adoracio
aos deuses de Roma, dentro de minha luxuosa mans3o, havia um templo em ado-
racio aos deuses romanos. Tudo ia muito bem para mim até que a minha menina
ficou muito doente.

Vieram médicos por ordem de Mero para ver a minha filha. Mas ela ndo melho-
rava.

Tudo o que tentdvamos era em v3o. Ela se contorcia em dores horriveis e tinha
uma febre que nio cessava.

Até que, um dia, su resolvi oferecer um grande banquete ao Deus Apolo, pe-
dindo-lhe para curar a minha filha.

Fizemos uma grande festa e muitos sacrificios. Magias, se € que me entende.

Os= dias passaram e a minha filha =6 piorava.

Eu entrei em desespero, até que fui procurado por um dos meus soldados que
me pedia permissdo para uma visita ilustre que acabara de chegar para ver o Paulo.

Algo dentro de mim me dizia que eu deveria permitir aquele encontro.

Marquei uma entrevista com o rapaz que queria muito falar com Paulo.

O nome dele era Lucas, como o seu. Um rapaz jovem e muito simpdtico. Gentil

e cordial com todos.

— Tragam o rapaz. — disse.

Ele entrou vestido com uma tdnica que lhe cobria todo o corpo & um turbante
de cor cinza para esconder-se do sol ardente daquele lugar.

Em passos lentos, ele se aproximou de mim.

Eu estava na ante sala, a sala onde dé acesso i prisdo, todos os que chegam
aquele lugar tem por obrigacdo que passar por ali.

Sentado estava, sentado fiquei.

— Bom dia, rapaz|

— Bom dia, senhor prefeito.

— O que desejas agui e como te chamas?

— Me chamo Lucas.

—E o que desejas aguir

— Eu gostaria de visitar Paulo. Tenho grande admiracdo por ele e gostaria de
ve-lao.

— O gue vocé guer com eler

— Canhecimento e sabederia, senherl

— E ele tem es=a sabedoria e conhecimento para lhe dar?

— Sim, meu senhor. Paulo € um grande sdbio, um homem que muito tem a me

acrescentar, alids, acrescentar a todos nés.



— O que fazes, meu jovem?

— Scu médico, meu senhor

Maquele momento, eu senti algo muito estranho dentro de mim. Senti uma
esperanca, algo que n3do soube explicar muito bem nagquele dia. Figuei confuso.

Algo tocou o meu rude coracio.

Olhei para ele por alguns segundos e permiti que ele visitasse Paulo. Figuei
meio que paralisado com aquela informacdo. Algo mistico aconteceu.

Aszim, ele foi levado até a cela em que Paulo esperava pelo dia da decapitacio.

E =u fiquei ali por alguns minutos sem entender muito bem por gue eu deixei
ele visitar Paulo.

As coisas comecaram a piorar em minha casa, apds duas semanas, os médicos
gue assistiam minha filha me procuraram para falar da sadde dela. O caso era
muito mais grave do que eu imaginava. A minha esposa nem sequer olhava mais
para mim, ela me condenava por tratar Paulo com respeito, mas o que eu podia
fazerr Ele era Romaneo assim comeo eu, e as leis me impediam de maltratd-lo. Ela
achava que ele era um homem maldito, & que tudo o que estava acontecendo a
nossa filha era pela presenca de Paulo em nossa cidade.

Embora faltassem poucos dias para a sua decapitacio, a minha esposa me
condenava pela doenca e morte da minha filha. Eu tentava controld-la, mas ela se-

quer falava comigo.

Eu nio sabia mais o que fazer.

Maguela tarde, eu cheguei & minha casa e |4 estavam os trés médicos indicados
por Mera para cuidar da minha menina sentados me aguardandao.

— Senhor prefeitor

— Sim.

—Vamos nos sentar. — disse o médico.

Mos sentamos em volta da minha extensa mesa de jantar.

0= servicais serviram chd e torradas.

A minha esposa estava de pé na entrada da sala & se recuscu a sentar-se co-
nosco.

Eu estava ali rezando para as noticias serem melhores.

— Senhor prefeito, infelizmente, ndc temos boa noticia para lhe dar. A sua filha
contraiu uma doenca que ndo conhecemos, os remédios jd ndo fazem mais efeito.

— Os deuses nio estdo ao nosso lado, prefeito. — disse o outro médica.

— Mas eu |3 fiz de tudo para os deuses me ajudarem.

— Pouco adiantou, meu senhor, a sua filha ndo sobreviverd a essa doenca. Res-
tam-lhe poucos dias de vida.

Messa hora, a minha esposa, Eleonora, entrou em desespero e correu para o
quarto onde minha pequena menina repousava.

— Imediatamente, despachei agueles médicos e fiquei ao lado de Eleonora



velando os dltimos suspiros de minha adordvel filha.

O clima era muito ruim, todos estavam transtornados com a doenca que estava
matando a minha menina.

Desesperado, resolvi veltar & prisdo. Eu n3c queria assistir & morte do meu
anjo.

Chegando & minha sala, o Diego veio me procurar dizendo que o rapaz de
nome Lucas estava escrevendo alguns pergaminhos e levando para fora da prisdo.
Imediatamente, eu mandei chami-lo, assim, os guardas trouxeram Lucas e Paulo.
Woltei para a prisdo para ouvi-los.

— Boa tarde, senhor prefeito.

— Boa tarde, Paulo.

— Boa tarde, senhor. — disse Lucas.

— O gue € que vocks estio escrevendo agui em minha prisdo? Com ordens de
guem levas esses escritos para além-muro?

— M3Fo culpe o Lucas, senhor. — disse Paulo. — Ele apenas quer perpetuar as mi-
nhas palavras. E um bom rapaz e quer que todos conhecam a minha histéria ao
lado de |esus.

— Paulo, sabes que tens algumas prerrogativas aqui porgue és Romano. Me dé
esses escritos, vou analisd-los. Agora, voltem para a cela e prendam esse rapaz até

que eu possa realmente ver o que eles estio escrevende. Serd um complé contra

Romar Serd que os senhores estio a desenhar o mapa de nossa prisdor

— M3e € nada disso, meu senhor. — diz Lucas.

— Cale-se, vocg estd preso em nome de Roma — diss=.

O Diege dé uma chicotada nas costas de Lucas que, com a forga da pancada,
cai ao chio.

Paulo o socorre e pede pelo amigo.

— E desnecessério tudo isso, Lucas € um bom homem.

— Tire-os dagui imediatamente.

Aszim, Paulo & Lucas foram retirados de minha presenca. Comecei a ler os
escritos do rapaz. Quando dei por mim, eram oito horas da manhi no dia se-
guinte.

Tudo aquilo mudou totalmente meu coracio. Eu conheci um homem que pas-
sou por duras provas e elas o transformaram em um servo do Senhor. Meu cora-
cdo doia em ldgrimas de arrependimento por tude aguilo que havia feite at€ aguele
dia.

Os= corpos pendurados nos postes em chamas iluminando a cidade nio saiam
de minha mente. Eu vi agueles homens agonizarem pedindo a Deus gue os sal-
vasse daguele martirio, e meu coracdo era como pedra gque nada sentia.

Foi quando eu li alguns textos escrites por Lucas, aos guais eles chamavam de

cartas, atos e outros nomes, e ali eu pude ver os milagres que Paulo fazia em



nome de |esus.

Algo mexeu com o meu coracdo. Corri até a minha casa para ver como estava a
minha filha.

Entrei em seu quarto e vi que lhe faltava poucas horas de vida. A fumaca do in-
censo acesso pedindo cleméncia aos Deuses quase nio me deixava ver meu anjo
caido sobre lencdis de dor.

A minha esposa, acabada, estava ajoelhada ao chio com metade do corpo
sobre a cama em que jazia ali minha pequena menina, que chamdvamos carinho-
samente de Flor.

Imediatamente, ordenei que tirassem todas aquelas coisas do quarto da me-
nina. Minha esposa voou para cima de mim me espancando e gritando “vocé nio
val trazer aqui aquele que € culpado de nossa dor. Nio traga es=se cristio aqui, isso
vai enfurecer os deuses e nossa filha vai morrer!”

— Ela gritava & me socava o peito.

— Ordenei, entdo, aos meus guardas que a tirassem dali. Muito revoltada, eles
conseguiram convencé-la a sair.

Imediatamente, voltei & pris3o para falar com Paulo, eu estava decidido a pedir
ajuda ac Deus dels.

Chegando ao quartel, fui até os jardins que 13 havia e pedi ao Diego para trazer

Paulo para conversar comigo.

Ele assim o fez.
Paulo veio caminhande lentamente com as duas mios sobre os olhos, a luz do
sol o incomodava, afinal, sua cela ndo tinha a luz do dia.

Lentamente, ele chegou, me cumprimentou e se sentou ao meu lado.

Bom dia, meu senhor.

Bom dia, Paulo. Como tens passado?

Eu estou bem, meu senhor.

Paulo, eu andei lendo aguelas cartas que seu amigo Lucas anda escrevendao.

Ele insiste em mandar essas cartas para fora dos muros de Roma, Lucas é
um bom homem, na verdade, um doutor, pessoa de muito conhecimento, e tem
um coracdo que, confesso, ainda n3o encontrei igual sobre a terra.

— Agueles milagres s30 verdadeiros?

— Sim, todos s3o da vontade do Pai.

— Esse seu Deus tem um reino?

— 5im, o reino dos céus. O reino dos justos, o reino eterno.

— E onde fica esse reinado?

— Ainda muito distante da compreens3o humana, senhor.

— Como assim?

— O reino dos Céus ndo € deste mundo, ndo € algo que possas possuir. O reino

de Deus estd dentro dos coracBes aflitos que precisam de paz para seguir



evoluindo. Fica em lugar ainda muito distante da compreens3o humana.

— Perdoe-me, Paulo, mas isso € algo incompreensivel.

— Compreendo, senhor.

— Mas me fale dos milagres, como eu posso conseguir umr? Tenho que fazer al-
guma oferta ac seu Deus?

— O meu Deus ndo € o Deus das ofertas, ele € o Deus das transformacdes.
Transforme-se e agradards ao meu Deus.

— Comeo, Paulo?

— Someos seres espirituais & estamos aqui para expiar junto aos nossos seme-
lhantes. Precisamos compreender que somos todos iguais diante do Criador, que
tudo sabe e tudo v,

— E o que =u precizo fazer para conseguir esse tal milagre? Eu ndo sei se sabes,
mas tenho uma filha em estado terminal, os médicos de Roma j4 ndo sabem mais
o que fazer, todas as medicinas jd foram tentadas, ji fiz vdrios agrados para os
Deuses e ela 56 piora. Messas escritas, Lucas escreve que vocé e um tal Barnabé
operaram milagres em nome de |esus.

— E verdade, Licios.

— Eu preciso que vocé salve a minha filha.

— Licios, eu estou velho e cansado, jd passel por muitas provas, nio me sinto

capacitado para cuidar da sua menina.

— Falas isso porque sabes gue n3o posso te salvar. Falas isso por que nio
posso transgredir as ordens de MNera.

— MEo, ndo € isso. Falo isso porgue Deus tem um propdsito maior com a do-
enca de sua filha.

— Propdsito maior, como assim?

— Ldcios, peca ao Lucas para olhar a sua filha. Ele € um excelente médico, é
experiente e certamente poderd ser mais Util que eu.

— M3o hd relatos em suas escritas de algum milagre atribuido ao Lucas.

— Faca o que te peco, confie em Deus, leve Lucas para ver a sua menina.

Por alguns minutos, me calei. Fiquei pensando “ndo tenho outra possibi-
lidade™ Paulo € romano, se ndo quer fazer, eu ndo posso abrigar. 56 me resta se-
guir o conselho dele e levar o Lucas. Lembrei-me dos sentimentos que tive quando
pus meu olhar sobre o Lucas.

— E o que vocé fez?

— Mandei chamar o Lucas e fui com ele até a minha casa.

Quando chegamos, a minha esposa estava em desespero a minha filha ndo es-
tava mais conseguindo respirar.

Entramos no quarto correndo. Lucas se sentou ao lado da cama e comecou a
examinar a minha menina.

A minha esposa se afastou do moribundo & encostou na parede de fundo do



quarto de minha filha.

Eu me sentei ao lado de Lucas atento a tudo o que ele fazia. Foi quando ele me
pediu o meu punhal.

A minha esposa voou para cima de mim desconfiada que ele iria matar nossa
filha.

Serenamente, ele me olhou dentro dos olhos e insistiu: — me dé o punhal, se-
nhor.

— E vocér

— Tens certeza de que isso € necessdrio, Lucas?

— Se eu ndo fizer isso, ela vai morrer em poucos minutos, ela estd sangrando
por dentro, eu conheco essa doenca — me disse o rapaz.

Confiei e tirei o punhal da cintura, entregando nas m3os de Lucas, que enflou-o
embaixo das costelas da minha menina, que deu um enorme grito de dor.

Imediatamente, comecou a jorrar um sangue negro de dentro dela. Ele, entdo,
pediu-nos panos limpos, algumas ervas e 4gua quente.

Foram trés dias de luta. Lucas nos proibiu de entrar naguele quarto pelos trés
dias, ele dizia que aguela doenca era contagiosa e que nds nio deverfamos ter con-
tato com ela.

— E 0 que aconteceu?

—"ocg nem vai acreditar.

— Conte-me.

— Apds trés dias, Lucas saiu do quarto abracado & minha filha, que sorria para
mim e para a sua mie. A alegria voltou ao meu lar.

— E o que aconteceu dali por diante?

— Levei Lucas de volta 3 prisio e permiti que ele escrevesse quantas cartas qui-
sesse ao lado de Paulo. E assim foi até o dltimo dia de vida de Paulo.

— Ele foi morto?

— Sim, a sentenca de Mero foi cumprida, fui eu mesmo quem pegou a cabeca
de Paulo e levei para Mero. Era costume levar a cabeca do morto para quem lhe
deu a sentenca.

— E depois?

—Voltei & prisdo, entreguei a Lucas aqueles pergaminhos que estavam comigo e
o soltei.

— E gler

— Me agradeceu e foi embora de Roma. Ele foi levar as tais cartas para os corin-
tios, e também que foi ele quem escreveu o evangelho de Lucas.

— Es=a foi a sua vida de romano?

— 5im, essa foi a minha infeliz vida de romano.

— Por que infeliz?

— Porque eu agora n3o consigo sair desse lugar Vocé estd vendo aquela



multidio de espiritos malignos que estio a espreitar esse lugar?

- Sim.

— Pois s3o eles, agueles que eu pendurei nos postes. Eles querem, a todo custo,
se vingar de mim. Quando n3o sdo eles, s3o os deménios gue cultuei guando
indio.

—Tens certeza de gue sdo eles?

— M3c tenho davidas, Lucas, sdo eles.

—Wocé j& tentou conversar com eles?

— Por duas vezes.

— E nd3o conseguiu?

— M3o, eles dizem que querem me pendurar e atear fogo em mim para eu sentir
na pele o que fiz a eles. Eles dizem que guerem iluminar esse lugar.

—%océ sabe que isso € uma condicdo psiquicar Isso € coisa de sua mente.

— 5im, eu sei que € coisa da minha mente, mas eu ndo consigo apagd-la. Eu jd
tentei vdrias vezes esquecer isso.

— Deixa eu te dizer uma coisa, Elias. Venha até aqui, por favor. — diz Lucas se
levantando e andando alguns metros para perto de uma parede de tijolos antigos.

Elias se levanta e segue Lucas.

Chegando préximos A parede, Elias percebe que hd um pequeno chafariz de

dgua cristalina que nunca esteve ali.

— O que € isso? Um chafariz aquir Comao? Eu nunca o vi aqui, Lucas.

—Vocé nunca tinha cbservado?

— M3o ele nunca esteve al. — diz Elias colocando as m3os na dgua para molhi-
las.

— Es=ze chafariz € de onde sai toda a dgua que vocé bebeu até agora.

— Estranho, eu acho que j4 vi esse chafariz em algum lugar.

— Olhe com os olhes da alma, Elias.

— Sim, se parece muito com o chafariz que =u tinha em minha luxuosa casa em
Roma. Olha, Lucas, hd um jardim aqui também. Meu Deus, € o meu jardim] Comao
viemos parar agui, Lucas?

—Wocé me pediu para lhe levar para a tela e te mostrar Aurora e Maité, lembra?

As folhas, antes queimadas e escuras, comegam a ficar verdes, as folhagens se
refazem e tudo parece claro e lindo.

Uma menina de aproximadamente treze anos aparece dangando em meio aos
vastos jardins floridos.

Elias se emociona e comeca a chorar. Ele v& ali, diante de seus olhos, a sua
amada filha Aurora, ou serd a menina Flor, filha deo soldade romanc?

Emocionadissimo, ele entra em choro profundo. Lucas se aproxima e abraga o
amigo.

—E ela, Lucas? Flor € Aurora?



— Sim, a sua filha Flor, ou melhor, Aurora, sempre esteve ao seu lado, foi ela
guem t= ajudou a superar todos os desaflos dessas encarnacdes. Ela € um espinto
gue te acompanha hd centenas de anos e por muitas encarnacdes.

— E minha amada Maité?

— Mait&, que também 4 foi Joana em sua vida, estd aqui.

— Onder

—Vire-se e vocé vera.

Elias se vira e Mait# estd de bracos abertos a lhe esperar.

Em ldgrimas, ele se joga nos bracos de sua amada e ficam calados por alguns
minutos.

— Meu Deus, obrigado por me tirar daquele maldito lugar. Obrigado, Maité, por
vir me salvar.

— Olhe, a nossa filha estd vindo, queridol

Aurora corre em direcdo aos seus pais e os abraca.

O sol brilha no horizonte, é fim de tarde. Todos estdo felizes. Apds muitas cari-
cias e momentos felizes, eles se sentam no alto da planicie para olhar o pér-do-
sal. Os coracdes estdo felizes.

Lucas observa tudo calado em um lugar distante de Maité, Aurora e Elias.

Apds algum tempo, eles olham para trds e percebem que Lucas se aproxima.

— Lucas, meu amigo, obrigado por tudo isso. — diz Elias.

— Obrigada, tio Lucas. — diz a menina abracando-o.

Todos ficam de pé e Maité abraca Lucas sem dizer nada. Parece serem velhos
conhecidos.

— E o Cicero, Lucas, como ficou? — pergunta Elias.

—Wocé nio o perdoour

— Sim, eu compreendi e aceitei o que ele me fez.

— Dever cumprido, meu amigo. Isso € passado. Maité também perdoou o seu
pai.

— Ainda bem. — diz Elias.

Maité sorri clhando para seu amado e seu grande amigo Lucas.

— Elias, agora nds temos que ir. — diz Lucas.

— Ir para onde?

— Ainda falta uma coiza para resolvermos.

— O que serd, Lucas? Eu 56 quero ficar ao lado delas. Tenho mesmo que ir?

— Vocé vai poder ficar, pai. Agora, vocé precisa acompanhar o tio Lucas, ainda
hi algumas pendéncias para serem resolvidas. — diz Aurora carinhosamente.

— Tem mais coisas?

— Sim, ameor, vd com o Lucas. — diz Maité.

Lucas estd de pé e lentamente ele se afasta do grupo esperando por Elias, que

se despede de seus amaores.



Elias finalmente caminha em direcdo a Lucas. Juntos, eles seguem por uma tri-
lha para bem distante daquele lugar. Eles estio novamente a caminho do umbral.

Maité e Aurcra ficam olhande Elias se afastar sorridentes e felizes com o reen-

contro. Acenam, com a mio, um até logo.






DE VOLTA AQ UMBRAL

Lucas e Elias caminham lado a lado em uma estrada escura. Quase ndo se pode
enxergar o caminhao.

— Que lugar horrivel é esse, Lucasr Voltamos ac Umbral?

— Essa € a regido onde vocé precisa se enconirar com mais alguns espiritos
para terminarmos nossa tarefa aqui no Umbral.

— M3o é perigoso andarmos por aqui sozinhos?

M3c estamos sozinhos, Elias.

— Eu n3o vejo ninguém a nos acompanhar.

— Munca estaremos sozinhos, vocé estava sozinho naquela regifio do Umbral?

— Sim, eu estava sozinho, figuei naguele lugar por muito tempo sozinho. Eu
nio quero voltar ao Umbral, Lucas.

— Tenha calma e confie em mim.

— Me ajude, meu amigo. Nio sei o porqué, mas eu tenho medo desse lugar.

—%amos encontrar com alguns espiritos que precisam se ajustar a vocd muito
em breve, tenha calma. Confie em mim.

— Se ajustar a mime Como assim?

—Tenha calma, vamos caminhar.

—Wocé trouxe aguela dgua, Lucas?

— 5im, vocé querr

— Posso?

— Sim, clarol — diz Lucas parando e retirando da cintura seu cantil com dgua
fresca.

Elias bebe a d4gua e s= sents melhor.

— O que tem nessa dgua, Lucas?

— O que tem? como assim?

— Toda vez gue bebo dessa dgua, eu me sinto bem melhor.

—E uma boa dgua, s6 isso, Elias.

Parece possuir algo que melhora meu estado.

— Se sentes assim?

Sim, como eu disse, toda vez que bebo dessa dgua eu me sinto melhor, pa-
rece gue ela me refaz, me melhora, entende?

— Sim, entendo.

— Olhe, Lucas, hd uma colina & frente.

—ameos subir nela, Elias.

A subida € ingreme & Lucas e Elias demoram muito tempo até alcancarem o
topo. M3o hd vegetacio no lugar Pequenas drvores retorcidas dio um togue
medonho dquele lugar de muita escuriddo.

— Chegamos, Lucas. — diz Elias bufando.

— Enfim, chegamos.



— Que lugar € esse? quem tem que se ajustar com ela.

— Olhe |3 para baixo. — IMas eu j4 tentei de tudo e ndo consigo me livrar daquela cena em que eu ate-

Elias olha para baixo e v& que uma caravana de soldados vem subindo o maonte ava fogo naqueles pobres homens pendurados nas vielas de Roma.
em sua direcio, eles trazem tochas acesas. 530 mais de trinta homens montados Lucas b Eli doestd b El t d d
' cio, ' . i non percebe que Elias ndo estd bem. Ele comeca a tremer de medo.
em cavalos negros. — M3c tenha medo, Elias, eu estou agui.
Elias tem medo e se aproxima de Lucas. — Posso confiar em vocér
— Que lugar € esse, Lucasr — Sim, podes confiar, no final, tudo vai acabar bem|
— Estamos muito préximos do vale dos suicidas. — Mas se eles me pegarem, o que vocé vai fazer?

—ale dos suicidas? —Tenha calma, Elias. Vamos esperar eles chegarem.

— Sim, olhe |4 embaixa. A caravana de soldados iluminados pelas tochas sobe lentamente a colina.

— Eu jd olhei, o que vi s3o homens vindo em nossa direcio segurando tochas Ao longe, podem-se ver vdrias pequenas fogueiras rodeadas de espiritos que

acesas. sofrem presos dquele maldito lugar.

—Wocé estd com medo, Elias? Aves negras do tamanho de dguias sobrevoam Lucas e Elias. 530 como abutres

— Sim, serd que s3o0 agueles malditos que querem me queimar? que esperam pela carnica para se alimentar.
— Eu ndo sei guem sdo, vamos esperar que eles cheguem para sabermoes guem Elias estd nervoso, ele anda d= um lade para o cutro esperando orientagdes de
realmente s3o. Temos gue ter f£, Elias. Lucas.

—Wocé vai me proteger, Lucas? — Més vamos ficar aqui parados esperando a morte chegar, Lucas?

— Proteger de quer — Tenha calma, Elias.

— Se forem agueles malditos, vocg vai me protegerr — MEo di para ter calma, olhe, eles trazem madeiras e postes, certamente para

— Eu n3o tenho que te proteger, |4 te falel, isso € coisa de sua mente, € vocé me pendurar.



—Wamos esperar eles chegarem. Quer dguar duas macas, eles se aproximam dos corpos caidos e os recolhem & maca com

— Mo, eu ndo quero nada, eu quero € fugir desse maldito lugar. E essas aves, o muito carinho. O rapaz ao lado da moca estende a sua mio dirsita sobre a fronte
gue querem? S3o abutres? da menina caida € enlameada, o raio de luz |he atinge a cabeca, iluminando todo ©

— 530 aves desse lugar, Elias. seu corpo, que comeca a brilhar. © mesmo acontece com o rapaz que estd sendo

— Elas vio nos atacar, € melhor acendermos uma luz para assustd-las. resgatado.

—Elas ndo se assustam facilmente, Elias. Elias leva as duas m3os ao rosto e comega a chorar.

— E vamos ficar aqui parados? — MEo chore, Elias.

— Calma, Elias, tome, beba a dgua, por favor. — diz Lucas entregando o cantil a —Que lindo.
Elias. — Sim, o amor de Deus por seus filhos € a coisa mais linda de se ver.

— Estd bem, vou beber. — diz Elias bebendo um pouco de dgua. — Eles estio sendao salvos?

Lucas se senta em uma pedra que hd no lugar — Sim, estio sendo resgatados.

Elias se senta perto de Lucas e fica esperande gue os homens se aproximerm. — E para onde serdc levados?

— Olhe, Elias, 13 embaixo. — Para uma colénia espiritual.

Elias se levanta para olhar onde Lucas indica estar acontecendo algo. — Como Aruanda, por exemplor

Uma forte luz desce dos céus e ilumina um ponto perdido naquele vale. E um — M3o posso lhe assegurar em qual colénias eles ficardo. Mas estio sendo leva-
clario bem forte. Elias fica impressionado com a luminosidade. dos para uma das centenas de colénias que existem sobre o orbe terreno.

— O que € aquilo, Lucas? — Como € feita essa selecdo, Lucas?

— Figue olhando, Elias. — Como assim?

A luz desce dos céus e ilumina dois corpos caidos em um lamacal. De dentro — Como £ escolhida a colénia em que eu vou poder ficar, por exemplo?

dela, sai um casal, ambos vestidos de branco e, atrds, quatro rapazes fortes trazem — Vocé serd levado para o lugar em que melhor atender 3s suas necessidades



desse momento.

— Quer dizer gue tudo depende da minha necessidader

— Sim, as necessidades aqui sdo multiplas. N30 s3o todas iguais. Cada um tem
seus resgates, suas necessidades, seus dramas e ddvidas que precisam ser equaci-
onados de acordo com seu grau evolutivo. “A cada um segundo a suas obras™ &
ouviu isso?

— Sim, jd ouvi isso e sei que tudo o que estou passando é porgue ndo segui
esse ensinamento.

— Pois & assim a Lei de Deus.

— Sabe, Lucas, agora eu compresndo que tudo o que eu preciso para me salvar
sempre estard dentro de mim mesmo.

— Comeo assim, Eliase

— Em todas as vezes que eu pequei, algo me dizia: — M3o faca isso... por que
vocé fez issor Volta |4 e conserta. . e eu nunca dei muita importincia a isso.

— Tudo o que precisamos estd adormecido dentro de nds mesmos, Elias. Elg,
que tudo sabe e tudo v&, jamais deixard o que mais ama desamparado. O que
precisamos, na verdade, € dar ouvidos ao que nos fala por dentro, pois tudo o que
necessitas estd dentro de ti, inclusive o Pai.

— E, Lucas, agora sei bem disso. Estou agqui novaments preso a essa condicdo

por ter negado tudo o que o meu coracdo me implorava para pér em prética.

— Alnda bem que existe misericdrdia, ndo &, Elias?

— Estou & espera dela, meu amiga.

— Ela estd a caminho.

— Em minha direcio, sd vejo soldados cruéis que certamente irdo me pendurar
em um poste aqui no Umbral e irfo atear fogo em meu corpo.

—Tenha mais confianca em Deus.

— Lucas, vocg por acaso sabe hd quanto tempo eu estou aqui?

— Mais ou menos.

— Mais ou menos quanto?

— Alguns anos.

— Exatamente o que eu pensava, longos anos. Mas anos precisos, vocé saber

— M3o, Elias, e isso ndo importa.

Lucas e Elias comecam a ouvir o barulho da tropa se aproximando.

— Al meu Deus, eles estio chegando, Lucas.

— Olhe, Elias, o resgate daguelas almas estd acontecendo.

Elias olha para o vale e pode ver claramente os dois corpos colocados sobre a
maca. A frente, o casal de iluminados se dirige até o ponto forte de luz que clarsia
todo o lugar, eles s3o seguidos pelos magqueiros levando adormecidos e ilumi-
nados um rapaz e uma menina suicida.

— Que Deus abencoes esses iluminados, Lucas.



— Essa € uma das mais lindas missdes aqui no Umbral.

— M3o € diferente da sua, meu amigo. Pelo que posso ver e sentir, vocé também
é um iluminado.

— Obrigado pelo elogio, Elias.

— De nada, Lucas.

C=s homens se aproximam. O barulho é forte, parece que ndo sdo exataments
cavalos, s3o animais negros e gigantes como bifalos. Eles tem uma argola dou-
rada pendurada no nariz. Todos s3o fortes. H4 vdrios homens vestidos de preto,
outros estdo fardados. 530 realmente soldados romanos.

Elias se esconde atrds de Lucas.

Eles se aproximam mais ainda e rodeiam Lucas e Elias. Um grande circulo €
formadao e, no meio estdo Lucas e Elias.

Sereno, Lucas se mantém de pé e, ao seu lado, Elias.

— Boa noite, senhorl

— Boa noite. — responde Lucas.

—%iemos buscar vocé, Elias.

— O que querem de mim?

Lhe devolver toda a maldade em que colocastes sobre nés.

— Mas eu ndo fiz nada.

Vocé ordenou que queimdssemos os cristios na fogueiras de Roma, meu

prefeito, foi o senhor quem nos mandou para cd. Foi obedecendo s suas ordens
gue chegamos aqui. Agora, chegou a hora do acerto de contas.

—Mas eu cumpria ordens de Mero.

— Esse maldito nds ainda ndo encontramos aqui. Por muito tempo, estamos a
te espiar, s nos faltava essa oportunidade. Agora, chegou a sua hora, e nio pense
que seu amigo ai vai te proteger.

—%océ ndo val falar nada, Lucas?

— Qual o seu nome, senhor?

— Cesariano, senhor.

— Mossa, mas como vocd estd diferente, Cesarianc| — diz Elias.

— Fui decapitado logo apés a sua morte, fui condenado por traico.

— Como assim? O gue vocé fez?

— M3o tenho que lhe dar satisfacBes, Elias. Agora, venha, vamos te queimar.
Rapazes, preparem a fogusira.

Os homens entio descem de seus animais e comegam a arrumar uma grande
fogueira apds colocarem um tronco de madeira em pé.

Lucas assiste a tudo calado.

Elias estd apavorado.

Cesariano desce de seu animal e pega Elias pelos bracos.

Elias estd amarrado.



Seu rosto reflete pavor por tudo aquilo que estd para lhe acontecer.

—Wocé vai queimar no inferno, seu desgracadol — diz Cesariano.

s homens riem da cara de Elias que, sentado ao chio, nada pode fazer.

Grossas cordas o amarram.

Elias € levado e preso no topo da fogueira.

Os homens gritam de alegria.

—Wai queimar.. vai queimar.. desgracado... vai nos pagar... infeliz... morral

Os gritos podem ser ouvido em todo o Umbral.

As aves sobrevoam aterrorizando Elias que ndo consegue se mexsr.

Tudo pronto para a execucdo.

Cesariano pega entio uma tocha e se aproxima para dar fim a Elias.

Lucas interfere pedindo a palavra.

— Senhores, eu posso lhes falar?

— MEo hd mais o gue dizer, vamos matar esse desgracado.

— Senhores, uma palavra, por favor. — insiste Lucas.

Uma forte luz invade o lugar. Os soldados mal conseguem enxergar o alto da
colina.

Todos colocam as mios sobre os olhos incomodados com agquela luz.

O dnico gque nio consegue se esquivar da claridade € Elias, que assiste, diante

de seus olhos, 3 transfiguracio de Lucas. O rapaz se transforma no Lucas do

tempo de Roma.

Elias comeca a chorar. Os soldados se ajoelham diante do iluminado Lucas.

— Meu Deus, & o Lucas| — diz Cesariano.

Todos ficam emocionados ao verem o iluminado Espirito.

— Perdoe-nos, Lucasl| — diziam.

Lucas, entdo, comeca a falar.

— Senhores, de nada adianta pagar o édio com mais uma porcio de &dio. E
com amor e perdio que tudo isso deve acabar. Sei muito bem que alguns de vocés
foram realmente soldados que cumpriram ordens de Elias, mas sei também que,
antes de todas as mortes que vocés cometeram, puderam ouvir dentro de seus
coracdes o lamento de Deus, que lhes dizia: — M3o fagcam isso... tendes o livre-
arbitrio, e € no exercicio dele que buscareis a vossa evolucio. Menhum de vocés
aqui presents deixard de ser assistido na hora da decisdo, assim, sois os dnicos
responsdveis pela crueldade em gue estivestes envolvidos.

O siléncio € total.

— Esse ndo € 0 momento de aumentarem as suas penas evolutivas, esse € o
momento de resgate das atitudes impensadas, das mazelas da alma. E chegado o
momento do perdio, da disciplina e do arrependimento sincero.

Deixai para trds o rancor, a raiva, o ddio, a avareza. Tomai sobre vés o perdio

sincero, que lhes libertard desse sombrio lugar e os levard &s terras distantes, onde



poderdo rever todo o seu passado e consertar seus erros, aprimorando o caminho — Ele £ lindo, Elias.

a seguir. — Eu nunca imaginei que isso iria acontecer aqui nesse lugar.
Perdoar € conceder a Deus a permiss3o que necessitas para tornar-se melhor. — Ele estd em todos os lugares, Elias.
Ainda que te aches no vale da morte, hd vida em abundincia em todo lugar. — Agora, mais do que nunca, eu tenho certeza disso. Obrigado, Lucas.
Cesariano se ajoslha diante de Lucas arrependido. — Ainda ndo terminamos, meu amigol
— Perdoe o meu coracdo, Lucasr — Ainda ndor
— Eu te perdoo em nome de Deus. — Mo, precisamos veltar ao centro espirita.
Todos se ajoelham e pedem perddo a Lucas, que anda entre os soldados lhes — Ap centro espiritar
abencoando & colocando as suas mEos sobre a cabeca de cada um. — Sim, ao centro espirita. Venhal
Rapidaments, um dos soldados solta as cordas que prendem Elias que, emoci- Lucas se levanta e segue pela trilha que sai daquele lugar.
onado, se atira acs pés de Lucas. O'=s maqueiros ainda recolhem os soldados desmaiados.
Todos estio emocionados. Cesariano olha emocionado para Lucas, que se aproxima de sua maca e lhe es-
Lucas se abaixa e levanta do ch3o seu assistido, Elias, que o abraca em ldgri- tende a mio.
FNas. — Obrigado, Lucas, mais uma vez, obrigadol
Uma caravana de luz se aproxima do lugar e todos s3o levados nas macas — Siga a luz, Cesariano. A luzl
salvadeoras do amor. — Gratiddo, Lucas.
Uma linda caravana de espiritos estd presente e todos s3o0 resgatados. Sorrindo, eles se despedem.
Lucas e Elias, sentados no alto do monte, assistem ao resgaste dos mais de Lucas volta para perto de Elias & o convida a seguirem juntos.
trinta homens desmaiados sobre as macas carregadas pelos voluntirios do amor. — Antes de voltarmos ao centro espirita, eu gostaria de ter mais uma conversa

— Que lindo, Lucas. com vocé, Elias.



— O que vocg guer saber agora, Lucas?
— O motivo do seu suicidio.

— Eu n3o gostaria de conversar sobre isso. E mesmao necessdrio?

— Se vocE ndo quiser falar, ndo tem problema.
— Podemos ir caminhandor?

— Caminhando para onde?

— Para o centro espinta.

— 5im, podemos.

— Mo caminho eu te conto.

— Se preferes assim, assim o faremos. — diz Lucas.






O sulciDlo

Lucas e Elias caminham lentamente pelas ruas do Umbral.

Cabisbaixo e nitidamente envergonhado, Elias caminha por um tempo sem
nada dizer.

Lucas, compreensivo, caminha a seu lado em siléncio.

Apds algum tempo, Elias resolve falar

— Lucas, eu tenho muita vergonha do que vou te contar agora. Foi uma decis3o
impensada e impulsiva. Quando dei por mim, eu estava em meu quarto com o
meu revélver na mio. Pensei “£ s um estalo e tudo acabou™.

Lucas permanece em siléncio ouvindo Elias.

— Eu achava que, tirando a minha prépria vida, resolveria as minhas questdes
pessoais. Eu achava que, por ser um escritor, um palestrante & um profundo
conhecedor do espiritismo, eu ndo iria para as zonas de sofrimento. Sinceramente,
eu me achava...

—Yejo que vocé se enganou.

— Sim, hoje sei gue parte desses treze anos de sofrimento s3o conseguéncia do
meu suicidio. Eu me lembro gue, quando acordei aqui, haviam diversos abutres
comendo minhas coxas. Eles se alimentavam da minha carne podre e fedorenta.

Logo percebi que se eu mudasse a vibragio de meu pensamento, eu conseguia

fazer com que eles se afastassem, £ assim eu fiz. Comecel a pensar como esplrito,

e ndo mais como alma encarnada.

— E o que aconteceur

— Os abutres se afastaram de mim. Mas o cheiro e a putrefacio nio pararam.

— Que bom gue vocé mudou seu pensamento.

— Tudo aqui no Umbral € pensamento, Lucas. Eu sd nde conseguia sair daqui,
mas, gracas a Deus, voc apareceu e estamos muito perto do livramento, ndo &7

— 5im, estamos a caminho do centro espirita, onde tenho algumas coisas para
te mostrar.

— Sou e serei grato a vocg por toda a eternidade, Lucas.

— N3o agradeca, evolua.

— E esse meu propésito daqui por diante.

— Mas qual foi o motivo do suicidior?

— Eu estava casado jd hd alguns anos com Milce, éramos muito felizes, embora
ela ndo pudesse me dar o tio desejado filho.

—Wocé queria ser pair

— 5im, era meu sanho.

— Mas por que ela n3o podia ter filhos?

— Ela tinhas umas complicacdes, coisa de mulher.

— Wocé por acaso fez algum exame para saber se realmente era ela quem nido

podia te dar um filho?



— Sempre fui sauddvel, nunca houve casos na minha familia de infertilidade. Milce estd sentada na sala de uma clinica aguardando o médico trazer os seus

— A pergunta € o exame, vocé fez? EXAIMEs.
— Mo, nunca fiz nenhum exame. Ele finalmente adentra a sala e lhe entrega alguns papéis.

—%océ se incomoda se pararmos um pouco? Mela, Milce recebe das mios do médico o resultado dos exames dela.

— Estd cansado, Lucas? O médico entdo diz:

— Mo, eu 56 queria beber um pouco de dzua. — Bom, Milce, agui estio todos os seus exames. Eu posso assegurar que vocé

—Vamos nos sentar ali. — diz Elias mostrando um rochedo onde se pode sentar nio tem nenhum problema que impeca a gravidez. Como o Elias se recusa a fazer

e admirar a paisagem que circunda o umbral. os exames dele, nio tenho como assegurar que ele é quem € incapaz de ser pai.

Elias € o primeiro a se sentar. Reafirmao que vocé n3o tem nenhuma doenca e estd pronta para ser mie.

Lucas se ajeita ao lado do amigo, retira o cantil de bebe um bom gole de dgua. Milce olha para os exames triste & permanece calada por alguns minutos até

— Quer dgua, Elias? que o médico puxa conversa com ela.

— Sim. — diz Elias pegando o cantil & levando 4 boca sedenta. — M3o fique assim, Milce, vocés ainda s3o jovens, quem sabe vocé consegues
Apds vdrios goles, ele entrega novamente o cantil a Lucas. canvencé-lo de fazer oz exames.
— Entdo vocé sempre achou que ndo tinha nenhum problema de sadder — Ele n3o vird, doutor. Meu marido € um homem muito dificil. Ele acha que

— Certamente o problema era dela, & ndo meu. nada de mau pode |he acontecer. Ele estd mais preocupado com a sua carreira

— Como podes ter essa certezar como dirigente e escritor do que com a sua prépria familia.
— Pelo amor de Deus, Lucas, ndo me venha dizer que eu € que era a parte que — Milce, se um dia vocg precisar de mim, € 56 vir aqui, eu explico tudo para ele

nio podia ter filhos. e, quem sabe, a gentes consegue convencé-lo do examer

— Olhe para a tela, eu tenho algo muito importante para te mostrar. — Elias? Ele nunca aceitard ter alguma doenca.

Lucas repete o gesto das mios e uma tela se abre na frente dos dois. — Converse com ele.



— M3o tenho o que fazer doutor. — Quase bati nela. Eu briguei muito com ela. Eu a chamei de mentiresa, de idi-

— Estd bem, se precisar € =6 me procurar. ota, de falsa. Falei que ela estava armando isso para mim, enfim, fiz tudo errado.
Milce se levanta e agradece ao medico pelo exame e pelas palavras. — E depois?
Elias assiste a tudo calada. — Os= dias passaram e o assunto morreu.
Lucas se mantém em silncio. Elias se cala.
Milce chega em casa e vai até a cozinha para preparar o jantar, faltam poucas — O que houve? — pergunta Lucas.
horas para Elias chegar do trabalho. — Estou envergonhado.
As ldgrimas descem de seu rosto no momento em que ela faz a comida. Uma — MNio figue, somos espiritos, ndo hd mais o que fazer. O passado passou e
enorme anglstia estd em seu peito. serve de licio e aprendizado. O impaortante € o futuro, esse, sim, vocé pode mudar.
Ser acusada de n3o poder ter filhos por seu grande amor ndo € ficil para Milce. — Eu errei muito, Lucas, ela nio merecia isso. Fui tolo, fui arrogante, presun-
Elias faz um gesto pedindo a Lucas para interromper as imagens. coso, burro mesmao.
— O que houve, Elias? — MEo fique assim.
— Eu me lembro perfeitamente desse dia. — Agora percebo que tudo o que fiz fol na verdade uma grande perda de tempo.
= Me conte. Joguei fora uma encarnacio inteira.
—Tenho mesmao que contar? — O arrependimento aqui € muito comum, Elias.
— Serd bom para vocé. —E, eu sei Lucas.
— Estd bem. Maquele dia, eu cheguei em casa mais cedo e o jantar ainda ndo es- —Vamos caminhar?
tava pronto, eu percebi que Milce havia chorado. Indaguei a =la quais seriam os - Sim. —diz Elias se levantando.
motivos de tanta tristeza. Ela me disse dos exames. Apéds alguns metros._

—E vock. — Ent3o, vocd ndo vai me contar sobre o suicidio?



— Estou juntando forcas, Lucas.

— Comece que elas aparecem.

— Um dia, eu cheguei ao centro espirita bem cedinho, eu queria ver como anda-
wam as coisas fora do meu hordrio habitual. Eu cheguei & eram umas trés horas da
tarde. Havia um grupo de estudos que usava as instalaces do centro espirita na-
quele hordrio. Como eu trabalhava, nunca tinha tempo para inspecionar aquele
pessoal. Resolvi dar uma incerta para ver se as coisas andavam como eu deter-
minava.

Cheguei em siléncio, vi que todos estavam realmente estudando o espiritismo.
Olhei da janela do centro sem que eles me percebeszem.

Eu andava muito angustiado, as coisas n3o iam bem em casa, eu e a Milce mal
nos faldvamos. O nosso casamento estava indo de mal a pior e, naguele dia, eu
havia recebido uma adverténcia do meu diretor na empresa em que trabalhava. Eu
estava vivendo o meu inferno astral.

Foi quando ouvi a voz da Milce vindo da cozinka do centro espirita.

— E o que vocé fezr

— Fui até |3 sorrateiramente, como era de costume fazer. Eu gostava de fazer
isso. Era como um general que vigia seus comandados.

Ao chegar 3 cozinha me escondi atrds de uma parede que dava acesso ao lugar

e fiquei ouvindo a conversa da minha mulher.

Ela estava conversando com um rapaz de nome Rafasl.

Ela se lamentava de mim, dizia tudo de mal = ele a consaolava.

As palavras daquele rapaz mexeram com a minha honra. Decido partir para
dentro da cozinha e comecei a espancéd-los.

Sempre fui forte. Eles me imploravam dizendo que eu estava ouvindo coisas,
que eu estava louco.

Todos que estavam no centro naguele dia correram para socorrer Milce & Ra-
fael.

Sai dali como um louco. E foi assim que tudo aconteceu.

— Conte como aconteceu, Elias.

— E mesmo necessirio?

— 5im, conte.

— Eu fui para casa, comecsi a imaginar a repercussio daquela tragédia. Imagina:
“Elias pega a sua esposa com outro dentro do centro espirita”, “Escritor famoso
pega mulher com outro homem™. Foram essas as manchetes que eu via em minha
mente.

— E isso foi o suficiente para vocg tirar a propria vidar

— 5im, para mim, esse era o fim.

Apds alguns minutos de siléncio, Elias retoma a palavra.

— Eu n3o iria conseguir suportar isso, Lucas.



— Comao cristio que és, ndo deveria ter pensado em nada disso, deveria ter con-
versado com os dois antes de tirar as suas conclusfies.

—E, eu me arrependo muito disso. Acho que fui tentado a fazer o que fiz.

— Seu orgulho, sua vaidade € sua soberba lhe impuseram a morte.
— Agora sei que errei mesmao.

—Wamos ao centro espiritas

— 5im, vamos, estou ansioso para ver as coisas por |4

— Entdo, me siga. — disse Lucas acelerando o passo.






O CENTRO ESPIRITA

Apds algum tempo caminhando e de Elias estar mais calmo e refeito da revelacio
sabre o suicidio, eles finalmente chegam ao centro espirita de que Elias foi presi-
dente durante muito tempo.

— Olha, pintaram as paredes de verde, que péssimo gosto. — diz Elas ao chegar
ao lugar.

—Wocé nio gostou da pintura?

— Estd horrivel isso aqui, Lucas.

— Pois bem, vocé ndo estd mais agqui para resclver isso.

— Se eu estivesse, certamente esse lugar n3o estaria nesse estado.

—Venha, vamos nos sentar.

O centro estd vazio, falta pouco tempo para comecar a sess3o daquele dia.

— Olhe, Lucas, retiraram a foto dos meus pais da parede. Quem fez isso?

— Eram importantes?

— Sim, foram eles que fundaram essa casa. Eles deram a vida deles por es=e
centro espirita.

— Olhe, Lucas, também trocaram a mesa, agora €la € maior.

— Ficou mais charmoso o centro espirita, eu achol

—%océ deve estar brincando, Lucas.

— Sempre que podia, eu vinha até agui e nunca reparei nesses detalhes.

— Mas aparéncia € tudo, Lucas.

— Para nds, o que importa € o que vemos por dentro, e ndo por fora.

— Sim, compreendo. Mas quando eu estava encarnado, tudo isso aqui era
limpo & muito bem organizado. Olhe o banco, estd cheio de poeira. — disse Elias
esfregando os dedos sobre o banco.

— A pior poeira € a do preconceito, Elias.

— Vejo que estou perdendo o meu tempo tentando te explicar meu ponto de
vista, Lucas.

— MEc estd, ndo. Continue a se lamentar.

— Eu n3o estou me lamentando, 56 estou irritado com o que estou vendo agui.

— E por que estd se irritando? Vocé n3o faz mais parte disso agui, vocé agora £
um espirito desprendide da matéria. M3o tens mais nada a ver com esse centro
espirita.

— Pelo menos eles poderiam ter deixado a foto dos meus pais na parede e,
quem sabe, colocar uma em minha homenagem.

—Vaidade tola.

M3c € vaidade, € reconhecimento por alguém gque muite fez por esse lugar.

M3o fizestes mais do que sua obrigacdo.

Eu nio tinha obrigacio nenhuma com esse centro espirita, tudo o que fiz

aqui foi pela doutrina. Dediquei quase toda a minha vida ao servico ao préximo e



olha o que recebo, nem um quadro na parede.

—%Vamos dar uma volta. — disse Lucas se levantando.

Elias o segue.

— Olhe o que fizeram na cozinha... meu Deusl — diz Elias espantado.

— O gue houve Elias?

— Mudaram tudo! Eu tinha construido um fogdo de lenha para fazermos os
eventos anuais de aniversdrio do centro espirita, assim, economiziavamos no gis
e, além do mais, comida feita a lenha era um atrativo para que o evento rendesse

mais dinheiro para as obras sociais.

Medernizaram sua cozinha, Elias.
— M3o me venha com sarcasmes, Lucas.

— M3o é sarcasmo. Venha. — disse Lucas indo para o prédio ao lado.

Olha o que fizeram 3 evangelizacio? Olha Lucas, ndo hd mais as carteiras
onde aplicdvamos as aulas. Agora, s6 tem essa maldita televis3o, certamente estio
passando videos modernos ao invés de insistirem na leitura do evangelho.

— M3o tire suas conclusdes apressadas. Vocé n3o sabe o que realmente acon-
tece aqui, Elias.

— Conheco essa gente, Lucas, eles nunca gostaram de estudar. Tudo agui tinha
que ser feito por imposicdo, eu nunca consegui encaixar na cabeca dessa gente

gue £ o estudo sistemdtico que nos evangeliza por dentro.

— %enha, vamos ao salio principal, as pesscas jd estio chegando para a reu-
nido.

Lucas e Elias s= dirigem ac salio principal e se sentam na primeira fila, bem
préximo & mesa onde se sentam as ilustres pessoas que dirigem a reunido espirita.

— M3o vejo ninguém, Lucas.

— Elas j4 estdo vindo. Sente-se aqui ao meu lado e fique quieto, por favarl

Elias se senta ao lado de Lucas. Impacients, ele ndc consegue ficar parado, se
mexe o tempo todo. Olha para a porta principal esperando pelas visitas e pelos
assistidos daquela noite.

— Que dia € hoje, Lucas?

— Quarta-feira.

— Hoje € o dia que mais enche agui.

-E

— Sim, &s quartas-feiras, o salio costuma lotar.

— E quantas pessoas costumam vir a esse centror

—"océ nio sabe’?

—Vou lhe confessar que eu sé estive aqui uma vez, e ndo foi em uma quarta-
feira.

— Entdo vocé veic no sdbador

— 5im, era um sdbade.



— E vocé gostou do que viu?

— Se tivesse gostado, eu teria voltado.

— O que fiz de errado, por gue vocé ndo voltou?

— Olhe, Elias, vamos fazer assim, eu vou te levar até a reunido do dia em que =u
estive aqui. Tire as suas conclusdes, pode ser?

— Sim. Obrigado pela opertunidade, Lucas.

—Wenha, feche seus clhos & me siga.

Elias fecha os olhos, Lucas imp&e sua mio sobre a testa de Elias, que volta no
tempo a sessdc espirita do segundo sdbado de janeiro de um ano gualguer.

Elias estd sentado 3 mesa principal. O salio estd repleto de pessoas. Sua es-
posa Milce estd ao seu lado. A direita, Jodo Carlos seu braco direito; no centro e
sentada i direita de Milce, Sabrina.

& fila para o atendimente fraterno € grande, vdrias s3c as demandas levadas a
mesa da direcio.

— Chame a primeira, Sabrina. — diz Nilce.

— Todos querem ouvir de vocé, Elias, uma orientacdo, afinal vocé é o famoso
dirigente e palestrante requisitado por diversas casas espiritas.

—Eu me lembro desse dia, Lucas.

—"%océ se lembra dos clhos da carne?

— Comeo assim, olhos da carne?

— Vocé consegue ver as companhias que chegam com essas pessoas gue te
procuravamr

— Mo, 2u nunca olhei para essas pessoas com o olhar dos espiritos.

— Pois entdo olhe com bastante atencdo, para que possa compresnder tudo o
gue lhe mostraremos a seguir.

— Estd bem, Lucas.

Uma senhora de aproximadamente quarenta ancs se senta & frente do grupe
gue atendia as demandas sempre reunidos.

Ao seu lado, um espiritc em sofrimento, um rapaz gue havia morrido em um
acidente de carro implora, através da m3e, ajuda para sair do estado de sofrimento
e gue s encontra.

— Olha, Lucas, hd um rapaz ao lado dela.

— Sim, € seu filho Marcelo, que morrew em um acidente de carro e precisa ser
resgatado.

— Meu Deus.

— O que foi, Elias?

— Olha o que fizemos. Eu me lembro bem dessa mulher que s6 queria de mim
uma palavra de conforto e uma oracio para o seu filho. Meu Deus.

— Ela ndo conseguiu sequer tocar a sua mio, Elias, voc# era muito importante

para uma maoribunda lhe tocar.



Elias se entristece.

— Vocé pediu i sua esposa para conversar com ela em outro momento, a sua
atencdo estava voltada para as pessoas que ndo paravam de chegar.

— Perdoe-me, Lucas.

— Podemaos continuar?

—Sim, podemos.

Um senhor se aproxima para ser atendido.

— Esse eu lembro, € o seu Oswaldo. Ele tinha uma ferida na perna que nio cica-
trizava.

— Qlhe, ac lado dele, quem o acompanha.

Elias fixa o olhar e, ac lado do senhor Oswaldo, havia uma preta-velha que que-
ria a todo custo passar uma receita de uma pomada para curar definitivamente a
ferida do pobre homem.

—%océ sequer ouviu a preta-velha falar com vocé através da sua mediunidade.
Vock nio se permitiu ajudar. — disse Lucas.

— E verdade, Lucas, eu me lembro que algo me dizia: — passe para ele aquela
pomada feita de ervas... eu n3o permitia manifestacdes de espiritos de baixa vibra-
cdo em nossas reunides espiritas, framos Kardecistas puros.

— Kardecistas puros? O que € issa?

— Kardecistas puros ndo permitem invocacSes e nem manifestacdes de

espiritos. Somente os espiritos puros.

— E o que s30 espiritos purose

— Agueles que |d ascenderam aos planos superiores.

— Pelo amor de Deus, Elias, de onde vocés tiraram isso?

— Ah, nem sei.

— Olhe, a preta-velha sd queria dar uma receita, sd isso & mais nada.

— E o pior é que ele morreu devido & essa ferida na perna. Mio quero mais ver
nada, Lucas.

— Eu ainda tenho algumas coisas que preciso te mostrar.

— Sério?

— 5im, ainda precisamos ver algumas coisas.

— Estd bem, vameos em frente.

A fila € enorme e Elias n3o dd atencdo a ninguém, ele =4 estd preocupado com
o bom funcionamento do lugar.

— Um rapaz se aproxima esperando para ser atendido. Ele traz em sua m3o um
livro que Elias reconhece pela capa ser um de seus livros publicados.

— Deixe ele passar i frente, por faver. — disse Elias.

O rapaz entdo se aproxima furando a extensa fila de pessoas que esperam para
falar com Elias.

— Bom dia, Elias, eu me chamo Carlos, sou leitor de suas obras e quero



parabenizd-lo pelo trabalho, me encanto com seus livros.

Logo vocé percebeu que o rapaz era homossexual e rapidamente se livrou dele.

— Eu me lembro.

— E o pior nio foi vocé ter se livrado dele, o pior foi o comentdrio que vocé fez
guando ele saiu de perto da mesa.

—Vocé ndo vai me fazer lembrar disso, n3o &, Lucas?

—Wocé se lembra?

— Lembro, sim, mas deixa isso para |4

—Wamos i altima pessoa.

— Ainda bem.

—Yocé se lembra da Séniar

— Sim, era trabalhadora do nosso centro.

— E vocé gostava dela?

— Mais ou menos, eu nunca confiei muito nela.

—amos clhar o que ela fazia realmente.

Elias € levade a um centro de umbanda onde Sonia estd sendo consultada por
um caboclo.

— Ué, mas o que essa mulher estd fazendo aqui nesse centro de umbandar

— Olhe, Elias, preste atencio nas palavras desse indio.

O caboclo chamou 58nia para uma conversa particular Ela se levantou da

assisténcia e foi em sua direcdo. Eles ficaram conversando perto do altar do pe-
gueno mas iluminado terreiro.

— Com licenca, caboclo. — disse Sénia se aproximando.

— Minha filha, eu preciso muito falar com vocg.

— Diga, meu amigo.

— Amigo? Como assim, Lucas? — pergunta Elias nervoso.

— Observe, Elias. Depois conversaremos.

— Minha filha, eu mandei te chamar agui porgue uma enorme desgraca estd
para acontecer naguele lugar.

— O que vai acontecer, meu pair

— Uma enorme desgraca, minha filha. Centenas de espiritos estio a rodear
aquele lugar. Hd uma nuvem de trevas a se instalar |4

— Mas por que, meu pair

— Aquele mogo gue dirige os trabalhos de |4 precisa levantar a cabeca para as
oportunidades espirituais que batem 4 sua porta. Todo tipo de espirito que procura
um centro espirita merece respeito e atencdo. Ele ndo atende acs mais sofredores
que ficam perdidos sem saber o que fazer. Espiritos umbralinos, sofridos, assas-
sinos, suicidas, homicidas, todos precisam de ajuda, e o que ele faz ndo € justo.

— Eu tenho observado isso, meu caboclo amigo, nosso presidente, a cada dia

que passa, se distancia mais da caridade, € o todo poderoso, ninguém tem razdo,



sd ele sabe tudo, até na evangelizacdo ele s mete. E o dono da verdade, nio sabe
ele que muitas pessoas chegam ali e enxergam nele a (ltima esperanca.

— Minha filha, traga ele para falar comigo. Eu posso ajudar.

— Lucas, por favor, ndo me mostre isso.

— Elias, vocé precisa ver isso.

— Por faver, Lucas.

— 5e ndo puder te mostrar isso, vocé ndo poderd ir comigo para a coldnia.

O siléncio toma conta do lugar.

— Eu me lembro disso, Lucas.

— Entie, vamos rever?

— Sim, vamos, pode continuar.

De volta ao centro de Umbanda.

— Eu 4 tentei falar com a mulher dele, caboclo, eu mesma estou muito desa-
nimada em continuar 4.

— Mas vocé tem uma miss3o nessa obra, minha filha, e nio pode desistir de
lutar.

—E, o senhor ja me falou sobre isso.

—Wamos fazer assim, eu vou te acompanhar. Tenha coragem e fale com o me-
ninao.

— Estd bem, caboclo. Se o senhor diz que vai me acompanhar, amanh3 mesmo

eu vou até a casa dele para lhe falar

— D& a ele o seguinte recado: — diga que Raio Azul quer lhe falar.

— Esta bem, cabeclo, assim falarei.

Mo dia seguinte, Sénia vai até€ a sua residéncia e te espera chegar do trabalho. A
zua esposa a recebe.

— 5énia, o que a traz & minha casa, querida irm3? — disse Nilce.

— Eu preciso falar com vocés.

— O que houve, irmir Entrel Figue & vontade.

Assim, Milce convidou Sénia a entrar.

— Sente-se, irmi. Quer um café?

— 5im, gostaria.

— Vou preparar. Venha, vamos nos sentar na cozinha. Enquanto passo o café,
CONVErsamos.

Assim, =las se sentaram na cozinha.

—Wejo que a irm3 tem algum problema sério para conversar.

—Tenho, sim, mas ndo € exatamente um problema, minha irm3a.

— O que houve. Me conta?

—Tenho um recado para seu marido. Para o Elias.

— Recado? Que recado?

—Wocé sabe que, de vez em quando, eu vou |3 no centro espirita da minha tia, a



Elenice.

— Mossa, vocé ainda frequenta esses lugares?

Sim, frequento.

Escolhas, né, irm3r Escolhas, s3o elas quem nos definem.

— Sim, s3o as minhas escolhas. Ontem, su estive |4 € o caboclo me chamou
para uma conversa. Ele me disse gue eu viesse agui e abrisse os olhos do Elias. O
mal estd rondando nosso centro espirita e ele quer falar com o Elias.

—Vocé acha mesmo que o Elias vai cair nessa histéria, Séniar Acha mesmor O
Elias é um homem iluminado, olha os livros que ele escreve. Preste atencdo na his-
tdria do meu maride, irm3, ndo caia nessa conversa flada de centro de macumba.

— Eu sinceramente vim nessa hora de propésito. Eu n3o tenho coragem para
conversar sobre esse assunto com o Elias, mas a irm3 pode dar esse recado para
mim?

— Eu posso até falar com ele sobre isso, mas vocé jd sabe qual vai ser a reacio
dele, née

— Para mim, o que importa € entregar a mensagem.

— Eu falo com ele. O café estd pronto.

— Obrigada.

— Apds o café, Sénia foi embora e Milce esperou vocé chegar, vocé lembrar

— Sim, eu me lembro perfeitamente desse dia. Ma noite anterior, su tive um

sonho, e quande cheguei em casa e a Milce me deu o recado do caboclo, confesso,
minha alma tremeu.

— Me conte, entdo, o que vocg sentiu?

— Eu sonhei a noite toda com um indio que dancava em volta de uma enorme
fogueira. Ele era um pajé e fazia um trabalho eu nio sabia muito bem o que era.
Hoje, sei perfeitarmente quais eram os reais motivos daquela dancga.

— Podes me contar?

— E uma danca antiga em que invocamos os ancestrais para pedir protecio.

—%océ fol ao centro espirita, ao centro de umbandar?

— M3o, claro que n3o. Ma posicdo em que eu me encontrava no espiritismo, eu
jamais admitiria tal interferéncia em minha vida religiosa.

—Wocé agora tem consciéncia do que deveria ter feitor?

— Sim, e estou muito arrependido de n3o ter ouvido a voz que me dizia para
tirar o cadeado do portdo do centro espirita.

— Cadeadaor

— Sim, havia uma voz que sempre me dizia que eu deveria abrir as portas do
centro espirita para todas as possibilidades espirituais. Eles insistiam em me dizer
gue o portdo do centro espirita deveria estar aberto para encarnados e desen-
carnados, fossem eles quem fossem. Eu sei que errei & me arrependo muito por

ser tio preconceitucso. Eu, literalmente, fechei as portas da caridade para quem



mais precisava de caridade. Um centro espirita € um lugar de reencontros, de har-
monia espiritual, e ndo de subdivisdes. Quem sou eu para julgar quem precisa de
caridade? Por gue fechei a porta do meu centro para agquelas mies que sé queriam
saber noticias de seus filhos assassinados? Por que fechei a porta do meu centro
para os preto-velhos que sé gueriam dar uma receita de curar Por gue fechsi as
porta do meu centro espirita para aqueles que precisavam de consolo e ndo de
desfile de vaidades? Por gue fechei o meu coracdo as criangas que precisavam
aprender a amar e ndo a seguir um traste de exemplo que fui eu? Por que fechei a
porta do meu centro espirita as pessoas que me procuravam buscando um con-
solo para as doencas graves a que estavam acometidas? Eu fechei as portas do
meu centro para todos aqueles que n3o seguiam um padrio de comportamento
conduta que eu achava ser perfeito. Fui tolo. Sofro agora porque compreendo que
todas essas encarnacBes eram, na verdade, um laboratdrio, uma preparacio para a
verdadeira caridade.

Que tolo Lucas. Que tolo, eu fui.

— MEo fique assim, quem sabe vocé recebe uma nova oportunidader

— MEo estou preparado para isso, Lucas.

— Tens ainda algum tempo. Guarde em seu coracdo o seguinte, Elias.

— Guardarei, Lucas, diga.

— Tudo o que te aconteceu tinha e tem um propdsito. Foste preparado para o

exercicio caridoso do centro espirita. Muitos que leram essa obra fardo, através de
seu exemplo, uma profunda reflexdo e certamente modificario algumas de suas
atitudes a partir dessa leitura. O objetive mais uma vez € alcancado. Mds temos
muitas formas de fazer chegar ao plano fisico os desejos do Criador. Uma delas,
ou melhor, a8 mais importante delas €, sem dividas, a doutrina espirita, que deve
ser exercida com liberdade e sem julgamentos. Se aquele irmio do outro lado da
rua ainda nio compreendeu sua missdc, haverd o tempo sxato para isso acontecer.
Tudo em seu tempo Elias.

— Eu tive o meu, espero, sinceramente, ter uma outra Dportuhidade 2 regscrever
a minha histdria.

— Todos terdio uma nova oportunidade porque Ele € amor.

— E como, Lucas, e como...

— Essa € mais uma etapa vencida, Elias, agora € voltar & se juntar queles que

ficaram em seu passado para juntos tracarem um novo destino.

Espero que seja evolutivo, Lucas.

Eu também, meu amigo.

Eu posso te fazer uma Ultima pergunta, Lucas?

— Sim.

E Milce, como estar

—Veja com os seus préprios olhos.



Lucas leva Elias novamente ao centro espirita.

Milce dirige o centro espirita ao lado de seu novo esposo, Rafael. O centro espi-
rita, embora bem modificade, conseguiu recurso para abrir o orfanato. S3o mais
de sessenta criangas gue s3o assistidas naguele lugar. Um menine de nome Juarez
de apenas seis anos estd ao lado de Milce, sua m3e. Ela e Rafael contrairam ma-
triménio apés quatro anos da morte de Elias.

—Ela se casou com o Rafael, Lucas?

— Sim, apds a viuvez que ela fez questio de cumprir. Milce, na verdade, € Elzo-
nora, a sua esposa quando foste soldado romane, & se voluntariou para te ajudar
no centro espirita.

— Agradeco muito a ela por isso, Lucas.

— Ela estd cumprindo seu destino.

— Serei eternamente grato a ela por isso.

— Agora, vamos — diz Lucas levando Elias a seu lado.

— Para onde vamos agorar

— Chegou o seu momento, meu amigo. Deus tem misericdrdia de todos ague-
les gue Ele criou e os ama profundamente. — diz Lucas abracando Elias.

Elias, feliz, segue ac lado de Lucas para a Colénia Espiritual Ameor e Caridade,
onde todos os esperam ansiosos e felizes.

Ele v& que o seu corpo fluidico e fisico espiritual estd refeito, Lucas o curou

enguanto ele contava a sua histéria e bebia aguela limpa e cristalina dgua de uma
fonte de algum lugar de Roma.

— Lucas, quando vocé me encontrou pela primeira vez naguele lugar horrivel,
vocé me disse que cumpria ordens superiores, vocé pode me dizer de quem s3o
eszas ordens?

— Do seu velho avd Antdnio, que hoje preside uma das mais importantes cold-
nias espirituais.

— Eu sabia que tinha algo haver com o meu avd. Espero que todos os dirigentes
espirituais de todos as casas espiritas compreendam gue precisamos ouvir mais a
nossa voz interior e praticar a caridade ao lade da simplicidade, da humildade e do
amor.

— E isso, Elias, esse € o recado da sua vidal

— Obrigado mais uma vez, Lucas.

— Qucam sempre a voz que vem de dentro, ndo discriminem ninguém, nio
escolham os espiritos que irdo trabalhar a seu lado na caridade, pois, muitas
vezes, um pobre preto-velho € mais iluminado do que seus supostos mentores de
luz. © gque carregamos por dentre € o que importa para o Pai. Abra a porta da cari-
dade, ela pode salvar muitas almas. E lembre-se, sois arquivos scbre o orbe ter-
reno, tudo o que hd & para elevar o espirito & perfeicio.

— Gratiddo, Lucas. — diz Elias emocicnado.



Elias estd ao lado de Maité e Aurora esperando por uma nova oportunidade
evolutiva. Ele compreendeu que as encarnacdes s3o oportunidades que moldam o

espirito para as tarefas seguintes, para a evelugdo, destino de todos os espiritos.

Fim







